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ABOUT US

Van oudsher waren high-end professionele verlichtingsoplossingen enkel toegankelijk voor een niche van grote verhuurbedrijven
en zeer professionele gebruikers. Opgestart in 1961, als een leverancier van geluids- en licht-oplossingen hebben wij in 2008
besloten deze high-end professionele lichtoplossingen toegankelijk te maken voor een breder publiek onder het merk: Briteq!

De productontwikkeling, die in Belgié plaatsvindt, focust zich op gebruikerscomfort en betrouwbaarheid. Elke toepassing heeft
zijn specifieke behoeften, en dat is precies wat onze ingenieurs in gedachten houden wanneer ze een nieuw product of concept
uitwerken. Om te voldoen aan de gebruikersbehoeften, investeert Briteq intensief in praktijkonderzoek. De nauwe contacten met
internationaal gerenommeerde lichtontwerpers en event-gerichte klanten resulteren in op-maat-gemaakte oplossingen.

Professionele gebruikers zullen de compatibiliteit waarderen terwijl de gewone gebruiker vooral het gebruiksgemak zal appreciéren.

Dankzij een ervaren meertalig team en dienstverlening vanuit het hartje van Europa, is Briteq uw beste partner voor high-end
professionele licht apparatuur. Ons personeel, opgeleid door praktijkervaring, is bekend om zijn efficiéntie en reactiviteit. Geen
vraag zonder antwoord, geen probleem zonder een oplossing! Onze dienst naverkoop is bovendien een rolmodel sinds het
allereerste begin.

Briteq wordt ingezet voor het verlichten van enkele van de meest gerenommeerde internationale monumenten en wordt regelmatig
gespot op vele grootschalige evenementen.

Briteq is een gedeponeerd handelsmerk van BEGLEC NV, een Belgische geluid & licht distributeur met meer dan 50 jaar ervaring.

Depuis le début le matériel d’éclairage professionnel haut de gamme n’était accessibles qu’a une niche de sociétés de location - ,
de prestataires - et d’installateurs professionnels. Fondée en 1961, comme fournisseur de systemes son et éclairage, nous avons
décidé en 2008 de rendre I'éclairage professionnel haut de gamme accessible a un public plus large sous la nouvelle marque
Briteq !

Le développement des produits qui se fait en Belgique, met I'accent sur le confort d'utilisation et la fiabilité. Chaque application
a ses besoins spécifiques, et c’est exactement cela que nos ingénieurs ont a I'esprit quand ils travaillent sur un nouveau produit
ou concept. Pour répondre aux besoins de [l'utilisateur, Briteq s’investit infensivement dans la recherche sur le terrain. Nos
solutions clés sont le fruit d’'une coopération étroite avec des régisseurs lumiere de renommée internationale et d’organisateurs
d'événements. Les utilisateurs professionnels apprécieront les fonctionnalités et la compatibilité, tandis que les utilisateurs moins
expérimentés apprécieront la facilité d’emploi.

Soutenu par une équipe qualifiée, multilingue en plein centre de I'Europe, Briteq est votre meilleur partenaire pour tous vos projets
d’éclairage professionnel haut de gamme. Notre équipe, formée par I'expérience sur le terrain, est reconnue pour son efficacité
et sa réactivité. Aucune question sans réponse, pas de probléme sans solution! Notre service aprés vente est un modéle de réle
pour l'entreprise depuis ses débuts.

Briteq est utilisé pour éclairer quelques-uns des monuments les plus renommés au monde et a été repéré sur de nombreux
événements de grande envergure.

Briteq est une marque déposée de BEGLEC NV, un distributeur Belge de Son & lumiere avec plus de 50 ans d’expérience.

WWW.BRITER-LIGHTING.COM



BTX-BEAM 5R

OmpEm cODE: O4353

FEATURES
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PHOTOMETRIC DATA BTX-BeEam SR




Een erg krachtige moving beam projector op basis van de legendarische Philips MSD Platinum 5R lamp! ® De uitstekende
optiek zorgt voor een uitzonderlijk felle beam met excellente specificaties ® Lichtopbrengst : 200.000lux op 10m en 60.000lux
op 20m! m Zoom: 1° ~ 3.8° m DMX-gestuurde electronische focus ® Frost filter ® 17 scherpe gobo’s + open ® 14 met zorg
gekozen dichroide kleuren + open B Zeer snelle mechanische dimmer/shutter @ Meerdere strobe functies ® DMX lamp aan/
uit controle ® De erg snelle panftilt bewegingen (540°/270°) maken de programmatie van dynamische shows mogelijk ® 8 en
16bit panftilt resolutie met positie correctie ® De matrix LCD-display zorgt voor een gemakkelijke navigatie in de setup menu’s ®
Dankzij de oplaadbare batterij kunnen de setup menu’s worden gebruikt terwijl de projector niet op het stroomnet is aangesloten
B Meerdere DMX kanaal modi voor maximale flexibiliteit @ Gemakkelijke software opwaardering mogelijk om de projector
steeds up-to-date te houden (optionele firmware updater nodig) ® DMX adressering op afstand mogelijk ® Neutrik 3pin & 5pin
in/uitgangen for maximale flexibiliteit in een professionele omgeving ® Neutrik Powercon in/uitgangen: tot 15 units doorlusbaar
voor een gemakkelijke installatie

Une lyre ultra puissante basé sur la lampe légendaire Philips MSD Platinum 5R! m Excellente optique pour un faisceau
exceptionnellement lumineux avec d’excellentes caractéristiques ® Luminosité: 200.000 lux sur 10m et 60.000 lux sur 20m!
B Zoom: 1° ~ 3.8° WM Focalisation électronique par DMX ®m  Filtre Frost m 7 gobos nets + ouvert m 14 couleurs dichroiques
soigneusement sélectionnées + ouvert @ Gradateur/obturateur mécanique tres rapide m Plusieurs fonctions stroboscopiques ®
Allumage et extinction de la lampe par DMX ® Les mouvements pan/tilt (540°/270°) ultra rapides permettent la programmation
de shows dynamiques ® Résolution panftilt 8 et 16bits avec correction de position ® L’écran LCD permets une navigation facile
dans les menus de configuration m Grdace a la batterie rechargeable il est possible d’utiliser le menu de configuration sans que
I'appareil soit connecté au secteur ® Plusieurs modes DMX pour une flexibilité maximale ® Mise a jour aisé du logiciel pour que
votre projecteur reste toujours up-to-date (nécessite le ‘“firmware updater” optionnel) m Possibilité d’adressage DMX a distance
B FEntrées et sorties Neutrik a 3 & a 5 broches pour une flexibilité maximale en milieu professionnel m Entrée et sortie Neutrik
Powercon: jusqu’a 15 unités peuvent étre facilement connectés entre-eux pour une installation facile

FLIGHTCASE TOP QUALITY OPTICS COLOR WHEEL GOBO WHEEL
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Flightcase for 2 units Advanced optics with 17 fixed gobos
incredibly bright beam
NEUTRIK XLR

MODULAR SET-UP PHILIPS 5R LAMP MATRIX LCD DISPLAY & POWERCON
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Easy Servicing Assures very strong output  Easy navigation in the




BTX-7005W/BTX-3005W RENTAL SET

ORroEm cODE: 04306 (BTX-3008W), 04308 (BTX-7TOOSW) I

30 Mini Fast Fit
d 700/2 Mini Fast Fit

BTX-300SW: 22,8 kg
BTX-700SW: 23,2 kg

42,7 x 36,9 x 59,7 cm

22,22 or 29

Rotating: @ 26,8mm, image: @ 24mm
Fixed: @ 31,5mm, image: @ 24mm

PHOTOMETRIC DaTa ETX-7005W

tux 357 &500 1600 700 440
tux 15" 26800 BT00 3000 1770

Distance {(m) B 10 15 20
Spotdia.{@)m 15" 1.2 2.6 3a 5.2
Spot dia.(@)m 35° 3.0 6.0 B 12




Hightech, State of the art moving head, uitgerust met de meest geavanceerde functionaliteiten die u nodig heeft voor concert tours,
verhuur, theater, discotheken, standenbouw, enz. ® Uitzonderlijk stil in gebruik: perfect voor theater en podium toepassingen ®
Er zijn 2 versies verkrijgbaar: BTX-300SW: Philips MSR Gold 300/2 Mini Fast Fit - BTX-700SW: Philips MSR Gold 700/2 Mini
Fast Fit m Stijlvol modulair design met een brandvertragende behuizing ® Uitstekend optisch systeem voor een extreem hoge
lichtopbrengst ® Volledige CMY kleurenmenging ® Extra kleurenwiel met 5 dichroidekleuren + 3200K & 5600K filters ® 0-100%
dimmer ® Roterend, indexeerbaar en vervangbaar 3 facet prisma ® 2 gobo wielen: Gobo wiel 1 met 7 roterende dichroische
glazen gobo’s + open - Gobo wiel 2 met 8 vaste metalen gobo’s + open B Gemotoriseerde iris, lineaire zoom en focus van 15°
- 35° m Gemotoriseerde frost effect filter: het toestel kan als moving wash gebruikt worden ® 540°pan & 270° tilt bewegingen
met automatische positiecorrectie en 8 of 16 bit resolutie ® Gemakkelijke calibratie en onderhoud dankzij een magnetische
referentie positionering @ DMX controle via 22, 22 of 29 kanalen (3 modi) ® Draadloze DMX verkrijgbaar in optie ® RDA, DMX
adressen kunnen vanop afstand ingesteld worden ® Blauw/wit grafisch LCD scherm voor een gemakkelijke navigatie doorheen
de verschillende menu opties B Snel bevestigingssysteem door middel van 2 standaard Omega klemmen (inbegrepen) ® DMX
in/uit met zowel 3 pins als 5 pins XLR aansluitingen ® Gemakkelijke software upgrades via DMX ® Elektronische ballast voor een
hoge PF, laag verbruik en een flikkervrije werking ® De lamp kan van op afstand via DMX aan/uit gezet worden

Lyre ‘high tech’, a la pointe des derniers développements en la matiere: elle posséde toutes les fonctionnalités utiles pour les
tournées, les locations, le théatre, les discotheques, les shows de DJ, efc. m Tres faible bruit: donc, parfait pour des applications
comme le théatre et la scene M Deux versions sont disponibles: BTX-300SW: Philips MSR Gold 300/2 Mini Fast Fit - BTX-700SW:
Philips MSR Gold 700/2 Mini Fast Fit m Design modulaire élégant dont le boitier est en matiere retardant la propagation du feu m
Excellent systeme optique fournissant une puissance lumineuse trés importante ® Mélange des couleurs CMY complet ® Roue
de couleurs séparée avec 5 couleurs dichroiques + filtres 3200K & 5600K m Gradateur allant de 0 a 100 % ® Prisme tournant
remplagable, a index et a 3 facettes W 2 roues a gobos: Roue a gobos 1 possédant 7 gobos tournants en verre dichroique +
open - Roue a gobos 1 possédant 8 gobos fixes en métal + open W Iris motorisé, zoom linéaire et focus allant de 15° a 35°m
Filtre a effet ‘frost’ motorisé: I'appareil peut donc étre utilisé comme lyre a effet ‘wash’ sur scéne m Mouvements pan de 540° et
lilt de 270°, avec position de correction automatique et résolution en 8 bits ou 16 bits m Calibrage et entretien faciles grdce a un
positionnement a point de repere magnétique ® Contréle DMX: modes 1 et 2 via 22 canaux, mode 3 via 29 canaux ® En option
: contréle DMX sans fil disponible m RDA, les adressages DMX peuvent étre réglés a distance m Ecran graphique a cristaux
liquides rétro-éclairé (bleu/blanc) qui permet une navigation aisée a travers les menus de configuration m Systeme de fixation
rapide faisant appel a deux pinces Omega standard incluses ® Les entrées et sorties DMX ont lieu via des connecteurs XLR
autobloquants, a 3 comme a 5 broches B Les mises a jour du software se font tres facilement, en ayant recours a un ‘upgrader’
pour software (en option) m Ballast électronique pour Pitchfactor élevé, faible consommation et fonctionnement sans effet de
scintillement m Mise sous ou hors tension de la lampe a distance, via DMX

PHILIPS “MSR GOLD”
SOLD AS RENTAL SET TOP QUALITY OPTICS CMY COLOR MIXING Mini Fast Fit LAMP

Complete flightcase with Excellent optical system Perfect CMY color mixing " Assures excellent output and
2 units inside for an extremely high light for infinite colors and very easy lamp replacement
output smooth color transitions
GOBOS & MOTORIZED MODULAR SETUP &

PAN/TILT LOCKING IRIS MOTORIZED ZOOM

8 fixed + 7 rotating, ec
replaceable gobos +
ized iris

- -
Protects the unit during transport and installation



BTX-700BEAM/BTX-S0O00BEAM RENTAL SET

ORrpEm cODE: 04307 [IBTX-I008EAM], 04309 (BTX-TODBEAM)

old 300/2 Mini Fast Fit
s0ld 700/2 Mini Fast Fit

(not included)

BTX-300BEAM: 21 kg
BTX-700BEAM: 21,5 kg

BTX-300BEAM: 43,7 x 36,9 x 60,4 cm
BTX-700BEAM: 42,7 x 36,9 x 59,7 cm

18, 18 or 25

Rotating: @ 26,8mm, image: @ 24mm

PHOTOMETRIC DaTa BTX-7O00BEAM

lux8" 500000 120000 40000 43000 S200

Distancs (m) 5 10 15 20 aQ
Spot dia.(a)m B (1} ] 1.2 28 4.0 5.4




Hightech, State of the art moving head, uitgerust met een Fresnel lens voor zeer nauwe lichtbundels van 8° en een extreem hoge
lichtopbrengst! m Uitgerust met de meest geavanceerde functionaliteiten die u nodig heeft voor concert tours, verhuur, theater,
discotheken, standenbouw, enz. ® Stil in gebruik: perfect voor theater en podium toepassingen ® Er zijn 2 versies verkrijgbaar:
BTX-300BEAM: Philips MSR Gold 300/2 Mini Fast Fit - BTX-700BEAM: Philips MSR Gold 700/2 Mini Fast Fit ® Stijlvol modulair
design met een brandvertragende behuizing ® Uitstekend optisch systeem voor een extreem hoge lichtopbrengst ® Volledige
CMY kleurenmenging ® Extra kleurenwiel met 5 dichroidekleuren + 3200K & 5600K filters ® 0-100% dimmer ® Roterend,
indexeerbaar en vervangbaar 3 facet prisma ® Gobo wiel met 7 roterende dichroische glazen gobo’s + open ® Gemotoriseerde frost
effect filter: het toestel kan als moving wash gebruikt worden ® 540°pan & 270° tilt bewegingen met automatische positiecorrectie
en 8 of 16 bit resolutic ® Gemakkelijk te kalibreren en te onderhouden dankzij een magnetische referentie positionering @ DMX
controle via 18, 18 of 25 kanalen (3 modi) ® RDA, DMX adressen kunnen vanop afstand ingesteld worden ® Blauw/wit grafisch
LCD scherm voor een gemakkelijke navigatie doorheen de verschillende menu opties ® Snel bevestigingssysteem door middel
van 2 standaard Omega klemmen (inbegrepen) ® DMX in/uit met zowel 3 pins als 5 pins XLR aansluitingen ® Gemakkelijke
software upgrades via DMX ® Elektronische ballast voor een hoge PF, laag verbruik en een flikkervrije werking ® De lamp kan
van op afstand via DMX aan/uit gezet worden

Lyre “high tech” a la pointe des derniers développements en la matiere: elle posséde une lentille Fresnel qui permet un faisceau
tres étroit de 8° et une puissance de sortie tres élevée! m Elle possede toutes les fonctionnalités utiles pour les tournées, les
locations, le théatre, les discothéques, les shows, etc . m Faible bruit: donc, parfait pour des applications comme le théétre et la
scene M Deux versions sont disponibles: BTX-300 BEAM: Philips MSR Gold 300/2 Mini Fast Fit - BTX-700 BEAM: Philips MSR
Gold 700/2 Mini Fast Fit m Design modulaire élégant dont le boitier est en matiere retardant la propagation du feu m Excellent
systeme optique fournissant une puissance lumineuse trés importante m Mélange des couleurs CMY complet ®m Roue de couleurs
séparée avec 5 couleurs dichroiques + filtres 3200K & 5600K m Gradateur allant de 0 a 100 % ® Prisme tournant remplacable,
aindex et a 3 facettes m Roue a gobos possédant 7 gobos tournants en verre dichroique + open B Filtre a effet “frost”motorisé:
I'appareil peut donc étre utilisé comme lyre a effet ‘wash’ sur scene ® Mouvements pan de 540° et tilt de 270°, avec position de
correction automatique et résolution en 8 bits ou 16 bits m Calibrage et entretien faciles grdce a un positionnement a point de
repere magnétique m Contréle DMX: modes 1 et 2 via 18 canaux, mode 3 via 25 canaux ® RDA, les adressages DMX peuvent
élre réglés a distance m Ecran graphique a cristaux liquides rétro-éclairé (bleu/blanc) qui permet une navigation aisée a travers
les menus de configuration m Systeme de fixation rapide faisant appel a deux pinces Omega standard incluses ® Les entrées
et sorties DMX ont lieu via des connecteurs XLR autobloquants, a 3 comme a 5 broches ® Les mises a jour du software se font
facilement via I'entrée DMX ® Ballast électronique pour Pitchfactor élevé, faible consommation et fonctionnement sans effet de
scintillement m Mise sous ou hors tension de la lampe a distance, via DMX

PHILIPS “MSR GOLD”
SOLD AS RENTAL SET TOP QUALITY OPTICS CMY COLOR MIXING Mini Fast Fit LAMP

— =
B s -II-T-
4 e —
Complete flightcase with Excellent optical system Perfect CMY color mixing Assures excellent output and
2 units inside with Fresnel lens for very for infinite colors and very easy lamp replacement
narrow 8° beam and smooth color transitions

extremely high light output

MOTORIZED FROST
GOBOS & COLOR WHEEL EFFECT FILTER

- -
Protects the unit during transport and installation



BT-5755

ORrpEM CODE: 04302

42,7 x 47,8 x 36,9 cm

8or16

16
size: @ 26,8mm, image: @ 21mm
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ExXAMPLE EFFECT

Flightcase for BT-575S: see page 46

PHOTOMETRIC DATA

2110 {lux)
j] 0.72
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Professionele Moving Head voor Pro DJ, podiumwerk, verhuurfirma’s en discotheken ® 16 DMX kanalen: (pan - tilt - snelheid -
dimmer - shutter/shaking - kleuren - gobo1 - gobo2 - gobo2 rotatie - prisma - prismarotatie - focus - pan 16bit - tilt 16bit - reset +
remote lamp aan/uit) @ Werkt ook in 8 kanaals mode ® Uitstekende optiek garandeert scherpe gobo’s en grote lichtopbrengst m 9
dichroide kleuren + wit en regenboog effect m 9 vaste gobo’s + 7 roterende gobo’s (ook glasgobo’s, alle gobo’s zijn uitwisselbaar)
® Magnetische positie kalibratie voor de gobo’s, kleuren en pant/tilt bewegingen ® Blackout, 0-100% dimmer, snelle strobe en iris
B |ngebouwde programma’s en microfoon voor een eenvoudige autonome werking in “Master/slave” mode! ® Kleine optionele
CA-8 controller voor een eenvoudige bediening ® iSolutions compatibel ® Kan ook bestuurd worden met de “Scanmaster 16127,
de iLEAD controller of met om het even welke andere DMX controller m Blauwe digitale display voor talrijke opties!

Lyre professionnelle pour DJ Pro, scene, compagnies de location et discotheques m 16 Canaux DMX: (pan - tilt - vitesse -
variateur - shutter/hochement - couleur - gobo1 - gobo2 - rotation gobo2 - prisme - rotation prisme - focus - pan 16bit - tilt16bit
- réinitialiser + lampe a distance marche/arrét) m Peut étre commuté en mode 8 canaux ®m Optiques excellentes pour gobos
franchants et bonne clarté de lumiere m Prisme rotatif a 3 facettes ® 9 couleurs dichroiques + blanc, effet arc en ciel m 9 gobos
fixes + 7 gobos rotatifs (aussi gobos en verre, tous les gobos étant interchangeables) m Calibrage magnétique de position pour
gobos, couleurs et mouvements pan/tilt ® Blackout, variateur 0-100%, stroboscope et iris haute vitesse ® Programmes intégrés
et micro pour un mode “Maitre/esclave” facile! m Connectez juste le petit contréleur CA-8 optionnel pour une utilisation facile m
Compatible iSolution m Peut facilement étre contrélé par le Scanmaster SM1216, contréleur iLEAD ou tout autre contréleur DMX
B Affichage bleu 4 chiffres pour plus d’options extra!

TOP QUALITY OPTICS

Excellent optical system
with motorized focus

575W DISCHARGE LAMP

Compatible with Philips
MSI575 HR/2 or Xenpow
HMQ575/2

ROTATING PRISM

3 facet rotating ,t-)rism

OMEGA CLAMPS

Quick fastening system
using 2 standard Omega
clamps (included)

COLOR WHEEL

9 dichroic colors + open
and rainbow effect in both
directions

LED DISPLAY

> |

2 GOBO WHEELS

A A ]
Gobo wheel 1: 7 rotating, easy
replaceable gobos + open
Gobo wheel 2: 9 fixed, easy
replaceable gobos + open




BT-2505

ORrpEm CODE: O4300

FEATURES

42,8 x 37,1 x 46,6 cm

8or16

16
size: @ 26,8mm, image: @ 22mm

Gl I O

30mm

ExXAMPLE EFFECT |

Flightcase for BT-250S: see page 46

PHOTOMETRIC DATA
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Krachtige intelligente moving head voor discotheken en verhuurfirma’s ® 16 DMX kanalen (pan - tilt - pant/tilt snelheid -
dimmer - shutter/shaking - kleur - gobo- gobo rotatie - prisma - prismarotatie - focus - Pan 16 bit - Tilt 16 bit - reset + lamp
on/off) m Omschakelbaar 8/16 kanalen m DMX adressen vanop afstand instelbaar ® Vloeiende 540° pan en 270° tilt met
automatische positie correctie m 7 verwisselbare roterende gobo’s (D=26,8mm) + open ® 9 trapezoide dichroide kleuren + wit
en regenboogeffect met variabele snelheid ® 3-facet prisma, roteert in beide richtingen met variabele snelheid m Menugestuurde
LED display, kan aan/uit gezet worden ® Lichtbundel 13° met focus-regeling via DMX ® Black-out en snel strobe effect tot
10 flitsen/seconde ® Vloeiende lineaire dimmer 0-100% ® Kan gebruikt worden in Master/slave mode met de ingebouwde
muziekgestuurde programma’s ® Met de in optie verkrijgbare CA-8 controller kunt u verschillende functies besturen, waaronder:
black-out, verschillende strobe programma’s, manuele kleur/gobo selectie en X/Y positie, programmakeuze en slow/fast mode =
Ventilatorkoeling en elektronische oververhittingbeveiliging ® Light output: 4500lux @4m/13°

Puissant moving head intelligent pour les discotheques et les sociétés de location m 16 canaux DMX (pan - tilt - vitesse
mouvements pan/ilt - dimmer - shutter/Shaking - couleur - gobo - rotation des gobos - prisme - rotation du prisme - focus - Pan
16 Bit - Tilt 16 Bit - reset+lamp on/off) m Choix entre 8 ou 16 canaux m Possibilité d’adresser le DMX a distance m Mouvements
pan 540°%ilt 270° souples, prévu d’une correction de position ® 7 gobos rotatifs interchangeables (D= 26,8mm) + ouvert m 9
couleurs dichroiques trapézoidales + blanc et effet arc-en-ciel a vitesse variable m Prisme a 3-facettes rotatif dans les deux sens
a vitesse variable m | ’écran LED du menu peut étre allumé/éteint ® Angle du faisceau: 13° + possibilité de régler le focus par
DMX m Black-out et effet stroboscopique rapide jusqu’a 10 flashs/seconde m Atténuation linéaire 0-100% ® Peut étre utilisé en
mode maitre/esclave grace aux programmes intégrés, commandés par le micro interne m Contréleur CA-8 disponible en option
pour la commande a distance de différentes fonctions, notamment: black out, différents programmes stroboscopiques, sélection
manuelle de la couleur/ du gobo et de la position X/Y, sélection du programme et fonctionnement lent/rapide ® Ventilation forcée
par ventilateur et protection électronique contre les surchauffes® Light output: 4500lux @4m/13°

TOP QUALITY OPTICS MODULAR SETUP COLOR WHEEL ROTATING GOBO WHEEL

.! :!. i id

T
i
Excellent optical system Easy servicing 9 dichroic colors + open 7 rotating, easy replaceable
with motorized focus and rainbow effect in both gobos + open
directions
250W DISCHARGE LAMP OMEGA CLAMPS LED DISPLAY
e

Compatible with Philips Quick fastening system 4ch LED display for e
MSD250/2 or Xenpow using 2 standard Omega navigation in the setup
NSD250/2 GY9.5 clamps (included)



BTX-180LS5S

OmpEm cODE: O43&0
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Een uiterst heldere, Moving Head projector op basis van een krachtige 180W LED-module! ® Het gebruik van geavanceerde 16°
optiek garandeert een ongelooflijk heldere lichtopbrengst: 182100 lux @ 1m! ® De zeer snelle panftilt-bewegingen (540°/270°)
maken zeer dynamische showprogrammering mogelijk ® 8 of 16bit resolutie panftilt-resolutie met X/Y positie correctie en
panfiilt-snelheidskanaal m Gebruikt 17 DMX-kanalen voor uitgebreide besturingsmogelijkheden met perfecte specificaties ®m
DMX-gestuurde elektronische focus @ DMX-gestuurde iris ® 2 gobowielen voor prachtige overlappende gobo-effecten: 7 snel
roterende gobo’s + open en 8 vaste gobo’s + open B 2 kleurwielen, elk met 7 zorgvuldig geselecteerde dichroische kleuren +
open B Extreem snelle elektronische dimmer/sluiter ® Snel roterende 3 facet prisma voor speciale effecten m Verschillende
strobe-effecten m Effectenkanaal: lamp aan/uit afstandsbediening, verschillende black-outfuncties, enz. ®  Werkt ook in
alleenstaande & master/slave modus: de interne microfoon activeert de voorgeprogrammeerde shows ® Neutrik PowerCON®
infuitgangen: eenvoudig doorlinken van meerdere eenheden tot max 16A. ® Neutrik 3-pins & 5-pins in/uitgangen voor maximale
flexibiliteit in een professionele omgeving ® Gemakkelijke firmware-updates houden uw apparaat te allen tijde up-to-date
(optionele firmware-updater nodig) ® De matrix LCD-display zorgt voor eenvoudige navigatie in de verschillende instellingen
menu’s B Hoge efficiéntie en laag energieverbruik, slechts 245 Watt m Uitgerust met Omega-beugels voor een snelle installatie

Lyre trés lumineuse contrélé par un module a LED puissant de 180W!m L utilisation d’optique de pointe 16° permet de produire une
lumiere incroyablement forte: 182100 lux @ 1m!®m Les mouvements pan/tilt (540°/270°) trés rapides assurent une programmation
de spectacle tres dynamique m Résolution pan/tilt 8 ou 16 bits avec correction de position X/Y et canal de vitesse ® Les 17 canaux
DMX offrent un grand nombre de possibilités et caractéristiques m Netteté contrélée électroniquement par DMX B Diaphragme
contrélé par DMX ®m 2 roues de gobos pour des beaux effets de gobos superposés: 7 gobos rotatifs rapides + ouvert et 8 gobos
fixes + ouvert m 2 roues de couleur, chacune avec 7 couleurs dichroiques soigneusement sélectionnées + ouvert ® Gradateur/
obturateur électronique extrémement rapide ®m Prisme a 3 facettes a rotation rapide pour les effets spéciaux m Différents effets
stroboscopiques B Canal d’effets: Allumage/Extinction de lampe a distance, différentes fonctions d’obscurcissement, etc. ®

Fonctionne également en mode autonome et maitre/esclave: les shows préprogrammés sont déclenchés par le micro interne m

Entrées/sorties Neutrik PowerCon®: chainage facile de plusieurs unités jusqu’a 16A m Entrées/sorties Neutrik 3 et 5 broches
pour un maximum de flexibilité dans un environnement professionnel ® Les mises a jour faciles du micrologiciel permettent de
maintenir votre appareil a jour en permanence (un module de mise a jour optionnel est nécessaire) m L’écran LCD a matrice
assure une navigation facile a travers les différents menus de configuration ® Haut rendement et faible consommation d’énergie,

uniquement 245 Watts m Equipé de supports Omega pour une installation rapide

FLIGHTCASE TOP QUALITY OPTICS GOBO WHEEL 1 GOBO WHEEL 2
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Flightcase for 2 units Advanced optics with 7 fast rotating gobos + open 8 fixed gobos + open
incredibly bright beam
NEUTRIK XLR
COLOR WHEEL 180Watt LED ENGINE MATRIX LCD DISPLAY & POWERCON
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Carefully selected colors Assures very strong output Easy navigation in the
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Een uiterst heldere, moving head projector op basis van een krachtige 150W LED-module ®m Grote lichtopbrengst dankzij de
uitstekende optische lenzen m DMX-besturing: Via 14 of 15 kanalen ® Standalone: Geluidsgestuurd via de geintegreerde microfoon
B Master-/slavestand voor prachtige gesynchroniseerde shows ® Gobowiel met 7 roterende gobo’s + open ® Onafhankelijk
kleurenwiel met 7 kleuren + Wit ® Roterende, geindexeerde 3-facet prisma ® DMX gestuurde focus ® Automatische X/Y
herpositionering ® 0-100% dimmer en uiterst snelle stroboscoopfunctie ® Optionele CA-8 afstandsbediening ® Gemakkelijke
firmware-updates houden uw apparaat te allen tijde bijgewerkt (optionele firmware-updater nodig) ® LCD-display voor eenvoudige
menunavigatie ® Bundelhoek = 13° B Uitgerust met Omegaklemmen voor een snelle installatie

Lyre tres lumineuse muni d’'un module a LED puissant de 150W ® Lumiére forte et gobos nets grace a d’excellentes optiques
B Contrélé par DMX: Par 14 ou 15 canaux m Mode autonome: mouvements activés par le microphone interne ® Mode maitre/
esclave pour des shows synchronisés époustouflants ® Roue de gobo avec 7 gobos tournant + ouvert @ Roue de couleur
indépendante de 7 couleurs + blanc ® Prisme rotatif a 3 facettes, indexé m Netteté (focus) contrélée par DMX® Repositionnement
X/Y automatique M Gradation de 0 a 100% et stroboscope ultrarapides m Télécommande CA-8 en option ® Les mises a jour
faciles du micrologiciel permettent de maintenir votre appareil a jour en permanence (un module de mise a jour optionnel est
nécessaire) m Affichage LCD pour une navigation facile dans le menu ® Angle de projection = 13 ® Muni d’une attache Omega
pour une installation rapide

FLIGHTCASE TOP QUALITY OPTICS GOBO WHEEL COLOR WHEEL
/ i e
— — B Vi
= o I
Flightcase for 2 units Advanced optics with 7 fast rotating gobos + open 7 colors + white
incredibly bright beam

EASY GOBO 150Watt LED ENGINE + NEUTRIK XLR &
REPLACEMENT HEATPIPE LCD DISPLAY IEC IN/OUT

FUNCTION DisPLay
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Assures very strong output Easy navigation in the
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Download DMX chart on our website

EXAMPLE EFFECT

Light Effect Case 5:see page 47

g head voor de Pro DJ, verhuurbedrijven en discotheken ® Op basis van een CREE 60WATT LED:
gobo’s dankzij uitstekende optische elementen - Zeer laag verbruik, slechts 125 Watt (besparing
ere kleuren in vergelijking met de traditionele halogeeneffecten - Geen lampen te vervangen! m
strobe functie ® 2 Gobo wielen: 7 roterende gobo’s + open - 8 vaste gobo’s, uitgerust met de gobo
kelijk kleurenwiel (7 kleuren + wit) m Roterend indexeerbaar 3 facet prisma B Focus regelbaar via DMX
de programma’s voor gevarieerde lichtshows: DMX controle: 15 kanalen - Standalone: muziekgestuurd via de
ingebouwde microfoon - Master/slave: prachtige synchrone shows in autonome werkmodus - DMX-master/slave: dankzij dit nieuwe
revolutionaire systeem kunnen meerdere BT-60LS toestellen in master/slave werken, terwijl ze toch nog via 1 of 4 DMX kanalen
bestuurd worden! (zelfs wanneer ze op een DMX keten aangesloten zijn. Een optionele mini DMX splitter is wel vereist) ® Automatische
X/Y herpositionering ® Eenvoudige software updates zijn mogelijk via een speciale optionele adapter ® Alphanumerische LCD display
voor een gemakkelijke navigatie door het menu ® Lichtbundel = 15°

Lyre compacte mais tres puissante pour les DJ Pro, sociétés de location et discotheques m A base de la toute derniere LED
CREE de 60 WATTS: Puissance lumineuse imposante et gobos tres précis grdce a un excellent matériel optique - Consommation
de courant extrémement basse, seulement 125 Watts (que d’argent épargné !) - Couleurs extrémement brillantes comparées aux
appareils fonctionnant avec des lampes halogenes - Pas de lampes a remplacer! m Fonction gradateur allant de 0 a 100 % et
fonction stroboscope ultrarapide ® 2 Roues a Gobo: 7 gobos rotatifs + ouvert - 8 gobos fixes, équipé de la fonction ‘gobo shaking’
B Roue a couleurs indépendante (7 couleurs + le blanc) ®m Prisme a 3 facettes rotatif et indexable W Focus réglable par DMX m
Excellents programmes integrées donnant lieu a de splendides light shows qui changent sans arrét: Contréle via DMX: 15 canaux - Mode
autonome: activation sonore via micro interne - Mode maitre/esclave: magnifiques shows synchronisés autonomes - DMX-master/
slave: grace a cette nouvelle fonction révolutionnaire, plusieurs BT-60LS peuvent fonctionner de facon maitre/esclave, tout en restant
contrélables par 1 ou 4 canaux DMX. (méme en étant connectés dans une chaine DMX; il vous suffit d’intégrer le mini DMX splitter
optionnel) m Repositionnement automatique des repere X/Y m Ecran LCD pour une navigation aisée dans le menu ® Angle = 15°
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Download DMX chart on our website

EXAMPLE EFFECY —

Concentrated Beam Lens

Flightcase for 2 units

LCD Display Powercon & XLR connections

Compacte en zeer krachtige 4° beam projector voor Pro DJ, verhuur bedrijven en clubs ® De meest actuele 60watt LED technologie
verzekert een grote lichtopbrengst ® 0-100% dimmer en uiterst snelle stroboscoopfunctic ® 4 roterende + 4 vaste gobo’s m 4°
lichtbundel ® Voortreffelijke interne programma’s voor prachtige gevarieerde lichtshows ® Standalone: geluidgestuurd via de
ingebouwde microfoon ® Master/Slave: prachtige gesynchroniseerde shows in de standalone-modus ® DMX-master/slave: dankzij
deze revolutionaire nieuwe functie kunnen meerdere BT-BEAM70 projectoren in master/slave werken en kunnen nog steeds met
1 of 5 DMX-kanalen worden bestuurd! @ DMX-besturing: 1 kanaal, 8 kanalen of 11 kanalen ® Twee verschillende standaardin-
stellingen, gemakkelijk voor verhuurbedrijven: PRO-standaardinstellingen: basisinstellingen (instelbaar) voor gebruik op professionele
DMX-controllers - AUTO-standaardinstellingen: basisinstellingen (instelbaar) voor gemakkelijk master/slave gebruik ® Automati
X/Y herpositionering ® Optionele afstandsbedieningen beschikbaar: de bekabelde CA8 of draadloze RF/DMX Converter L} Eenv
software-updates via de speciale software upgrade-eenheid ® Alfanumeriek LCD-display voor eenvoudige

Lyre Beam de 4° compacte mais trés puissante pour les DJ’s proffessionels, sociétés de location et
a LED de 60Watts assure une grande luminosité m Gradation de 0 a 100% + fonction stroboscopi
4 gobos fixes m Roué a couleurs indépendante avec fonction de couleurs divisés (8 couleurs + bl
programmes intégrés offrant de fabuleux jeux de lumiere changeant perpétuellement ® Au
intégré m Maitre/esclave: de merveilleux shows synchronisés autonomes ® DMX-master/sl:
plusieurs BT-70 Beam fonctionnant en mode maitre/esclave peuvent encore étre controles
DMX: 1, 8ou 11 canauxm PRO DEFAULT: réglage par défaut (ajustable) pour une utilisati
AUTO DEFAULT: réglage par défaut (ajustable) pour une utilization autonome ou maitre;
B Commandes & distance optionnelles: CA8 ou RF-DMX CONVERTER ® Mise a jou
jour optionnel m [ ’écran LCD permet une navigation facile dans le menu
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Een compacte maar krachtige moving wash voor verhuurbedrijven, podia en discotheken ® Snelle zoom van 10° tot 60° voor
maximale flexibiliteit @ De 19 stuks Osram “OSTAR®” 4-in1- RGBW 10W LEDs zijn de perfecte keus voor deze projector; zij
garanderen een perfecte kleurenmix bij iedere hoek van de lichtbundel ® Zeer heldere lichtbundel in verhouding tot de omvang van
het apparaat m Perfecte kleurconsistentie over het volledige dimmerbereik ® Zeer snelle pan-/tiltbewegingen met 16 bit resolutie
voor een dynamische showprogrammering ® Gekalibreerde kleurenmacro’s (Lee filter standaard) voor gemakkelijke en snelle
programmering van de show B Twee verschillende 14-kanaals DMX-kanaalstanden voor maximale flexibiliteit @ Automatische
X/Y herpositionering B Neutrik PowerCON?® in-/uitgangen: eenvoudig doorkoppelen van meerdere apparaten tot 16A B Neutrik
3-pins & 5-pins in-/uitgangen voor maximale flexibiliteit in een professionele omgeving ®  Gemakkelijke firmware-updates
houden uw apparaat te allen tijde bijgewerkt (optionele firmware-updater nodig) ® De matrix LCD-display zorgt voor eenvoudige
navigatie in de verschillende instellingenmenu’s ® Hoge efficiéntie en laag energieverbruik, slechts 245 Watt ® Uitgerust met
omegaklemmen voor een snelle installatie

Une lyre wash puissante et compacte pour les entreprises de location, la scene et les discotheques ®m Vitesse de zoom élevée
de 10° a 60° pour une souplesse optimale m Les 19 LEDs RVBB 4-en-1 Osram “OSTAR®” représentent le choix idéal pour ce
projecteur ® |Is assurent un mélange parfait des couleurs sous n’importe quel angle de faisceau ® Faisceau trés lumineux par
rapport a la taille de I'appareil m Cohérence parfaite des couleurs sur l'intégralité du variateur ® Déplacements pan/tilt a grande
vitesse avec une résolution de 16 bits qui garantissent la programmation de spectacle dynamique ® Macros de couleurs calibrées
(filtres Lee standard) pour la programmation de shows facile et rapide m Deux modes différents de 14 canaux DMX pour une
compatibilité optimale m Repositionnement X/Y automatique ® Entrées/sorties Neutrik PowerCon®: chainage facile de plusieurs
unités jusqu’'a 16A m Entrées/sorties Neutrik 3 et 5 broches pour un maximum de flexibilité dans un environnement professionnel
B | es mises a jour faciles du micrologiciel permettent de maintenir votre appareil a jour en permanence (un module de mise a
jour optionnel est nécessaire) m L’écran LCD assure une navigation facile a travers les différents menus de configurations ® Haut
rendement et faible consommation d’énergie, uniquement 245 Watts m Equipé de supports Omega pour une installation rapide

FLIGHTCASE TOP QUALITY OPTICS SILENT COOLING FANS OMEGA CLAMPS

\

Flightcase for 4 units For perfect color mixing - Qu'irck fastening system using
standard Omega Clamp

HIGH QUALITY NEUTRIK XLR
SPECIAL LENS DESIGN ELECTRONICS LCD DISPLAY & POWERCON
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Een extreem compacte maar krachtige moving wash voor verhuurbedrijven, podia en discotheken ® Snelle zoom van 10° tot
60° voor maximale flexibiliteit @ De 12 Osram “OSTAR®” 4-in-1 RGBW 10W LEDs zijn de perfecte keus voor deze projector; zij
garanderen een perfecte kleurenmix bij iedere hoek van de lichtbundel ® Zeer heldere lichtbundel in verhouding tot de omvang
van het apparaat m Perfecte kleurconsistentie over het volledige dimmerbereik ® Zeer snelle pan-/tiltbewegingen met 16 bit
resolutie voor een dynamische showprogrammering ® Gekalibreerde kleurenmacro’s (Lee filter standaard) voor gemakkelijke
en snelle programmering van de show ® Twee verschillende 14-kanaals DMX-kanaalstanden voor maximale flexibiliteit m
100% compatibel met het grotere model BT-W19L10 ZOOM ® Automatische X/Y herpositionering ® Neutrik PowerCON® in-/
uitgangen: eenvoudig doorkoppelen van meerdere apparaten tot 16A ® Neutrik 3-pins & 5-pins in-/uitgangen voor maximale
flexibiliteit in een professionele omgeving ® Gemakkelijke firmware-updates houden uw apparaat te allen tijde bijgewerkt
(optionele firmware-updater nodig) ® De LCD-display zorgt voor eenvoudige navigatie in de verschillende instellingenmenu’s =
Hoge efficiéntie en laag energieverbruik, slechts 198 Watt ® Uitgerust met omegaklemmen voor een snelle installatie

Une lyre wash puissante et extrémement compacte pour les entreprises de location, la scéne et les discotheques m Vitesse de
zoom élevée de 10° a 60° pour une souplesse optimale m Les 12 LEDs RVBB 4-en-1 Osram “OSTAR® représentent le choix
idéal pour ce projecteur m |ls assurent un mélange parfait des couleurs sous n’'importe quel angle de faisceau m Faisceau trés
lumineux par rapport a la taille de I'appareil m Cohérence parfaite des couleurs sur l'intégralité du variateur ® Déplacements pan/
lilt a trés grande vitesse avec une résolution de 16 bits qui garantissent la programmation de spectacle dynamique ®m Macros de
couleurs calibrées (filtres Lee standard) pour la programmation de shows facile et rapide m Deux modes différents de 14 canaux
DMX pour une compatibilité optimale m 100% compatible avec le plus grand modele BT-W19L10 ZOOM ®m Repositionnement X/Y
automatique ®m Entrées/sorties Neutrik PowerCon® : chainage facile de plusieurs unités jusqu’a 16A ® Entrées/sorties Neutrik
3 et 5 broches pour un maximum de flexibilité dans un environnement professionnel ® Les mises a jour faciles du micrologiciel
permettent de maintenir votre appareil a jour en permanence (un module de mise a jour optionnel est nécessaire) m L’écran LCD
assure une navigation facile a travers les différents menus de configurations ® Haut rendement et faible consommation d’énergie,
uniquement 198 Watts m Equipé de supports Omega pour une installation rapide

FLIGHTCASE TOP QUALITY OPTICS SILENT COOLING FANS OMEGA CLAMPS

Flightcase for 4 units For perfect color mixing Qu'irck fastening system using
standard Omega Clamp

HIGH QUALITY NEUTRIK XLR
SPECIAL LENS DESIGN ELECTRONICS LCD DISPLAY & POWERCON

150

X Rddress Basd

Easy navigation in the
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Neutrik Powercon & XLR Special lenses for high output

ewicht Moving Wash voor verhuurfirma’s, toneel en discotheken ® De 7 krachtige 4-in-1 RGBW-LED’s zijn
rS voor een eenvoudig gebruik van pixelmapping ® Erg krachtige lichtbundel (55000lux @ 1m) in verhouding tot de
snelle Pan/Tilt-bewegingen verzekeren een dynamische programmering van de show B Smalle 10° lichtbundel voor
itstekende kleurmenging in vergelijking met de concurrentie B Gekalibreerde kleurenmacro’s (standaard Lee filters) voor
le programmering van de show ® Voortreffelijk ingebouwde programma’s voor prachtige gevarieerde lichtshows: DMX-besturing:
9ch, 12ch, 16¢ch en 28 kanale - Standalone: geluidgestuurd via de ingebouwde microfoon - Master/slave: prachtige gesynchroniseerde shows in de
standalone-modus M  DMX-master/slave: dankzij deze revolutionaire nieuwe functie kunnen verscheidene BT-W07L12-apparaten samenwerken in
master/slave waarbij ze nog steeds bestuurd worden door 1 of 4 DMX-kanalen! ® PRO-standaardinstellingen: basisinstellingen (instelbaar) voor
gebruik op professionele DMX-controllers ®  Automatische X/Y herpositionering ® Neutrik PowerCON® in-/uitvoer: eenvoudige koppeling van
verscheidene apparaten tot en met 16A B Optionele afstandsbediening beschikbaar: draadloos CA8 B Compatible met draadloze RF-/DMX-controller
B Eenvoudige software-updates via de speciale software-upgrade-eenheid ® LCD-display voor eenvoudige menunavigatie B Hoge efficiéntie en laag
stroomverbruik, slechts 105W

Un remarquable petit et super leger moving wash (projecteur mobile) pour entreprises de location, scenes et discothéeques ® Les 7 puissantes LED
RGBW 4-en-1 sont disposées en 4 groupes independants pour faciliter I'utilisation du mappage de pixels B Faisceau tres brillant (55000lux @ 1m) par
rapport a la taille de I'appareil @ Mouvements de panoramique horizontal-vertical a haute vitesse assurant la programmation de shows dynamiques
B Angle de faisceau tres petit de 10° pour des effets lumineux spéciaux B Mélange excellent de couleurs par rapport a la concurrence B Macros de
couleurs calibrées (filtres Lee standard) pour la programmation de shows facile et rapide ® D’excellents programmes intégrés offrant de fabuleux jeux
de lumiere en perpétuels changements: Controlé par DMX (Digital Multiplexing (multiplexage numérique)): 9 canaux, 12 canaux, 16 canaux et 28 canaux
- Autonome: Activé par le son via un micro interne - Maitre/Esclave: Des shows merveilleux et synchronisés en mode autonome B Maitre/Esclave
contréles par DMX: grace a cette nouvelle fonctionnalite revolutionnaire, plusieurs unités BT-W07L 12 fonctionnant en maitre/esclave, peuvent toujours
étre contrélées par un seul canal ou 4 canaux DMX! B Réglages par défaut PRO : réglages de base (réglables) pour une utilisation avec les contréleurs
DMX professionnels ® Repositionnement X/Y automatique M Entrées/sorties Neutrik PowerCon® : chainage facile de plusieurs unités jusqu’'a 16A
B Téléecommande disponible en option: CA8 filaire ® Compatible avec un contréleur RF/DMX B Mises a jour du logiciel via une unité spéciale ®

Affichage LCD pour une navigation facile dans le menu M Haute efficacité et faible consommation d’énergie, uniquement 105 Watts
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Frostfilter included standardly

Een opmerkelijk kleine en super lichtgewicht Moving Wash-Light ® Op basis van 36 stuks 3 W CREE-LED’s (12 rode, 12 groene, 12 blauwe) ®
Verbazingwekkende heldere lichtbundel (95000 lux bij 1 m) B Zeer snelle Pan/Tilt--bewegingen verzekeren een dynamische programmering van de
show B Zeer scherpe 12,5° lichtbundel voor speciale effecten B Uitstekende kleurmenging in vergelijking met de concurrentic ® Een speciale filter
(inbegrepen) transformeert de eenheid in een traditionele “breedhoek” Moving Wash B Gekalibreerde kleurenmacro’s (Standard Lee filters) voor
gemakkelijke en snelle programmering van de show B Voortreffelijk ingebouwde programma’s voor prachtige gevarieerde lichtshows: DMX-besturing:
1-kanaals, 8-kanaals, 12-kanaals of 15-kanaals - Standalone: Geluid gestuurd via de ingebouwde microfoon - Master/slave: prachtige gesynchroniseerde
shows in de standalone-modus ® DMX-master/slave: dankzij deze revolutionaire nieuwe functie kunnen meerdere BT-W36L3-eenheden in de master/
slave-modus werken en kunnen nog steeds met 1 of 4 DMX-kanalen worden bestuurd! @ PRO-standaardinstellingen: basisinstellingen (instelbaar)
voor gebruik op professionele DMX-controllers B AUTO-standaardinstellingen: basisinstellingen (instelbaar) voor gemakkelijk master/slave-gebruik
B Automatische X/Y herpositionering ® Optionele afstandsbedieningen beschikbaar: bekabelde CA8 of RF-DMX-CONVERTER M Eenvoudige

software-updates via de speciale software-upgrade-eenheid B LED-display voor eenvoudige menu navigatie ® Hoge efficientie en laag energieverbruik,
slechts 150 Watt

Un remarquable petit moving wash (projecteur mobile) super léger B Utilisant 36LED CREE 3W (12 rouges, 12 veries, 12 bleues) ®
étonnamment brillant (95000lux @ 1m) par rapport a la taille de I'appareil ® Mouvements de panoramique horizontal-vertical &
la programmation de shows dynamiques B Angle de faisceau tres petit de 12,5° pour des effets lumineux spéeciaux B Melan
par rapport a la concurrence B Un filtre spécial (inclus) transforme I'appareil en un moving wash ‘a large faisceau tr:
calibrées (filtres Lee standard) pour la programmation de shows facile et rapide B D’excellents programmes intégres o;
en perpétuels changements: Contrélé par DMX (Digital Multiplexing (multiplexage numeérique)): 1 canal, 8, 12 ou 15
son via un micro interne - Maitre/Esclave: Des shows merveilleux et synchronisés en mode autonome B Maitrt
cette nouvelle fonctionnalité révolutionnaire, plusieurs unités BT-W36L3 fonctionnant en maitre/esclave, peuvi
canal ou 4 canaux DMX! B Réglages par défaut PRO: réglages de base (réglables) pour une utilisation avec
Réglages par défaut AUTO: réglages de base (réglables) pour faciliter I'utilisation des modes maltre/esclave
B Des télécommandes sont disponibles en option: filaire CA8 ou CONVERTISSEUR RF-DMX B Mise
Affichage LCD pour une navigation facile dans le menu ® Haut rendement et faible consommation d'ener;



BT-W30OFLC MkK2

- OmpEm cOoE: O4371

Download DMX chart on our website

EXAMPLE EFFECT

Very low noise, thanks to
passive cooling of the LEDs

tionaliteit maar DUBBELE lichtopbrengst wegens nieuwe optiek ® Op basis van drie 10W
en een perfecte kleurenmenging ® DMX gestuurd: via 9 kanalen (basic) of via 16 kanalen
prachtige synchrone shows via de ingebouwde microfoon ® DMX-master/slave: dankzij
schillende BT-30FC toestellen, welke in master/slave werken, steeds aangestuurd worden
bediening: CA8 m Zeer snelle vloeiende bewegingen: 540° pan en 270° tilt m Zeer snelle
eringe warmteontwikkeling + een zeer laag stroomverbruik ® |EC ingang en uitgang ®
| kiers m Compact stijlvol design

Suc )ns sont identiques, mais grace aux nouvelles lentilles, la luminosité a plus que doublé!!! m
Appa vatts diffusant une forte puissance et permettant un mélange parfait des couleurs m Contréle
total v ou 16 canaux (advanced) ® Fonctionnement en mode autonome ou maitre/esclave W™ Magnifiques
shows de d’'un micro interne @ Mode maitre/esclave DMX: grace a cette nouvelle fonctionnalité révolutionnaire,
plusieurs appareils BT-30FC travaillant en maitre/esclave peuvent toujours étre contrélés par 1 ou 4 canaux DMX!® [a commande
a fil CA8 permet le controle de BT30FC m Mouvements pan (540°) et de tilt (270°) extrémement rapides et sans a-coups ® Fonction
stroboscopique extrémement rapide ® Angle du faisceau: 25° M Basse température et faible consommation électrique ® Menus
intégrés et écran a cristaux liquides de 4 caracteres m Boitier compact et élégant

26



PEIWERF'IXE.L RGB  FEATURES

T

8x 30Watt COB RGB-LED (8)
4x 30Watt COB RGB-LED (4)

7.9 kg (8)
4.6 kg (4)

88 x6x 17 cm (8)
44 x6x 17 cm (4)

3,4, 5, 6,12, 24, 27 or 32 (8)
3,4,5,6,12, 15 or 16 (4)

s00
L,
S

Krachtige LED-projector voor gebruik binnenshuis, uitgerust met 8 stuks 30W COB RGB-LED’s ® Dankzij de zeer brede 60° lichtbundel,
is deze projector de ideale oplossing voor “dichtbij” toepassingen zoals wandverlichting, maar ook fantastisch op concertpodia, in theaters,
disco’s, showrooms, enz. ® Dankzij de RGB-puntbronnen zijn er absoluut geen kleurschaduwen ® Compatibel met HD-Video opnames:
1200 Hz refresh rate ® Absoluut perfecte kleurenmix, zelfs binnen zeer kort bereik ® Voortreffelijk ingebouwde programma’s voor prachtige
gevarieerde lichtshows B Uitstekende 16bit RGB-kleurenmix en dimfunctie tot op 0% ® Compleet geluidsloze werking, dankzij het natuurlijke
convectlekoelsysteem u Kan werken |n alleenstaande modus, als master/slave of selecteerbaar via DMX ® VoIIedlge DMX- bedlen ng

pixel @ RDM- functlonallteltvooreenvoudlge afstandlnstelllng DMX- adresserlng kanaalmodus, .
met achtergrondlicht voor eenvoudige menunavigatic ® Neutrik PowerCON in/uitgangen: eenvoudig doorluss
B Beide 3-polige & 5-polige DMX-in/uitgangen voor maximale compatibiliteit ® Uiterst efficiént en laag strc
beugel, ontworpen voor beide vioer- en Truss montage

Puissant projecteur LED d'intérieur équipé de 8 LED RGB 30W COB ®m Grace au tres large angle
une solution parfaite pour des applications “a courte distance” telles que “wall wash”, mais éc
concert, théatres, discothéques, stands d’exposition, etc. ® Grace aux sources RGB ponctue
B Vidéo HD-compatible: 1200 Hz taux de rafraichissement M Absolument parfait pour le mé
B D'excellents programmes intégrés offrant de fabuleux jeux de lumiere en perpétuels chang
16 bits et gradation a 0% ® Fonctionnement complétement silencieux, grace au system:
de lumiere en mode autonome, maitre/esclave ou sélectionné par DMX ® Contréle DM,
mode 3 CH aux modes 32 CH pour le contréle total RGB + GRADATION de chaque pixe
a distance: Adressage DMX, mode canal,... @ Ecran LCD rétroéclairé, 2x 16 caracteres alpl

Entrées/sorties Neutrik PowerCon: cha/nage facile de plusieurs unités ® Entrées/ y
B Haute efficacité et faible consommation d’énergie! ® Support multifonction pour
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Deze krachtige 5x5 Matrix effectprojector maakt van zelfs de grootste concerten en TV shows een ongelooflijk spektakel! m
Elke projector is uitgerust met een 5x5 matrix die 25 stuks 30W COB RGB-LED’s bevat ® Een enorm uitgebreide interne
bibliotheek van RGB-effecten met letters, cijfers, chases: te regelen via 6 FX-kanalen! ®m Vele verschillende DMX-kanaalmodi voor
verschillende toepassingen ® Voortreffelijk ingebouwde programma’s voor prachtige gevarieerde lichtshows ® RDM-functionalit-
eit voor eenvoudige afstandinstelling: DMX-adressering, kanaalmodus, enz. ® Uitstekende 16bit RGB kleurmenging en dimbaar
tot 0% voor elk van de 25 individueel regelbare pixels ® Zeer hoge 1200Hz LED-ververssnelheid voor flikkervrij licht, gebruikt
in TV-studio’s ® Geluidsarme werking, dankzij het temperatuurgestuurde “lage luchtstroom” koelsysteem ® Shows werken
alleenstaand, als master/slave of kunnen via DMX worden geselecteerd: statische kleuren, vervagende kleuren, verschillende
statische chases, verschillende geluidgeactiveerde chases ® Alfanumerieke 2x16 karakters LCD-display met achtergrondlicht
voor eenvoudige menunavigatic ® Neutrik PowerCON in/uitgangen: eenvoudig doorlussen van verschillende eenheden
B Beide 3-polige & 5-polige DMX-in/uitgangen voor maximale compatibiliteit ® Robuuste metalen constructie, uitgerust met
“stuikverbinding” mechanismes om in zeer korte tijd grote matrixinrichtingen te bouwen ® Inclusief een multifunctionele beugel,
ontworpen voor beide vloer- en spantmontage ® Er is een optionele hangbeugel verkrijgbaar voor spantmontage van grotere
inrichtingen (bestelcode: 4407) m Uiterst efficiént en laag stroomverbruik!

Ce puissant projecteur a effet équipé de matrice 5x5 transforme méme les plus grands concerts et émissions de télévision en
un spectacle extraordinaire! m Chaque projecteur est équipé d’une matrice 5x5 de 25 LED REGLABLE 30W COB m Une vaste
bibliotheque d’effets RGB, contenant des lettres, chiffres, chenillards: contrélable par 6 canaux FX (effets sonores)! m Plusieurs
de différents modes de canaux DMX pour différentes applications ®m D’excellents programmes intégrés offrant de fabuleux jeux
de lumiere en perpétuels changements ® Fonctionnalité RDM pour faciliter la configuration a distance: Adressage DMX, mode
canal, efc. m Excellent mélange de couleurs RGB 16 bits et gradation jusqu'a 0% pour chacun des 25 pixels contrdlables
individuellement m LED a fréquence de rafraichissement tres élevée de 1200Hz utilisé pour les télés sans scintillement dans les
studios TV ® Fonctionnement silencieux grace au systeme de refroidissement a température contrélée par un “faible courant d’air”
m Jeux de lumiére en mode autonome, maitre/esclave ou sélectionné par DMX couleurs statiques, fondus de couleurs, différent
chenillards statiques, différents chenillards activés par le son ® Ecran LCD rétroéclairé, 2x 16 caractéres alphanumérique pour
la navigation dans les menus B Entrées/sorties Neutrik PowerCon: chainage facile de plusieurs unités ® Entrées/sorties DMX
3 et 5 broches pour une compatibilité maximale m Construction robuste en métal, équipé de mécanismes de “verrou a bascule”
pour réaliser rapidement de grands déploiements de matrices m Un support multifonction pour plancher et montage sur structure
B Un support de suspension est disponible en option pour montage sur structure pour des grandes matrices (code commande:
4407) m Haute efficacité et faible consommation d’énergie!

POWERMATRIX5x5 POWERMATRIX5x5 FAST BRACKET HIGH EFFICIENCY
CASE BRACKET INSTALLATION REFLECTOR

T

Flightcase for 6 units Bracket for truss-mounting
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urbedrijven, discotheken, professionele DJ’s, enz. m Gebruikt een krachtige 100W RGB
\bsoluut perfecte kleurenmix en een zeer brede lichtbundel van 50° m Het filterframe met
auwere en krachtigere lichtbundel te creéren m Werkt alleenstaand en als master/slave:
omatische en soepele kleurvervaging met handmatige snelheidsregeling; automatische
ling m Geluidgestuurde kleurverandering met handmatige gevoeligheidsregeling voor
kanaals DMX-modus: R, G, B of 4-kanaals DMX-modus: R, G, B + Dimmer/geluid
aster-dimmer, strobe

treprises de location, discotheques, DJ professionnels etc. m Utilise une puissante
ique PAR m Meélange de couleurs parfait et un faisceau tres large de 50°m Le
pour créer un faisceau plus étroit et plus puissant ® Fonctionne de fagon autonome
Doser votre couleur fixe statique, ou de faire des fondus de couleur automatiques en
geur de fondus de couleurs automatique en douceur et contréle manuel de la vitesse
ction du son avec contréle manuel de la sensibilité du micro m Contrélable par DMX: 3
, G, B - mode DMX 4 canaux R, G, B + gradateur/chase sonore/effet stroboscopique - mode
DMX 5 ca r Master, effet stroboscopique

ete
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Krachtige LED PARCAN projector, perfect voor gebruik in showrooms, winkels, beursstanden, verhuurfirma’s, enz. m Voorzien van
een 100W witte COB led, ondergebracht in een klassieke PAR-behuizing m Verkrijgbaar in 2 kleurtemperaturen: WW (warm white):
3200K warm wit of CW (cold whlte) 5600K dagllcht perfect voor showrooms, wilkels en TV/video opnames m LCD-di play voor

reactles) m Vier dimmer curves: Lineair, logaritmisch, anti-logaritmisch, S-curve m Bij we vaIIen
freeze modus (laatste stand onthouden) m Brede 50° afstraalhoek voor een uniforme be
m Filterhouder voor eventueel gebruik van kleurenfilters m Verkrijgbaar in zilver of zwa

LED PAR a haute puissance, idéal pour les showrooms, magasins, stands d’ex
COB blanche de 100W dans une armature PAR classique ® Disponible en 2 te
3200K pour une ambiance chaude ou CW (cold white): 5600K lumiere du jour, ide
® Ecran LCD pour la sélection des différents modes de fonctionnement: autonoms
canal DMX: gradation m Contrélé par 2 canaux DMX: gradation, stroboscope
halogéne (lent) ou LED (rapide) m 4 courbes de gradation: linéaire, carrée, ca
présélectionnez si le projecteur doit garder la derniere commande ou si il doit p
un éclairage uniforme ®m Refroidissement forcé par ventilateur a tres faible b
gélatines de couleur m Disponible en noir ou métal poli
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LED MEGA BEAM mkz-15° FEATURES

OrpERr copE: D4354

100Watt COB-Led

2,9 kg

24 x 24 x 40 cm

Download DMX chart on our website

ExAMPLE EFFECT

Upgrade van de vorige LED MEGA BEAM met 25% meer lichtopbrengst m Dit toestel is uitgerust met 48 high power LEDs van 3Watt: 12 rode
+ 12 groene + 12 blauwe + 12 witte m Met de witte LEDs kunt u de kleuren verzachten om mooie pastelkleuren te bekomen! m Dankzij de
LED Technologie kunt u heel wat (energie) kosten besparen, in vergelijking met toestellen die werken met halogeenlampen: slechts 200Watt
verbruik + geen zware en dure dimmer packs nodig! m De stevige gegoten aluminium behuizing is IP66 waterproof, wat het toestel uiterst
geschikt maakt voor het verlichten van allerlei gebouwen zoals hotels, winkels, discotheken, pretparken, kermisattracties, middelgrote tot
grote podia, enz. m Dankzij de 400Hz LED scanfrequentie kan de projector perfect gebruikt worden in TV studio’s (geen interferenties met TV
camera’s) m Volledig stil: de projector wordt gekoeld door een natuurlijke luchtconvectie zonder lawaaierige ventilatoren! m Dankzij de dubbele
ophangbeugel kan hij ook als vloerprojector gebruikt worden m De LED MEGA BEAM werkt autonoom of via verschillende DMX modi (3, 4,
5, 6, 11 kanalen), waaronder RGB kleurenmixen, kleuren macro’s, custom programma’s, RGB calibratie, strobo, dimmer, ID-address, enz.) m
Menugestuurde LED display met paswoordbeveiliging

Mise a jour de la précédente Mega Beam LED avec 25% de lumiere en plus ® L appareil fonctionne sur base de 48 LED de grande
puissance (3W): 12 rouges + 12 vertes + 12 bleues + 12 blanches ® Les LED blanches adoucissent les couleurs de maniere a obtenir
de jolies couleurs pastel! m Le fait d’utiliser la technologie des LED permet de faire d’importantes economies d'energie (et dargent !,

besoin de puissants “dimmers packs" W Le boitier en aluminium moulé, tres solide, est etanche (IP 66): cela devrait
votre premier choix pour éclairer toutes sortes de batiments comme: des hotels, des magasins, des discothe
des parcs d’amusement, des foires foraines, des théatres, des scenes moyennes a grandes, eic. ® La vite
des LED en fait également un choix idéal pour les studios de TV: pas d'interférences avec les cameras de T
le projecteur est refroidi par la convection naturelle de I'air; les ventilateurs, habituellement bruyants, ne so
au double support de suspension, I'appareil peut également étre utilisé comme projecteur au sol &
mode autonome ou selon différents modes DMX (3, 4, 5, 6 et 11 canaux), y compris le mélange des coi
les couleurs, des programmes personnalisés, la calibration RGB, le mode stroboscopique, le gradate.
a cristaux liquides organisé en menus et avec mot de passe de protection
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PRO BEAMER mk2

OmpEm CODE: INDOOR: 04367 - OuToOooR: O4368
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FEATURES
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IP33 Indoor
IP66 Outdoor

/)

Outdoor

Download DMX chart on our website

ExXxAMPLE EFFECT
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Deze Mk2-versie is de opvolger van de populaire PRO BEAMER, in gebruik bij heel wat verhuurfirma’s m Hij is bovendien 100%
compatibel met zijn voorganger maar heeft enkele interessante extra’s m Meerdere extra DMX-modi, voorzien van 16bit controle voor
RGBW-kleuren (2 kanalen per kleur: normaal+fijn) m Twee onafhankelijk aan te sturen ringen m Erg krachtige RGBW LED projector
(8400lux @ 2m) op basis van 7stuks 4in1 LED, elk met een vermogen van 12W m Geen ongewenste kleurenschaduws m Perfecte en
gelijkmatige kleurenmenging, zelfs op korte afstand m Openingshoek: 11° m Perfect alternatief voor de traditionele PAR64 projectoren:
slechts 85Watt opgenomen vermogen m Wit en RGB callibratic m Meerdere dimmercurves m Neutrik PowerCon in/uitgang (max. 15
projectoren) m 3pin + 5pin DMX in/uitgangen m Oproepen van eigen programma’s via DMX m LED-display voor gemakkelijk instellen,
voorzien van paswoordbeveiliging. m Speciaal gehard glas voor de lenzen

Cette version Mk2 est le successeur du PRO Beamer tres populaire qui est utilisé par de nombreuses sociétés de location m Il est 100%
retrocompatible avec le PRO Beamer original mais a quelques avantages intéressants m Plusieurs modes DMX supplémentaires avec
un controle des couleurs 16 bits (R, V & B controle par 2 canaux: réglage conventionnel + réglage fin) m Deux zones (anneau extérieur
+ centre) peuvent étre controlés separement m Projecteur a LED RGBW tres puissant (8400lux @ 2m) a base de 7 LED de 12W: Les
ombres RGBW indésirables sont totalement eliminés m Meélange des couleurs parfaite et uniforme, méme a courte distance m Angle du
faisceau: 11°m Le chassis solide en aluminium moulé fait de ce projecteur I'outil idéal pour toutes vos applications m Le remplacant par
excellence des PAR64 traditionnels: seulement 85 Watts de consommation m Différents modes DMX: 3 canaux: contréle HSV (teinte,
saturation, valeur) m Calibration du blanc & RVB m Différentes courbes de gradation m Entrées/sorties d’alimentation Neutrik Powercon
(Max. 15 projecteurs) m Entrées/sorties DMX par connecteurs a 3 broches ou 5 broches m Rappel de programmes personnalisés par
DMX m Menu a LED a l'arriere de I'appareil avec protection par mot de passe m Protection des lentilles par verre trempé



STAGE BEAMER MkK2 FEATURES

OrDER CODE: InDDoR: O435S - DuTooor: O43586
e 14x SWatt FGB
@ 4,8 kg

(@ 24,5 x 20,5 x 24,5 cm

7
3,4,50r 11 l]lF—’> IP33 Indoor
IP66 Outdoor
Indoor Outdoor

Download DMX chart on our website

ExAMPLE EFFECT

Erg krachtige RGB LED projector (3200lux@2m) op basis van 14 tricolor 3W LEDs m Geen lastige RGB schaduwen meer en perfecte
kleurenmenging, zelfs op korte afstand m De perfecte keuze voor belichting van kleine tot grote podia maar ook erg geschikt als
architectuur projector m Zes DMX-modi, van een eenvoudige 3kan RGB/HSV tot een 13kanaals 16bit TOUR-controle! m Dankzij
allerhande speciale functies is deze projector de perfecte keuze voor professionele lightdesigners: presets voor kleurentemperatuur
(3.200 ~10.000K), verschillende dimmer curven, kleuren calibratie, enz. m Menugestuurd LED-scherm voorzien van paswoord
beveiliging m De 400Hz LED-aansturing zorgt voor een interferentievrij gebruik in TV/video studio’s m Volledig stille werking: koeling via
natuurlijke convectie zonder lawaaierige ventilatoren m Stevige ALU-behuizing voorzien van lens in gehard glas en Neutrik PowerCon
in/uitgang (max. 24 units) + Neutrik 3pin XLR in/uit voor DMX m Openingshoek: 16° m Ook beschikbaar in IP-66 Outdoor versie

Projecteur RGB a LED patrticulierement puissant (3200 lux @ 2 m) congu sur la base de 14 LED iricolores de 3 waits m Plus di

petites ou grandes, mais convient également comme projecteur architectural m Six modes DMX, du simple moi
HSV au mode TOUR 16 bits a 13 canaux! m Gréce a toutes sortes de fonctions spéciales, ce projecte tle
professionnels des jeux de lumiere: présélections de la température des couleurs (de 3.200 a 10.000
gradateur, calibrage des couleurs, etc. m Ecran a LED basé sur des menus et pourvu d'un mot de pa.
pilotage des LED a 400 Hz, ce projecteur est adapté pour étre utilisé en studio TV et/ou video m Foncti
refroidissement par convection naturelle, sans ventilateurs m Solide boitier en ALU equipe de conn:
entrées et les sorties (max. 24 appareils) + Neutrik XLR a 3 broches pour les entrées et sorties D
Aussi disponible en version Outdoor IP-66
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MINI BEAMER RGB ouUuTDOOR

OmpEm cODE: O4357

—

Krachtige RGB LED projecior (1250lux @ 2m) op basis van 7 tricolor 3W LEDs m Geen lastige RGB schaduwen meer en perfecte
kleurenmenging, zelis op korte afstand m De perfecte keuze voor belichting van kleine tot middelgrote podia maar ook erg geschikt
als architectuur projector en voor het van binnenuit oplichten van vierkante 290 truss m Zes DMX-modi, van een eenvoudige 3kan
RGB/HSV tot een 13kanaals 16bit TOUR-controle! m Dankzij allerhande speciale functies is deze projector de perfecte keuze voor
professionele lightdesigners: presets voor kleurentemperatuur (3.200 ~10.000K), verschillende dimmer curven, kleuren calibratie, enz.
m Menugestuurd LED-scherm voorzien van paswoordbeveiliging m De 400Hz LED-aansturing zorgt voor een interferentievrij gebruik
in TV/video studio’s m Volledig stille werking: koeling via natuurlijke convectie zonder lawaaierige ventilatoren m Stevige ALU-behuizing
voorzien van lens in gehard glas en Neutrik PowerCon in/uitgang (max. 24 units) + Neutrik 3pin XLR in/uit voor DMX m Openingshoek: 16°

Projecteur RGB a LED puissant (1250 lux @2 m) congu sur la base de 7 LED tricolores de 3 watts m Plus de problémes relatifs aux
ombres de plusieurs couleurs et un melange de couleurs parfait! m Idéal pour éclairer des scenes de petite a moyenne dimension, mais
peut également servir comme projecteur architectural ou pour éclairer les structures de pont depuis l'intérieur m Six modes DMX, du
simple mode a 3 canaux RGB/HSV au mode TOUR 16 bits a 13 canaux! m Gréce a toutes sortes de fonctions spéciales, ce projecteur
est le choix parfait pour les professionnels des jeux de lumiere: présélections de la température des couleurs (de 3.200 a 10.000K),
différentes courbes pour le gradateur, calibrage des couleurs, etc. m Ecran a LED basé sur des menus et pourvu d’un mot de passe de
securite m Grace au pilotage des LED a 400 Hz, ce projecteur est adapté pour étre utilisé en studio TV et/ou vidéo m Fonctionnement
totalement silencieux: refroidissement par convection naturelle, sans ventilateurs m Solide boitier en ALU équipé de connecteurs
Neutrik PowerCon pour les entrees et les sorties (max. 24 appareils) + Neutrik XLR a 3 broches pour les entrées et sorties DMX u
Angle de dispersion: 16°



LED PIXELBAR RGB FEATURES
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4,4 kg

96,4 x 17 x 15,2 cm

1,3,4,5,6,12, 24, 48 or 50
+ 3 special: 2MSL + LC-1 + LC-2

IP20 Indoor

Download DMX chart on our website

ExaMPLE SETUP

Creéer indrukwekkende, meerkleurige effecten met deze krachtige LED PIXEL BAR! ® Uitgerust met 16 Tri-Color LEDs van 3 Watt ® Elk van
de 16 pixels kan volledig via DMX gecontroleerd worden, wat oneindig veel mogelijkheden toelaat! ® Verschillende voorgeprogrammeerde
shows: random, geluidgestuurd, VU-meter, vallende ster, lijn chases, kleurovergangen,... ® Beschikt over verschillende werkmodi: DMX 2ch
Master/slave: kies uit een selectie van voorgeprogrammeerde chases + snelheden - DMX 3ch: RGB controle voor alle clusters samen - DMX
4ch: RGB controle voor alle clusters samen + master dim/strobe controle (compatibel met de LEDCON-2) - DMX 5ch: RGB controle voor alle
clusters samen + afzonderlijke master dim/strobe controle - DMX 6¢ch: RGB controle voor 2 secties van 8 clusters - DMX 12ch: RGB controle
voor 4 secties van 4 clusters - DMX 24ch: RGB controle voor 8 secties van 2 clusters (compatibel met de OC-1 matrix controller) - DMX 48ch:
RGB controle voor alle 16 clusters afzonderlijk - DMX 50ch: RGB controle voor alle 16 clusters afzonderlijk + master strobe + master dimmer
B Autonoom met de optionele hand controller ® Nauwe stralingshoek van 25° voor zeer geconcentreerde lichtbundels B Zeer laag verbruik,
slechts 75W bij vol vermogen (geldbesparend!) ® Wordt geleverd met een ophangbeugel voor 1 toestel ® In optie kunt u ook een speciale
“matrix-beugel” verkrijgen om 4 toestellen in een matrix opstelling te monteren ® Gemakkelijke software updates via het speciale software
upgrade toestel ® Alfanumeriek LCD scherm voor een gemakkelijke navigatie doorheen het menu

Avec la puissance de ce LED PIXEL BAR, vous serez en mesure de créer des effets multicolores des plus saisissants! M Cet appareil est
équipé de 16 LED a trois couleurs de 3 watts chacune ® Chacun des 16 pixels est totalement contrélable via DMX; ce qui debouche sur des
possibilités infinies! m Appareil pourvu de différents shows préprogrammeés: aléatoires, controlés par le son, imitation de VUmetre, effet d’etoile
filante, effets de poursuites a motifs a lignes, effets de fondus enchainés, etc m Plusieurs modes de fonctionnement sont disponibles: Maitre /
esclave a 2 canaux DMX: faites votre choix parmi une sélection d’effets de poursuite préprogrammeés + différentes vitesses - Mode a 3 canaux
DMX: contréle RGB pour tous les clusters ensemble - Mode a 4 canaux DMX: contréle RGB pour tous les clusters ensemble + controle master
pour le gradateur et le stroboscope (compatible avec le LEDCON-2) - Mode a 5 canaux DMX: contréle RGB pour tous les clusters
+ contréles master séparés pour le gradateur et le stroboscope - Mode a 6 canaux DMX: contréle RGB pour 2 sections d

avec le contréleur matriciel OC-1) - Mode a 48 canaux DMX: contréle RGB pour chacun des 16 clusters individ
DMX: contréle RGB pour chacun des 16 clusters individuellement + master pour le stroboscope + master pour le
avec contréleur manuel en option ® Angle de dispersion étroit, de 25°, permettant des faisceaux extréme
sommation: seulement 75 watts a pleine puissance (que d'argent épargné !) m L 'appareil est livré avec ui
d’un appareil sur une superstructure métallique tubulaire ® En option, une attelle destinée a former une ma
ensemble 4 appareils pour arriver a une configuration matricielle ®  Les mises a jour du software se font
d’un software dédié aux mises a jour ®m [ ’écran alphanumeérique a cristaux liquides permet une navig



BT-PAR 18TC

OmpEm CODE: O4347
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Download DMX chart on our website

EXAMPLE EFFECT

l\

Straling

erhuurbedrijven, discotheken, professionele DJ’s, enz. m Gebruikt 18 krachtige 3W RGB
armatuur m Voortreffelijk ingebouwde programma’s voor prachtige gevarieerde lichtshows:
isch/ritmisch gesynchroniseerde kleurveranderingen - Master/Slave-modus: tot maximaal 16
achtige voorgeprogrammeerde lichtshows die op muziek gesynchroniseerd zijn. (optionele
: 5 modi: 4 DMX 4 kanaalmodi: R, G, B + Dimmer/stroboscoop/geluid-chase en 1 DMX
boscoop & kleurenmacro met 32 voorinstellingen m Bestuurd door optionele LEDCON-02
sle bedrade afstandsbediening voor een betere (DMX) master/slave-besturing m Dankzij de
projectiehoek als vioerprojector worden gebruikt m Zeer vioeiende RGB-kleurovergangen
a m \erschillende manieren om het DMX-startadres in te stellen: Snelle DMX-adressering
ard DMX-controller - In de master/slave-modus kunt u automatisch alle units adresseren m

Lumiere puis D PARCAN, partait pour les entreprises de location, discotheques, DJ professionnels etc. m Utilise 18 LED 3W
RGB puissantes ‘marque CREE” dans une armature PAR classique m D’excellents programmes intégrés offrant de fabuleux jeux de
lumiere en perpetuels changements: Autonome: couleurs personnalisées ou automatiques/changement des couleurs synchronisés aux
rythmes - Mode Maitre/Esclave: jusqu'a 16 unités peuvent étre utilisées ensemble pour un jeu de lumiére préprogrammé synchronisé
avec la musique. (telecommande CA-8 en option) ® Controlé par DMX: 5 modes: 4 modes DMX 4 canaux: R, G, B + Gradateur/
stroboscope/son de poursuite et 1 mode DMX 6 canaux : R, G, B, gradateur maitre, stroboscope & macro couleur avec 32 présélections
Contrélé par la telecommande DJ LEDCON-02 en option ® Compatible avec CA-8: télécommande filaire pour un contréle maitre/
esclave (DMX) amelioré et facile ® Grace au double support, il peut étre utilisé comme projecteur au sol, sous tout angle de projection
possible m  Changement de couleurs RGB et essais télé/studio tout en douceur grdce a I'électronique de gradation de l'intensité
lumineuse a haute frequence B Differentes fagcons de définir 'adresse DMX de départ: Adressage DMX distant rapide en utilisant tout
controleur DMX standard - En mode maitre/esclave vous pouvez adresser toutes les unités automatiquement ® Angle de faisceau =
25° (spot moyen)
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STAGE PAINTER 12 FEATURES

OrpERr cooE: 04330

12x TC 3Watt

3,8 kg

32,4x19,3x8cm

3,6,9,120r 15

IP20 Indoor

Download DMX chart on our website

EXAMPLE EFFECT

Super compacte doch zeer krachtige wash strip op basis van twaalf SWATT tri-color LED’s, verdeeld over 4 individueel controleerbare
clusters m Uitstekende optische lenzen zorgen voor een perfect homogene kleurenmenging zonder ongewenste kleurviekken =
Geschikt voor zeer veel toepassingen: pro stage, wall washer, verhuurbedrijven, pro DJ’s, clubs, enz. ® Meerdere DMX modi voor
een professioneel gebruik: 3, 6, 9, 12 of 15 kanalen m De prachtige ingebouwde shows kunnen zowel statisch als muziekgestuurd
werken B Witbalansregeling voor een perfecte witte kleur! ® Ingebouwde kleurenmacro’s en auto fading op verschillende snelheden
B Gebruiksvriendelijke autonome en master/slave werking, gestuurd door een optionele handcontroller B Stralingshoek: 45° B Siil in
gebruik dankzij de temperatuurgestuurde ventilatoren

‘Wash strip’ super compact mais néanmoins trés puissant, fonctionnant sur base de 12 LED tricolores de 3 watts et divisées en
groupes (clusters) que I'on peut contréler individuellement ® Le recours a d’excellentes lentilles optiques our ré. n
mélange des couleurs, exempt de “taches” de couleurs indésirables M Les applications de cet appareil s
professionnel de scéne, mise en valeur de batiments, utilisations par des compagnies de locations,
de nombreux modes DMX permettant un usage professionnel: 3, 6, 9, 12 ou 15 canaux ™ De mag
fonctionnent en mode statique ou en suivant le rythme de la musique ® Réglage de la balan
® Macros enchainant les couleurs intégrées, et auto fading a plusieurs vitesses ® Fonctio
esclave; facile a maitriser et contrélé par un contréleur manuel (en option) ® Angle de dispi
des ventilateurs de refroidissement qui s’activent uniquement quand nécessaire; fonctionnem
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LDP-POWERWASH RGB

OmpEm cOoE: OS17S

FEATURES

Download DMX chart on our website

ExAMPLE EFFECT

,_a._

”'L"h!" -

Wl.
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C als een onopvallende maar krachtige designprojector die door zijn IP66 bescherming ook perfect permanent
buit d voor het belichten van muren, lage gebouwen, winkels, etalages, enz. m Excellente lichtopbrengst dankzij het gebruik
van 3€ e LEDs m Elegante behuizing uit geéxtrudeerd aluminium, vooraan voorzien van een venster in gehard glas m Waterdicht LED
display voo van aanraakioetsen voor het gemakkelijk instellen van alle functies m De projectoren kunnen op afstand worden geconfigureerd via
een PC voorzien van onze “DMX Tools” software m De onopvallende beugel kan gemakkelijk onder elke hoek worden afgesteld m De uitgekiende
passieve koeling zorgt voor een lange levensduur en gemakkelijk onderhoud m Vier dimmer curves: Lineair, logaritmisch, anti-logaritmisch, S-kurve m
Bij wegvallen van DMX; keuze tussen: blackout of freeze modus (laatste stand onthouden) m Zelfstandig (master): alle instellingen op de projector m
Master/slave modus: meerdere projectoren worken verbonden waarbij de eerste in de rij de anderen aanstuurt @ DMX aansturing via 3, 4 of 6 kanalen
m Standaard openingshoek: 40° m Standaard voorzien van speciale netspanning/DMX bekabeling voor een snelle montage, voor vaste installatie kan
deze echter snel door eigen bekabeling worden vervangen m Waterdicht interne aansluitdoos, voorzien van 2 compartimenten en 4 waterdichte wartels:
DMX compartiment en netspanning compartiment: aansluiten en gemakkelijk doorvoeren van de netspanning

Ce projecteur RVB discret mais puissant est etanche selon la norme IP66, donc ideal pour éclairer les murs de petits immeubles, vitrines, etc. m
Excellente luminosité grace au 36 LED CREE de 3W m Boitier en aluminium extrudé élégant recouvert d’'un verre trempé m Ecran a LED tactile pour
une navigation aisee dans le menu de configuration m Les unites peuvent étre configurées a distance avec n’importe quel PC Windows et notre logiciel
DMX Tools m Le support discret peut étre facilement ajusté dans n’importe quelle position m Gestion thermique optimale pour une longue durée de
vie et un entretien facile m 4 courbes de gradation: linéaire, carrée, carrée inversé, courbe S B En cas de défaillance du DMX: présélectionnez si le
projecteur doit garder la derniere commande ou si il doit passer en mode ‘blackout’ m Mode autonome (maitre): toutes les fonctions sont réglés dans
I'appareil m Mode maitre/esclave: reliez plusieurs projecteurs ensemble, le premier projecteur contréle les autres m Contrélé par DMX: 3, 4, 6 canaux
W Faisceau standard de 40° m Est livré avec des cables dalimentation/signal préinstallés, mais vous pouvez les remplacer par votre propre cablage
W Boitier de connexion etanche a deux compartiments: compartiment DMX et compartiment ALIMENTATION: connexion pour cables d’alimentation sur
un bornier spécial avec des gaines d’entrées/sorties étanches



LDP-COBWASH 150TC  FEATURES

150Watt RGB COB-LED

9,7 kg

32x32x20cm

3,40r6

Krachtige indoor/outdoor (IP-65) LED projector voorzien van een 150W RGB COB LED m Dankzij de erg brede 120° afstraalhoek is deze projector de
perfecte oplossing voor belichting op erg korte afstand: muren, maar ook concert podia, theaters, discotheken, beursstanden,enz. m De RGB-puntbron
zorgt voor een perfecte kleurmenging zonder dubbele schaduwen, ook op erg korte afstand B De afneembare barndoors zijn inbegrepen B Mooie interne
programma’s zorgen voor een steeds veranderend lichtspektakel m Voorzien van 16bit RGB aansturing met dimming tot 0% m Geruisloze werking
dankzij de uitgekiende passieve koeling B Waterdicht verlicht alfanumeriek LCD-display voorzien van aanraaktoetsen m De interne programma’s werken
in zelfstandige modus, in master/slave of kunnen via DMX worden opgeroepen: zachte kleurovergangen, vaste kleuren, programma’s voor wisselende
kleuren m DMX aansturing met keuze uit meerdere kanaalmodi: 3, 4 of 6 kanalen m Vier dimmer curves: Lineair, logaritmisch, anti-logaritmisch, S-kurve
Bij wegvallen van DMX, keuze tussen: blackout of freeze modus (laatste stand onthouden) m De automatische blokkeringfunctie voorkomt het ongewild
aanpassen van de instellingen ® Speciale netspanningkabels, voorzien van waterdichte connectoren, voor gemakkelijk doorlussen B Speciale DMX
kabels, voorzien van waterdichte connectoren, voor gemakkelijk doorlussen, conversiekabels naar XLR inbegrepen m Hoog rendement en laag
energieverbruik: slechts 180W bij vol vermogen m Stevige, multifunctionele beugel, ontworpen voor vaste vioerbevestiging of gebruik in truss

‘Puissant projecteur a LED indoor/outdoor IP65 équipé d’'une LED RVB COB de 150W B Gréce au faisceau ultra-large de 120°, ce projecteur est la
solution idéale pour les applications “rapprochées” comme la mise en couleur de murs quand on a peu de recul ainsi que pour la mise en couleur de
scenes, théatres, discotheques, stands d’exposition, etc. B Grace a sa source RVB émettant d’un seul point on obtient un mixage de couleurs parfait
sans la moindre fausse ombre, méme a faible distance M Coupe-flux amovible inclus B D’excellents programmes intégrés offrant de fabuleux jeux de
lumiere en perpétuels changements B Mixage des couleurs RVB et gradation parfait grace a la technologie 16bits B Fonctionnement complétement
silencieux, grdce a un systeme de refroidissement par convection naturelle ® Ecran LCD alphanumeérique rétroéclairé et touches sensitives étanches
pour la sélection des différents modes de fonctionnement ® Les shows fonctionnent de facon autonome, en mode maitre/esclave ou peuvent étre
commandeés par DMX: fondus de couleurs, couleurs statiques/chenillards ® Différents modes de contréle DMX: par 3, 4 ou 6 canaux B 4 courbes
de gradation: linéaire, carrée, carrée inversé, courbe S B En cas de défaillance du DMX: présélectionnez si le projecteur doit garder la derniere
commande ou si il doit passer en mode ‘blackout’ ® Fonction de verrouillage du menu pour éviter l'altération indésirable des réglages M Entrées/
sorties d’alimentation spéciales étanches: chainage facile de plusieurs unités ® Entrées/sorties DMX spéciales étanches avec adaptateur XLR pour
un maximum de flexibilité ® Grande efficacité et faible consommation: seulement 180W B Solide support multifonctionnel pour une fixation tant au sol
que suspendu

LDP-COBWASH 60TC  FEATURES

o U L)
BrnreQ @ 60Watt RGB COB-LED

- xR

LDP-COBWASH S50/60 BARNDOOR

i T B

Dit is de kleinere versie van de LDP-COBWASH 150TC, perfect voor het
kleinere werk! m Identieke specificatie, enkel een lager vermogen en
lichtopbrengst m De barndoors van deze projector zijn optioneel verkrijgbaar:
LDP-COBWASH 50/60 BARNDOOR

Voici la plus petite version du LDP-COBWASH 150TC, ideal pour des
applications nécessitant moins de puissance lumineuse! B |l a les mémes
caractéristiques que son grand frére, sauf bien évidemment la puissance
lumineuse ® Un coupe-flux est disponible en option: LDP-COBWASH 50/60
BARNDOOR




LDP-COBWASH 100

/outdoor (IP-65) LED projector voorzien van een witte 100W COB led, 3200K voor de WW en 5600K voor de CW-versie m Dankzij
20° afstraalhoek is deze projector de ideale keuze voor belichting op korte afstand: belichting van winkeletalages, reclameborden,
sstanden, enz. m Geruisloze werking dankzij de uitgekiende passieve koeling m Waterdicht verlicht alfanumeriek LCD-display
aaktoetsen voor het instellen van de verschillende werkingsmodi: Zelfstandig (master): instellen dimmer + strobe (indien nodig) -
S: meerdere projectoren werken verbonden waarbij de eerste in de rij de anderen aanstuurt - DMX-aansturing via 1kanaal: dimmer
ia 2kanalen: dimmer + strobe m Reactietijd van de lamp selecteerbaar: halogeen lamp (trage reacties), led (snelle reacties) m
Lineair, logaritmisch, anti-logaritmisch, S-kurve m Bij wegvallen van DMX, keuze tussen: blackout of freeze modus (laatste stand
omatische blokkeringfunctie voorkomt het ongewild aanpassen van de instellingen. B Speciale netspanningkabels, voorzien van
en, voor gemakkelijk doorlussen m Speciale DMX kabels, voorzien van waterdichte connectoren, voor gemakkelijk doorlussen.
LR inbegrepen m Hoog rendement en laag energieverbruik: slechts 135W bij vol vermogen m Stevige, multifunctionele beugel,
erbevestiging of gebruik in truss

indoor/outdoor IP65 équipé d’une LED blanche de 100W, 3200K pour la version WW et 5600K pour la CW B Grace au
ce projecteur est la solution idéale pour les applications “approchées” comme I’éclairage de facades de magasins quand
e de panneaux publicitaires, showrooms, stands d’expositions, etc. B Fonctionnement totalement silencieux grace au
ar convection naturelle ® Ecran LCD alphanumérique rétroéclairé et touches sensitives étanches pour la sélection des
ent Autonome (maitre): réglez la gradation et la vitesse du stroboscope (si nécessaire) - Mode maitre/esclave: reliez
le premier projecteur contréle les autres - Contrélé par 1 canal DMX: gradation - Contrélé par 2 canaux DMX: gradation,
esse de réaction de la lampe: lampe halogene (lent) ou LED (rapide) ® 4 courbes de gradation: linéaire, carrée, carrée
faillance du DMX: présélectionnez si le projecteur doit garder la derniére commande ou si il doit passer en mode
ge du menu pour éviter I'altération indésirable des réglages B Entrées/sorties d'alimentation spéciales étanches:
Entrées/sorties DMX spéciales étanches avec adaptateur XLR pour un maximum de flexibilit¢ ® Grande efficacité
W B Solide support multifonctionnel pour une fixation tant au sol que suspendu

L_DF-I:I:I_EW_;AEH 50 | IF_EATLIREEJ

@ 50Watt COB LED
@ 3,5 kg

OROck coDE: COLD WHITE: 05177 | WaRM WHiTE: DS 178 |

LDF'BHEWAEH 50/60 BARN DI:ICIH‘

| DADER COOE: OS19 |

Dit is de kleinere versie van de LDP-COBWASH 100, perfect voor het
kleinere werk! m Identieke specificatie, enkel een lager vermogen en
lichtopbrengst m De barndoors van deze projector zijn optioneel verkrijgbaar:
LDP-COBWASH 50/60 BARNDOOR

Voici la plus petite version du LDP-COBWASH 100, idéal pour des
applications nécessitant moins de puissance lumineuse! ® || a les mémes
caractéristiques que son grand frére, sauf bien évidemment la puissance
lumineuse B Un coupe-flux est disponible en option: LDP-COBWASH 50/60
BARNDOOR
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LB P-FLOOD1O-WW

- OmoeEs rmun osir14

22,5x 18,5 x 12,6 cm @ 1P65

Nt

FEATURES

@ 50 Watt WW COB-LED
@ 3,6 kg

FEATURES

@ 80 Watt WW COB-LED
@ 6,6 kg

36 x 28,8 x 11 cm

P65

Cc or allerlei toepassingen binnenshuis en buitenshuis: winkels, tentoonstellingsstands,
wo d gebouwen/huizen, enz. ® Maakt gebruik van een hoge kwaliteit “Bridgelux®”’LED-
clu genaam WARM WIT licht (3000K) ® Hoge CRI-factor voor uitstekende kleurweergave ®
ENOR je levensduur dankzij een hoge kwaliteit LED, gecombineerd met een hoge kwaliteit “Mean
Well®g :120° m Zeer sterke gegoten aluminium behuizing ® Afdekking uitgerust met sterk gehard glas ®
IP65-class shuis: volledig stofdicht en beschermd tegen waterstralen

Projecteur a LED blanche, compact mais puissant, ideal pour toute utilisation a l'intérieur et a I'extérieur: boutiques, stands d’exposition, des
maisons, terrasses, jardins, éclairage de sécurité autour des batiments ou des maisons, efc. m Utilise un ensemble de LED “Bridgelux®”,
fabriquées aux Etats-Unis ® Lumiére BLANCHE intense et agréable (3000K) ® Facteur CRI élevé pour un rendu de couleurs excellent ®
Economies d’énergie considérables : +90% ® Durée de vie trés longue grace a des LED de haute qualité, combinés avec une alimentation a
commutation ‘“Mean Well®” de haute qualité! ® Angle de faisceau: 120° ®m Boitier en aluminium moulé sous pression tres solide ® Couvert
en verre trempé robuste M [ndice de protection IP65 pour une utilisation a I'extérieur: complétement étanche a la poussiére et protégé contre
les jets d’eau



- LDP-POWERBAR FEATURES

4 ORpER cooK: 6TC: OS7110 - 12TE: OS1 11

6pcs 3W RGB (6TC)
B rl I EQ 12pcs 3W RGB (12TC)
Ry 3,2 kg (6TC)
4,8 kg (12TC)

S

64 x7,9x12,5cm (6TC)
124 x 7,9 x 12,5 cm (12TC)

A

Y
X 3,4 0r6
Y
K

J

EXAMPLE EFFECT

Dit is de gepowerde versie van de bekende LD-BAR, met bovendien nog enkele extra’s: Ingebouwde voeding en onmiddellijk
controleerbaar via om het even welke standaard DMX controller ®m Dankzij de IP65 bescherming is dit toestel perfect geschikt voor
buiten! m Uitgerust met waterdichte stroomkabels en DMX data kabels van 1,5m ® Verschillende DMX configuraties en werkmodi
(3, 4 of 6 DMX kanalen) ®m Een speciale outdoor aansluitdoos voor gecombineerde stroom/DMX aansluitingen is apart verkrijgbaar =
Perfect voor heel wat verschillende indoor/outdoor toepassingen: muurverlichting, hotels, clubs, winkels, thuis, enz. ® Er zijn 2 modellen
beschikbaar: LDP-POWERBAR 6TC: gepowerde outdoor versie van de passieve LD-BAR 4TC indoor versie - LDP-POWERBAR 12TC:
gepowerde outdoor versie van de passieve LD-BAR 12TC indoor versie

Voici la version avec alimentation intégrée de la fameuse LD-BAR ; de plus, elle propose quelques possibilités supplémentaires bien
intéressantes: Alimentation réseau intégrée et directement contrélable par n’importe quel contréleur DMX standard m Gréace a la
protection IP65, cet appareil est parfait pour une utilisation en extérieur  La barre est pourvue de cables imperméables de 1,50 metre,
un pour le courant, I'autre pour les signaux DMX ® Possibilité de réaliser un set up selon plusieurs configurations des canaux DMX et
plusieurs modes de fonctionnement (3, 4 ou 6 canaux DMX) ®m Une borne de connexion spéciale pour l'usage en exterieur combinant
les connexions pour le courant et les signaux DMX est disponible séparément ® L appareil est parfait pour une foule d'applications,
tant en intérieur qu’en extérieur: éclairage diffus des murs, hétels, clubs, magasins, maisons individuelles, etc. @ Deux modeles sont
disponibles: LDP-POWERBAR 6TC: c’est une barre a alimentation intégrée, semblable a la version sans alimentation LDBA
pour usage en intérieur - LDP-POWERBAR 12TC: c’est une barre a alimentation intégrée, semblable a la version sans alime
LD-BAR 12TC pour usage en intérieur

" LDP POWER CABLE

OrRDER cOoDe: 2M: OS5 157 - EM: 06158

m Speciale voedingskabel voor het verbinden van LDP Powerbar

®m Cable d’alimentation special pour relier nos LDP Powerbar




LDP-GARDENSPOT 4TC FEATURES

OrRpDER cooE: O%113

g : ) @ 4x 3Watt RGB LED
@ 3,2 kg

171 x 133 x 237 cm

Geéxtrudeerde IP66 aluminium behuizing afgewerkt met een gehard glazen deksel ® Verschillende DMX-modi beschikbaar voor maximale
controle en flexibiliteit @ Kan zelfstandig of in master/slave werken (alleen netspanning, geen DMX controller) met een voorgeprogrammeerde
kleur of kleurveranderingen ® Voor verbeterde betrouwbaarheid en snelle installatie, kunnen alle instellingen en DMX-adresseringen vanaf
elke Windows-PC op afstand worden gedaan, met behulp van een speciale “Firmware updater” (Bestelcode: 04319) en gratis “DMX-Tools”

software ® Waterdichte in- en uitgangsaansiluitingen: koppelen van veel eenheden B Optionele waterdichte “LDP-JUNCTION IP68” doos
beschikbaar voor eenvoudige aansluiting

Boitier IP66 étanche en aluminium extrudé avec couvercle en verre trempé B Différents modes DMX disponibles offrant un maximum de
contréle et de flexibilité ™ Peut fonctionner autonome ou maitre/esclave (uniquement I'alimentation secteur, sans contréleur DMX) avec une
couleur préprogrammé ou des changements de couleur ® Pour une meilleure fiabilité et une installation rapide, tous les réglages et adressages
DMX peuvent étre effectués a distance a partir de tout PC Windows, en utilisant un “Firmware updater” (code de commande: 04319) et un

programme “DMX Tools” gratuit @ Connecteurs d’entrée/sortie étanches: raccordant plusieurs unités m Boite “LDP-JONCTION IP68” étanche
en option disponible pour un branchement facile

LDP-JUNCTION IP&S FEATURES

ORDER cODE: OS 112
@ 0,15 kg
\\
‘(@ 19,5x10x5

&

Waterdichte aansluitdoos voor de LDP-serie en andere buiten DMX-projectoren ® |P68-gewaardeerd: kan buiten of zelfs ondergronds
worden gebruikt ® De aansluitdoos heeft 2 aparte compartimenten, elk met hun eigen aansluitklemmen: Een “voeding”-compartiment met
3 invoerwartels: voedingsinvoer/-doorvoer voor de hoofdkabel en voeding naar de projector - Een “DMX”-compartiment met 4 invoerwartels:
DMX-invoer/doorvoer voor de DMX-hoofdkabel en DMX-invoer/uitvoerwartel naar/vanaf de projector

Boite de connexion étanche pour la série LDP et d’autres projecteurs DMX d’extérieur M Protection IP68: Usage extérieur ou méme souterrain
B | g boite de connexion dispose de 2 compartiments séparés, chacun avec ses propres bornes: Un compartiment “alimentation” avec 3 gaines
d’entrée: Entrée d’alimentation/gaine de cable d’alimentation secteur et alimentation de sortie pour le projecteur - Un compartiment “DMX” avec
4 gaines d’entrée: Entrée DMX/gaine pour le cdble secteur DMX et gaine d’entrée/sortie du/vers le projecteur

POWERLINK CABLE SIGNAL LINK CABLE

ORDER coDE: | MM: D491 1 - S8d: ﬂ*l_ﬂ* - 1OmM: Da913 Onoer cooe: 1.5“_:-1:4#_!:3 "-EM_'!: 4903 - 10M: Oag04

m Speciale voedingskabel voor het verbinden van onze outdoor m Speciale D
projectoren

®m Cable d’alimentation special pour relier nos projecteurs m Cable D
outdoor



LD-AQUA 12/25°

OmoeER cOpE: OS101

= 1) »

(4R+4G+4B) m |P68 waterdichte aansluitdozen zijn apart verkrijgbaar ® Compatibel met de “LD-POWER” voedingen ® Uitgerust
AT-5e kabel van 1,5m B Light designers kunnen de fotometrische IES-files downloaden via onze website zodat deze in simulaties

RGB est congu pour étre utilisé dans I'eau et/ou dans un contexte ou il y a de l'eau a proximité: fontaines, piscines, bassins
es parcs, etc B Boitier étanche suivant les normes IP68, en acier inoxydable (316L) garantissant une durée de vie des plus
retien aise M Puissance lumineuse exceptionnelle grdce a 12 LED d’un watt (4 rouges + 4 vertes + 4 bleues) ® En option,
hes aux normes IP68 sont disponibles séparément ® Compatible avec les blocs d’alimentation “LD-POWER” W Equipé
netre (CAT-5e) B Les concepteurs de jeux de lumiéres peuvent se rendre sur notre site web et télécharger les fichiers IES
de se livrer a diverses simulations

LD-UPLIGHT —FE_ATLIF!_!I;EE_

Oroer cooe: 05100
@ 4R, 4G, 4B 1Watt
®

Diameter = 181mm, H = 97mm

P67

itengebruik in parken, tuinen, enz. ® P67 waterdichte gegoten behuizing met kunststof inbouwhuls
ontage ring uit 316L roestvrij staal, afgewerkt met een dik gehard glas ® Lange levensduur en
topbrengst dankzij 12 LEDs van 1Watt (4R+4G+4B) ® |P68 waterdichte aansluitdozen zijn apart
JWER” voedingen ® Uitgerust met een CAT-5e kabel van 1,5m B Light designers kunnen de
website zodat deze in simulaties kunnen gebruikt worden

a l'exterieur, dans des parcs, des jardins, etc ® Boitier moulé étanche aux normes IP67, avec
allation aisée M Cerclage en acier inoxydable (316L) recouvert d’un épais verre de sécurité ®
aisé M Pujssance lumineuse exceptionnelle grdce a 12 LED d’un watt (4 rouges + 4 vertes
25 aux normes IP68 sont disponibles séparément ® Compatible avec les blocs d’alimentation
e (CAT-5¢) m Les concepteurs de jeux de lumiéres peuvent se rendre sur notre site web et
Je se livrer a diverses simulations

 LD-SPLIT IP68

OrDER OODE: 05155

1P68 watethic aansluitdoos ® In/uitgangen voor CAT-5e

kabels ® Drukdraadklemmen voor het gemakkelijk installeren
zonder solderen

Boitier de jonction en plastique, étanche suivant les normes IP68
B Entrées et sorties congues pour les cables CAT-5e ® Bornes de
connexion avec systéme a pression: pas de soudures, donc installation
aisée!




12X TC 3Watt

2,4 kg

121 x5,7x8cm

IP51 indoor

Deze RGB projector werd ontworpen voor een hele reeks indoor toepassingen, zoals het inkleuren van muren ® Uitstekende
licht-opbrengst en perfecte kleurenmenging dank zij de driekleuren 3Watt RGB LED’s ® Elegante behuizing uit spuitgiet aluminium,
afgewerkt met een dik gehard glas ® De discrete ophangbeugel kan gemakkelijk in om het even welke positie ingesteld worden ®
Optimale warmteafvoer voor een langere levensduur en een gemakkelijk onderhoud ® RJ45 splitter (LD-SPLIT RJ45) inbegrepen =
Compatibel met de “LD-POWER” voedingen ® Uitgerust met een CAT-5e kabel van 1,5m ® Light designers kunnen de fotometrische
IES-files downloaden via onze website zodat deze in simulaties kunnen gebruikti worden ® Perfect voor hotels, clubs, winkels, thuis,
enz.

Ce projecteur RGB est congu pour étre utilisé a l'intérieur, dans un grand nombre de situations, comme p.e. |'éclairage des murs d'un
bat/ment ] Pu:ssance Iumlneuse exceptlonnelle et melange des couleurs parfalt grace ades LED RGB trlcolores de 3 watts B Elégant

n’importe quelle direction m Gestion optimale de la température, ce qui garantlt une longue duree
splitter (LD-SPLIT RJ45) inclus m Compatible avec les blocs d’alimentation “LD-POWER” ® Equi
et d’un connecteur RJ45 W [es concepteurs de jeux de lumieres peuvent se rendre
IES photométriques afin de se livrer a diverses simulations ® L’appareil est idéal pour
magasins, les habitations privées, efc. a



LD-BRICK 1TC-25°

- Omoen cooe; OS5 104
o0 g

L@

pacte RGB projector voor indoor toepassingen achter matte glaswanden en waar indirect licht vereist U e lichtopbrengst
rfecte kleurenmenging dankzij de driekleuren 3Watt RGB LED’s ® 2 stralingshoeken met 1 toeste kzij de verwisselbare lenzen:
120° ®m Optimale warmteafvoer voor een langere levensduur en een gemakkelijk onderhoud ® Compatibel met de “LD-POWER”
en® Light designers kunnen de fotometrische IES-files downloaden via onze website zodat deze in simulaties kunnen gebruikt worden

eur RGB est congu pour étre utilisé a l'intérieur, dans les cas ou un éclairage indirect est de mise, comme par exemple les murs
t et en verre M Pujssance lumineuse exceptionnelle et mélange des couleurs parfait grace a des LED RGB tricolores de 3 watts
les de dispersion sont possibles pour un méme appareil grace a des lentilles interchangeables 25° et 120° B Gestion optimale
re qui garantit une longue durée de vie et un entretien aisé ® Compatible avec les blocs d’alimentation “LD-POWER” ® Les
jeux de lumieres peuvent se rendre sur notre site web et télécharger les fichiers IES photomeétriques afin de se livrer a diverses

OWNLIGHT 1TC  FEATURES

P ® D

1x TC 3W 0,4 kg @=5cm,H=8,3cm

or toepassingen waar men nood heeft aan kleine krachtige oplossingen ® Uitstekende lichtopbrengst en
te behuizing uit spuitgiet aluminium, welke gemakkelijk in de meeste standaard MR-16 kan gemonteerd
een gemakkelijke installatic ® Optimale warmteafvoer voor een langere levensduur en een gemakkelijk
POWER” voedingen ® Light designers kunnen de fotometrische IES-files downloaden via onze website
ikt worden ® Perfect voor hotels, clubs, winkels, thuis, enz.

ilisé a l'intérieur, dans les cas ou des solutions compactes mais néanmoins puissantes sont de mise ®
lange des couleurs impeccable B Elégant boitier en aluminium extrudé qui se loge facilement dans
6 faites pour I'éclairage vers le bas ® Splitter interne permettant une installation aisée ™ Gestion
longue durée de vie et un entretien aisé ® Compatible avec les blocs d’alimentation “LD-POWER”
vent se rendre sur notre site web et télécharger les fichiers IES photométriques afin de se livrer a
our les installations dans les hétels, les clubs, les magasins, les habitations privées, etc.

LD- F’AR 1 6- Bl..mwsu.vzn

ORoER cOooE: BLAGK 1 - SilveR: 05160

PAR16 armatuur, speciaal aangepast voor gebruik met
onze LED-projectoren die in een MR16 behuizing passen
B Combineert de retro look van halogeen PAR-projectoren
met de voordelen van moderne, zuinige LED-projectoren ®
Verkrijgbaar in zwarte en zilveren uitvoering ® Past perfect
voor LED-projectoren zoals, JB-Systems LP3315, Briteq
LD-DOWNLIGHT 1TC-D25, LD-DOWNLIGHT 6-D25, enz.

Armature de type PAR 16 spécialement congue pour étre
utilisée avec des projecteurs a LED qui ont la taille requise
pour étre logés dans un boitier de type MR-16 m Cet appareil
combine le look rétro des projecteurs halogenes PAR et les
avantages des projecteurs a LED, modernes et de faible
consommation B Appareil disponible en version noire et en
version argentée B Ce boitier peut facilement abriter des
projecteurs a LED tels que les modeles JB-Systems LP3315,
Briteq LD-DOWNLIGHT 1TC-D25, LD-DOWNLIGHT 6-D25,
ete.



LD-SMART DIM FEATURES

@ 1409
((,;@/ 8,7x8,7x3,8cm

S

D,“}( 6x 4ch = 24ch

De perfecte “all-in-one ontroller voor allerlei architecturale verlichtingstoepassingen in huizen, hotels, restaurants, clubs, winkels,
enz. ® Dankzij zijn compacte afmetingen past deze controller in om het even welke standaard inbouwdoos! ® Met het roterend wiel
kunt u functies zoals aan/uit, dimmer, kleur, fade, sequentie, enz. gemakkelijk controleren ® Controleert onafhankelijk tot 6 volledig
verschillende zones! ® U kunt verschillende LD-SMART DIM controllers laten samenwerken (bidirectionele communicatie) ® U kunt tot
6 scenes opslaan en op om het even welk ogenblik terug oproepen ® Met de optionele RF afstandbediening kunt u scénes oproepen
en dimniveaus instellen ® 24 DMX kanalen met verschillende DMX kanaalinstellingen voor elke zone ® De toetsen lichten op in de
kleuren van elke zone

Voila le contréleur DMX “all In one” parfait: il est destiné a toutes sortes d’applications en rapport avec I'éclairage a LED appliqué a
I'architecture, comme les maisons individuelles, les hotels, les restaurants, les clubs, les magasins, etc. ® Grace a sa taille compacte,
ce contréleur se loge sans probleme dans n’importe quel emplacement destiné a une prise murale standard encastrable ®m Les
réglages se font via une molette rotative qui permet un contréle aisé des fonctions, comme la mise sous ou hors tension, le gradateur,
les couleurs, le fondu enchainé, les séquences, etc. m Cet appareil peut contréler jusqu’a six zones completement indépendantes!
B Plusieurs contréleurs LD-SMART DIM peuvent fonctionner ensemble (communication bidirectionnelle) m On peut mémoriser et
rappeler a tout moment un maximum de six scénes B En option, il existe une télécommande sans fil qui permet d’activer les différentes
scenes et d'ajuster les niveaux des gradateurs ®m Cet appareil dispose de 24 canaux DMX, avec la possibilité d’assigner différentes
configurations de canaux DMX pour chaque zone ® Les touches a couleurs multiples permettent de visualiser le fonctionnement de
chaque zone

LD-POWER 60/120 FEATURES

Oroea cope: LD-Power &60: 05120 - LD-Powes 120: 05121

1,4 kg (60)
2,4 kg (120)

17,9 x 21,5 x 6 cm (60)
23,4 x 27,9 x 6,2 cm (120)

1,2, 3,4 o0r7(60)
2,3,4,6,80r11 (120)

Betrouwbare LED voedingen, special ontworpen voor onze passieve high power LED projectoren! ® Kunnen zowel met RGB als
met RGB + WIT projectoren gebruikt worden ® 7 verschillende DMX modi voor een optimale flexibiliteit ® Kan autonoom werken:
16 interne programma’s - 3 zelf instelbare chases met elk max. 42 scénes - Master/slave aansluiting - Manuele modus ® Witbalans
instelling ® Elke uitgangszone ondersteunt tot 12 LEDs per kleur of 12 Tricolor leds ® Gemakkelijke navigatie via de LED dis
LD-Power 60: 1 uitgangszone ® LD-Power 120: 2 uitgangszones

Bloc de puissance pour projecteurs a LED, d’une excellente fiabilité et spécialement congu pour étr
passives de haute puissance ® Ce bloc peut étre utilisé aussi bien avec des projecteurs RGB qu'a
7 modes DMX différents afin de permettre une flexibilite maximale ® |l peut étre utilisé en mode
3 séquences de poursuite éditables par I'utilisateur, chacune contenant un maximum de 42
en master ou en slave - Mode manuel m Réglage de la balance des blancs m Chaque se
par couleur ou 12 leds Tricolor m Navigation aisée grdce a un écran a LED m [ D-Power 6|
sections de sortie -



I.D-F'EIWE:R 240

~ Ompes cope: 05122

QY

schappen zijn identiek aan die van de LD-POWER 60 en de LD-POWER 120, maar dan wel met deze extra’s: 3 chase groepen
ases (3 kunnen zelf bewerkt worden via maximum 42 scénes) B Interne klok met weekprogramma en verschillende timers
p tijden voor maximum 30 shows kunnen ingesteld worden ® Laat chases stap voor stap lopen ® Verbeterde navigatie
D display ® 4 uitgangszones

téristiques sont identiques a celles des LD-POWER 60 et LD-POWER 120, mais avec les possibilités supplémentaires
pes de séquences de poursuite, chacun doté de 8 séquences de poursuite (3 d’entre elles sont éditables par I'utilisateur,
t un maximum de 42 scénes) m Horloge interne avec programme hebdomadaire et différentes minuteries m Les
et de fin de show peuvent étre programmés pour un maximum de 30 shows différents ® On peut faire fonctionner
ursuite pas par pas ® Navigation améliorée grdce a un écran a cristaux liquides alphanumérique ® 4 sections

'u';E' PATCH Ru4s

DS 150- LEwGTH = D,15M / O5151 - LensTH = 0,50M
OS152 - LengTe = 1,50m ( 0583 - LenaTh = Sm

> aansluitingen aan beide
installatie! ™ Verkrijgbaar

de connecteurs RJ45 a
simplifie drélement la
faciles! m Disponible

LD-SPLIT RJ45 (5pcs)  LD-TERM RJ45 tEFt:s)l

OROER CODE! 05154 OrpEA cODE: OS 156

Kleine plas uitdoos ® RJ45 in/ uitgangen voor CAT-5e Kleine RJ45 afsluiter m Noodzakelijk bij opstellingen met high
kabels power LED’s

Petit boitier de jonction en plastique ® Entrées et sorties RJ45 Petite borne de connexion RJ45 m Elle est nécessaire dans
congues pour les cables CAT-5¢ des installations ou fonctionnent des LED &a haute puissance

50



MINI CoLor 7T7TC FEATURES
~= @ 7x 3Watt RGB

2 kg
‘(Q 16 x 16 cm

" (including bracket: 21 x 25,5 x 18 cm)

y\( 3,4,50r9
"P@ 30 indoor

Super compacte doch zeer krachtige LED PAR projector, op basis van 7 x 3W RGB Tri-LED’s: Geen ongewenste Barn ME

RGB schaduwen meer - Perfecte, gelijkmatige verspreide kleurmenging, zelfs op korte afstand ® Verschillende Oroer Cope: 04338
DMX configuraties en werkmodi (3, 4, 5 of 9 DMX kanalen) ® Volledig compatibel met de 4 kanaal modus
van JB Systems (R, G, B, Master/strobo) ® Ingebouwde automatische programma’s (via master/slave en
DMX) ®m Menugestuurd LCD-scherm voorzien van paswoordbeveiliging ® Openingshoek = 15° (narrow spot)
m Vele toepassingsmogelijkheden: Discotheken, DJ’s, beursstanden, thuis, enz. ® Kan gebruikt worden als
vloerprojector, onder om het even welke hoek ® Super compacte behuizing, perfect voor verhuurbedrijven! ®
Zeer zachte RGB kleurovergangen dankzij de dim elektronica op hoge frequentie ® De IEC stroomaansiuitingen
van meerdere toestellen kunnen doorverbonden worden

Projecteur PAR a LED, super compact mais néanmoins trés puissant et fonctionnant sur base de 7 Tri-LED RGB
de 3 watts: les ombres RGB indésirables sont complétement éliminées - Mélange parfait des couleurs, diffusion
uniforme B Possibilité de réaliser un set up selon plusieurs configurations des canaux DMX et plusieurs modes
de fonctionnement (3, 4, 5 ou 9 canaux DMX) M Totalement compatible avec le mode JB Systems a 4 canaux (R, G, B, Master/strobe) ®
Programmes automatiques intégrés (via master/slave et DMX) ® Ecran a cristaux liquides organisé en menus et avec mot de passe de
protection ® Angle du faisceau lumineux: 15° (spot a angle réduit) ® Plusieurs applications sont possibles: discothéques, DJ, caravanes de
démonstration, domiciles privés, etc. ® || peut aussi étre utilisé comme projecteur au sol, avec n’importe quel angle de projection ® Son boitier
est super compact et idéal pour les compagnies de location! ® Le passage d’une couleur a une autre se fait en douceur grace a I'électronique
de qualité (high freq. dimming) ® Les entrées IEC (alimentation secteur) de plusieurs appareils peuvent étre connectées en guirlande (daisy
chain)

MICRO BEAMER RGBW FEATURES

OrRocs cooe: O4349

- - )
-\ @ 12W 4in1 RGBW LED

_,--._ y @ 1kg
'} '\\
J ‘(@ 21,2x8x12,4cm

4

DM 3,4,5,6,9, HSV
0

Kleine, krachtige LED-projector die kan worden ingezet voor allerhande toepassingen: accentverlichting in bars, discotheken,
winkels, woningen, enz. ® De krachtige 12watt RGBW LED staat garant voor 16.7 miljoen gesatureerde kleuren ® De speciale

LED-display voor gemakkelijk instellen, voorzien van paswoordbeveiliging ® Zeer laag stroomverbruik: sle:
vermogen (alle kleuren 100%) ® Zeer sterke, zwarte ALU-behuizing ® Koeling via natuurlijke convectie: geen
® Conversiekabel voor netspanning inbegrepen

Projecteur a LED compact mais puissant pour toutes sortes d'applications : éclairage d'acc
magasins, maisons, etc. ® La source LED RGBW de 12 Waits produit 16.7 million de couleu
faisceau de 12° homogene sans ombres de couleurs B Contréle par DMX: plusieurs modes s:
efc.) m Ecran a LED pour l'affichage du menu avec protection par mot de passe ® Eniree
broches m Tres faible consommation: seulement 16 Watts a pleine puissance (toutes le.
aluminium moulé noir m Refroidissement par convection naturelle: pas de bruit de ventila
au secteur inclus
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LDP- ABI:LIEF'DT VALR™

ﬂml‘ BDDI; ost118

FEATURES

22,5 x 22,65 x 2

% 40r6
| WDMX
ORDER COope: 05119

——— Draadloze DMX ontvangmo-
‘{a f' dule voor de LDP-ACCUSPOT

'E:—.,,—". b j J 7TC m Gebruikt het “Wireless

e y = Solution” protocol

pD'T '?T A Module récepteur DMX sans

ae SAY fil_pour le LDP-ACCUSPOT

= 7TC m  Utilise le protocol de

@ “Wireless Solution Sweden”

CoOVER WHITE Cover TOP
Oroes oo OS123 ~ Ompem Oooe: OS5 124

® Geleverd per 5 stuks Bescherming tegen vuil, stof
en regen (IP43) m Geleverd
m [ jvré en set de 5 pieces per 5 stuks

Protection de la saleté, de la

poussiere et de la pluie (IP43)
eel), voorzien van 7 RGB LEDs ® Openingshoek = 25° (medium m [ jvré en set de 5 piéces

van 90° worden aangepast (verticale tot horizontale projectie)

gen (wit) bij volledig geladen accu’s ® ledere LED projector

van 7 RGB LEDs ® Openingshoek = 25° (medium spot) ®

worden aangepast (verticale tot horizontale projectic) @ Werkt

bij volledig geladen accu’s ® ledere projector kan worden uitgerust met een optionele “G4 W-DMX

e plastiek covers verkrijgbaar voor mooie design afwerking ® Optionele transparente cover voor IP43
2 one: aangepaste kleuren selecteerbaar of automatisch en ritmisch gesynchroniseerde kleurveranderingen

aximaal 16 units kunnen samen worden gebruikt voor prachtige voorgeprogrammeerde lichtshows die op muziek

erd zijn (optionele CA-8-controller mogelijk) ® DMX-besturing: 5 modi, 4 kanalen (R, G, B + dimmer/stroboscoop/geluid- chase)

en 6 kanalen (R G, B, dimmer, kleurenmacro’s, strobe kanaal) ® Bestuurbaar door een kleine JBSystems LEDCON-02 DJ-controller ® |[EC

netspanning in/uitgangen: gemakkelijk doorlussen van meerdere projectoren (indien nodig)

Projecteur a LED sur batterie (batterie optionnel), pourvu de 7 LED RGB LEDs ® Angle de dispersion = 25° (medium spot) ® L’angle de
projection peut étre régle sur 90° (projection verticale a horizontale) ® Fonctionne minimum 10 uren a pleine puissance (blanc) avec batteries
completement chargees M Chaque projecteur peut étre equipé en option d’'un module DMX sans fil “G4 module W-DMX” ® Des pochettes en
plastique sont disponibles pour une finition “design” ® Vous pouvez les recouvrir a I'aide d’un accessoire qui protégera votre appareil contre la
pluie (IP43) m Mode autonome: couleur fixe réglable ou transition de couleurs automatique ou rythmique ® Mode maitre/esclave: jusqu’a 16
appareils peuvent fonctionner ensemble pour de magnifiques shows préprogrammeés synchronisés au rythme de la musique (possibilité d’utiliser
un contréleur CA-8) m Controle par DMX: 5 modes: par 4 canaux (R, G, B + gradateur/stroboscope/son- chenillard) et 6 canaux (R, G, B,
gradateur, macros couleur, strobo) ® Controle par le JBSystems LEDCON-02 DJ-controller m Entrées et sorties d’alimentation IEC: facilite le
chainage de plusieurs projecteurs (si nécessaire)



BT-LASER 1500 RGB  FEATURES

T

500 mW RED
200 mW GREEN
800 mW BLUE

7,86 kg

30x24 x16 cm

Download DMX chart on our website

Een fantastische Klasse-IV RGB Kleurenlaser voorzien van 3 krachtige lasers:
500mW Rode laser (638nm), 200mW Groene laser (532nm), 800mW Blauwe
laser (450nm) B Dankzij 20kHz scanners projecteert deze “BT-LASER1500
RGB” uiterst stabiele en scherpe afbeeldingen! ® De interne SD-kaartlezer
maakt het mogelijk om uw eigen patronen en logos te projecteren. Op de
meegeleverde SD-kaart (maximaal 2GB) kunt u tot 100 mappen creéren die elk
tot 255 bestanden kunnen bevatten @ MUZIEKAANSTURING: 100% plug &
play, sluit de laser gewoon aan op het lichtnet om een ongelooflijke, door muziek
aangestuurde, op 86 interne patronen gebaseerde lasershow te starten! ®
MASTER/SLAVE-modus: Er kunnen verschillende apparaten worden gebruikt
in een volledig gesynchroniseerde muziek modus B Automatische modus: alle
interne programma’s worden automatisch getoond; er is geen muziek nodig.
B DMX-modus: 1 kanaal voor zeer eenvoudige installatie en gebruik! Of 13
kanalen voor volledige controle over alle interne programma’s! ® |LDA modus:
u kunt de laser met een ILDA-compatibele interface op iedere PC aansluiten om
gebruik te kunnen maken van willekeurige professionele lasersoftware B De
laserprojecties kunnen worden aangepast aan de omvang van de gelegenheid
met de X/Y bedieningsorganen voor zoomen van het beeld ® LCD-display voor
eenvoudige navigatie in het instellingenmenu B Afbeeldingen kunnen worden gespiegeld voor projectie achter een transparant scherm ® Onderdruk-
kingstechnologie voor mooie afzonderlijke stralen ® Perfect voor gebruik in clubs, discotheken, publiciteit, tentoonstellingen en vele andere B Deze
laser voldoet aan de Europese norm EN 60825-1:2007 voor Laserveiligheid! ® Hij is voorzien van extra veiligheidsvoorzieningen zoals: scannerregeling:
als een scanner kapot gaat, wordt de uitgang uitgeschakeld alsook bajonetaansluiting met mechanische sluiter: druk de veiligheidsschakelaar om de
uitgang uit te schakelen B Sleutelschakelaar: alleen bevoegde en goed opgeleide bedienaars kunnen de laser gebruiken

Un superbe appareil a diffusion laser de classe 1V, intégrant 3 puissants générateurs de faisceaux laser en couleurs (RVB): Laser rou;

(max 2 Go) vous permet de créer jusqu’a 100 dossiers, avec 255 fichiers par dossier ® COMMANDE PA
simplement votre appareil sur le secteur et admirez un magnifique jeu de lumiere commandé par la musi
faire fonctionner plusieurs appareils en méme temps, en totale synchronisation par la musique ® Mode A
les programmes internes, sans qu’'aucune musique ne soit nécessaire ® Mode DMX: deux options s
I'appareil extrémement facilement, ou bien 13 canaux pour commander totalement tous les programi
équipé d’une interface compatible ILDA et d’un logiciel de conception de spectacle laser profession
laser stupéfiants B Vous ajustez les projections laser a la taille de la salle a l'aide des éléements de
pour faciliter la navigation dans le menu de configuration B Vous pouvez appliquer un effet mil
un écran transparent B Technologie de découpage pour bien séparer les faisceaux laser
60825-1:2007 concernant la sécurité des appareils a faisceau laser! M || intégre les disposi
immédiatement interrompue en cas de défaillance d’un scanner et aussi connexion de v 1]
sécurité pour désactiver la sortie laser @ Commutateur a clé: seuls les opérateurs auto
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oge kwaliteit 25kHz scanners, gecombineerd met 4 effectwielen om de meest verbluffende
D effectpatronen en shows m  Ongelooflijke multi-kleuren pooleffect-shows m  Het
ralen in alle richtingen voor een verbluffende, kamer vullende lasershow m Klasse-Ill
W groene laser (A = 532 nm), 300 mW blauwe CW laser (A = 450 nm) en 100 mW rode
naal of 2 kanalen voor een eenvoudige bediening of 19 kanalen voor een volledige
PC met ILDA compatibele interface en gebruik elke professionele lasersoftware om
andalone: geluid gestuurd (ingebouwde microfoon) of automatisch m Master/slave:
de microfoon m 3-cijferige LED-display voor eenvoudige menunavigatie m Sleutel

gang (interlock) voor extra veiligheid m Voldoet aan EN/IEC 60825-1 Ed2, 2007-03
VC

Cele haute qualité de 25kHz, combinés avec 4 roues a effets pour créer les effets les plus
spec ants @ Des shows a effets polaires multicolores incroyables m L ‘effet rafales génére
des fe s directions offrant un show laser superbe envahissant toute la piece m Laser RGB de
classe V vert de 80mW (A = 532nm), un laser CW bleu de 300mW (A = 450nm) et un laser CW rouge
de 100mV le par DMX (Digital Multiplexing (multiplexage numérique): 1 canal ou 2 canaux pour une utilisation
facile ou 19 c une utilisation complete m Mode ILDA: connectez le laser a tout PC muni d’une interface compatible ILDA et
utilisez tout logiciel de laser professionnel pour créer des shows et des logos laser magnifiques, etc. ® Autonome: activation sonore
(par micro interne) ou automatique ® Maitre/Esclave: des shows magnifiques synchronisés ® Microphone intégré m Affichage a LED
a 3 chiffres pour une navigation simple dans les menus W Interrupteur Marche/Arrét et interrupteur de sécurité actionnés par une clef
(verrouillage) pour plus de sécuritée ® Conforme aux normes EN/IEC 60825-1 Ed2, 2007-03 concernant la Sécurité Laser



BT-STROBE 3000 FEATURES
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7 kg

29 x 48,5 x 16 cm
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Easy Lamp Replacement LCD Display

BILE PARTS HRIDE

— k.2

Download DMX chart on our website ee - -
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EXAMPLE EFFECT

| v b —

Optional Remote BT-STR4
Automatic fuse (order code 04712)

FUSE 304

Erg krachtige professionele stroboscoop met extreem hoge lichtopbrengst @ BLINDER FUNCTIE met automatisch uitfaden ® LED
display voor het gemakkelijk navigeren in het setup menu ® 1kan-modus: flitssnelheid met blinder functie ® 2kan-modus: flitssnelheid
+ dimmer 0 - 100% ® 3kan-modus: dimmer + flitsduur + flitssnelheid ® 3kan-modus: dimmer + flitsduur + flitssnelheid + speciale
effecten m Hoog/laag vermogenselectie: 30% verbruik ® XLR 3pin & 5pin DMX in/uit voor maximale compatibiliteit ® Automatische
30A zekering met drukknop voor reset B BT-STR4, een 4kanaals DMX afstandsbediening met muzieksturing is optioneel verkrijgbaar
® Stevige en compacte ALU behuizing, perfect voor verhuurfirma’s! ® Zeer gemakkelijk vervangen van de lamp

Puissant stroboscope professionnel produisant une luminosité exceptionnelle ® Fonction BLINDER FUNCTION avec systeme
d’atténuation automatique ® Ecran a LED pour une navigation aisée dans le menu ® Mode a 1 canal: reglage de la vitesse avec
fonction blinder m Mode a 2 canaux: réglage de la vitesse + réglage de l'intensité de 0 a 100% B Mode a 3 canaux: reglage de
l'intensité + durée du flash + vitesse ® Mode a 4 canaux: réglage de l'intensité + durée du flash + vitesse + effels speciaux ® Selection
Haute ou Basse puissance: 30% de consommation en moins ® Entrées et sorties XLR a 3 broches et a 5 broches pour un maximum de
flexibilité m Fusible automatique de 30A: il suffit de pousser sur le bouton pour réinitialiser le fusible ® Le BT-STR4, un controleur DIV

pour 4 groupes de stroboscopes avec entre-autre une commande sonore est disponible en option ® Boitier en aluminitum c
robuste, idéal pour les sociétés de location! m Lampe tres facile a remplacer
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MEGA-STROBE 1500STD

Omoerm coog; 04709

@

G

fessionele 1500 W stroboscoop met uitzonderlijke lichtopbrengst ® Flitssnelheid instelbaar van 2 flitsen/sec tot maximaal
: Stand-alone: bedieningsknop op de behuizing - Via optionele afstandsbediening: meerdere eenheden kunnen worden
cerd ® Keuze van 2 optionele afstandsbedieningen: BF-04/D: afstandsbediening met 4 uitgangen, 10 programma’s,
enkele flits, enz. - FL-01CX: afstandsbediening met 1 uitgang, snelheid aanpassen en enkele flits ® Automatische
dige reset, geen reserve zekeringen nodig! @ Compacte en robuuste behuizing, perfect voor verhuurbedrijven!

ope professionnel de 1500W avec sortie de lumiere exceptionnelle m Vitesse de flash réglable de 2 a 12 flashs/s:
de commande sur le boitier - Via une télécommande en option: plusieurs unités peuvent étre synchronisées m
mmandes en option: BF-04/D: télécommande avec 4 sorties, 10 programmes, mode sonore, un seul flash, etc. -
de avec 1 sortie, réglage de vitesse et un seul flash m Fusible automatique: réarmement facile, pas de fusibles
ompact et robuste, idéal pour les sociétés de location!

MEGA-STROBE 1500DMX  FEATURES

OrDER coDe: 04710 |

@ ST-2000

@ 3,7 kg
\\
‘(@ 46 x 12,5 x 22 cm

Y
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Krach D met uitzonderlijke lichtopbrengst m Volledige DMX-controle met behulp van 2 kanalen
m Flits aal 12 flitsen/sec m Lichtopbrengst: van 5% tot 100% ® Enkele, gesynchroniseerde flitsen
kunnen ctiveerd via DMX ® Werkt ook in de zelfstandige modus: lichtopbrengst + snelheid regelbaar op de behuizing
m Optionele BT-STR4 4-kanaals DMX-afstandsbediening beschikbaar ®m Automatische zekering: eenvoudige reset, geen reserve
zekeringen nodig! @ Compacte en robuuste behuizing, perfect voor verhuurbedrijven!

Puissant stroboscope professionnel de 1500Watts avec sortie de lumiere exceptionnelle m Contréle DMX total via 2 canaux ® Vitesse
de flash: 2 a 12 flashs/sec m Sortie de lumiere 5 a 100% W Des flashs uniques synchronisés peuvent étre déclenchés par DMX m
Fonctionne également en mode autonome: Boutons de commande sur le boitier pour contréler la sortie de lumiere et la vitesse ®
Télécommande BT-STR4 de contréle de DMX 4 canaux disponible en option ® Fusible automatique: réarmement facile, pas de fusibles
de rechange! m Boitier compact et robuste, idéale pour les sociétés de location!
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IR-Remote included

Powerfull UV COB-LED XLR 3-pin connection

Een betrouwbaar 60Watt “COB” LED-gebaseerd blacklight met hetzelfde uitgangsvermogen als de traditionele UV400 Blacklight, maar
met vele voordelen! m DMX-bediening via 2 kanalen: dimmen + strobekanaal ® |R-afstandsbediening inbegrepen voor gebruiksgemak!
® Dimbaar van 0% tot 100% ® Geluidgestuurde modus via de interne microfoon ® Variabele Strobe ® Master/slave —
grotere gelegenheden ® Geen fragiele, snel breekbare lampen: perfect voor verhuurbedrijven!

Lumiere noire a LED “COB” de 60Watts efficace, semblable a la lumiere noire UV400 tradi
m Contréle via 2 canaux DMX: gradation + canal pour I'effet stroboscopique ® Téléco
B Gradation de 0% a 100% W Activé par le son via un micro interne m Effet strobosco
plus grandes installations m N'utilise pas de lampes fragiles: idéal pour les sociétés
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BT-PrROFILET160 /
LED ENGINE

FEATURES
Omper cooe: 08000
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‘Q 31 x27 x32cm
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met een krachtige 160W COB LED met een kleurtemperatuur van 3200K ® Extreem stil
em met heat pipe technologie ® Compatibel met ETC Source Four optick ® LCD scherm
envoudige instellen @ Manuele 16bit dimmer (kan op de projector ingesteld worden via 65535
ppen) @ DMX 8bit dimming (1fader) ® DMX 16bit dimming (2 faders: grove regeling + fijn)
ende dimmer curves: Lineair, logaritmisch, anti-logaritmisch, S-kurve ® Handvat achteraan

.
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guissante LED COB de 160 Watts, température de couleur: 3200K ®m Extrémement
au systeme de refroidissement par caloduc ®m Compatible avec I'optique ETC Source
D pour des réglages faciles m Gradateur manuel 16bits (peut étre ajusté sur le
36 pas de gradation!) m Gradateur 8 bits par DMX (1 curseur) m Gradateur 16bits par
age brut + réglage fin) m Différentes courbes de gradation: Linéaire, logarithmique,
be S m Poignée arriere

BT-PrROFILE1&0O / FEATURES
OefTICc 15-20 / 0OPTIC 25-50
@ 5,25 kg

Orpen copet 15301 OG00O1 - 2550t oenoz
((_@\) 22 x 25 x 46 cm
!7/

t wordt ® Er zijn 2 verschillende lenzen verkrijgbaar: een 15°-30° zoomlens of een 25°-50°

parement @ 2 modeles sont disponibles : Zoom de 15° a 30° ou Zoom de 25°a 50°

GoBO HOLDER IRIS
l:lll_rtﬂ [=f=1=1.3 uaapa | OrDes Coos: O&O04

GOBO Houder voor de
BT-PROFILE160 LED =
Buitendiameter: 86mm,
optische diameter: 64,5mm

Iris voor gebruik met de
BT-PROFILE160 LED =
Openingsdiameter: instelbaar
van 5mm tot 74mm

Porte-gobo pour la
BT-PROFILE160 LED m
Diametre extérieur: 86mm,
diametre image: 64,5mm

Iris pour la BT-PROFILE160
LED m Diametre de 'ouver-
ture: réglable de 5mm a
74mm




Compacte volgspot op basis van een MSR575/2 ontladingslamp ® Aluminium behuizing van zeer goede kwaliteit met 3 hittebestendige
handvatten ® Ingebouwde iris en black-out functie ® Ingebouwde kleurenwisselaar met 4 kleurschijven voor kleurenmixing ®
Openingshoek: van 2° tot 19° ® Speciaal reflector design voor een hoge lichtopbrengst: 15500lux@5m, 5030lux@9m ® Beveiliging
tegen overbelasting ® Ventilatorkoeling ® Ingebouwde magnetische ballast

Projecteur poursuite compact a base d’une lampe a décharge MSR575/2 m Chdssis en aluminium de grande qualité, équipé de 3
poignées anti-chaleur ® Iris et fonction black-out intégré m Changeur de couleurs a 4 disques colorés intégré; permet un mixage de
couleurs ®m Angle de dispersion du faisceau 2° a 19° m Reflecteur au design special pour un meilleur rendement: 15500lux@5m,
5030lux @9mvProtection contre les surcharges ®m Ventilation forcée par ventilateur ® Ballast magnetique incorporé

Gobo size= 66mm - Image size: 49,5mm

Compacte flightcase, speciaal ontworpen voor het vervoere
van de FSP-1000W en de FSP-MSR575/2 m  Stevig
multiplex constructie met een zachte rubberbekleding ac
de binnenkant ® Uitgerust met 2 verzonken uitklapba
handvatten en 2 viindersloten

Flight case compact spécialement congu pour transporte
les modéles FSP-1000W et FSP-MSR575/2 m Constructio
robuste en contreplaqué avec de la mousse souple tapissan
l'intérieur ® Equipé de 2 poignées pivotantes et encastrées,
et de 2 fermetures a vis papillons
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BT-THEATRE 1EZ

OmpEm cOooe: O&GO0%
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BT-THEATRE BARM ]
OROER Cone: 06006

Barndoor voor de
BT-Theatre 1EZ

Coupe-flux pour le
BT-Theatre 1EZ

LCD Display Powercon IN/OUT and XLR 3-pin/5-pin

amotoriseerde zoom van 15° tot 45° m Max. flux: 5300Im, max 10480 lux @2m en 1160 lux @
16p CREE® XM-L LEDs die aangestuurd worden aan 3000mA (10W elk) m Kleurtemperatuur
Jor een natuurlijke kleurweergave m Manuele bediening: 2 encoder knoppen op het achterpaneel
-kanaals DMX modus: 8bit dimmer, dimmer 0 — 100% m 2-kanaals DMX modus: 16bit dimmer,
geling m 5-kanaals DMX modus: 16bit dimmer (grof + fijn) + stroboscoopkanaal + zoom 15° ~ 45° +
splay voor een gemakkelijke navigatie in het setup menu (kan vergrendeld worden met een paswoord) m 4

elheden (snelle tot trage “halogeenlamp” reactie) m 4 verschillende dimmercurves m Bij wegvallen van DMX, keuze
tussen: blackout of freeze modus (laatste stand onthouden) m Behuizing uit geanodiseerd aluminium profiel, voorzien van een stevige
ophangbeugel m PowerCON® in/uitgangen: eenvoudig doorlussen van verschillende eenheden met de PowerCON® combi kabels m
DMX in/out: 3pin + 5pin XLR connectors m Zeer geluidsarme ventilatorkoeling m Barndoors optioneel verkrijgbaar

Projecteur theatre a LED avec zoom motorisé de 15° a 45°® Flux max: 5300Im, max 10480 lux @2m et 1160 lux @ 6m (angle du
faisceau: 12°) m Utilise 16 LED CREE® XM-L pilotées a 3000mA (10W chacune) m Température de couleur de 3100K avec un facteur
CRil tres eleve de 90 pour un rendu des couleurs plus naturel m Contréle manuel: 2 boutons rotatifs sur le panneau arriere pour régler
le gradateur et le zoom ® Mode DMX a 1 canal: gradateur 8bits de 0 a 100% ® Mode DMX a 2 canaux: gradateur 16bits, réglage brut
du niveau de gradation + réglage fin @ Mode DMX a 5 canaux: gradateur 16bits (réglage brut + réglage fin) + Stroboscope + zoom de
15° a 45° + réinitialisation du zoom ® Ecran a LED pour une navigation facile dans le menu (peut étre verrouillé par un mot de passe)
B 4 vitesses de gradation différentes (réponse rapide a lente style “lampe halogene”) m 4 courbes de gradation différentes ® En cas
de defaillance du signal DMX vous avez le choix entre 2 comportements différents: le projecteur s’éteint ou reste fixé sur la derniére
commande qu'il a recu ™ Boitier en aluminium extrude anodisé noir ® Entrée/sortie PowerCON® pour un chainage facile a 'aide des
PowerCON® combi cables m Entrées/sorties DMX par connecteurs XLR a 3 broches et a 5 broches ® Ventilation forcée par ventilateur
a faible bruit m Coupe-flux disponible en option



BT-THEATRE 100EC FEATURES

OmpER cooE: O&007

1x 100Watt COB LED

¥

6,3 kg

24,5 x 30,5x 37,5 cm

1or2

O

P
i - Barndoor included Fresnel Lens

EXAMPLE EFFECT

Powercon IN/OUT and
Endless Screw Mechanism XLR 3-pin/5-pin

Erg interessant geprijsde LED theater spot voorzien van een manuele 10° ~ 55° zoom m Niet enkel geschikt voor gebruik in theaters maar ook
voor belichting in showrooms, winkels, beursstanden, verhuurfirma’s, enz. m Met zijn krachtige 100W witte COB is dit een perfecte vervanger
voor een traditionele 1000W halogeen theaterspot: max 7800 lux @ 2m (beam 10°) m Geen dure en zware dimmerpacks meer nodig! m
De 3200K kleurtemperatuur en hoge CRI-waarde van 85 zorgen voor natuurlijke kleuren m Zelfstandige (master) modus: instellen dimmer
+ strobe (indien nodig) m Master/slave modus: meerdere projectoren werken verbonden waarbij de eerste in de rij de anderen aanstuurt m
DMX-aansturing via 1 kanaal: dimmer m DMX-aansturing via 2 kanalen: dimmer + strobe m Reactietijd van de lamp selecteerbaar: halogeen
lamp (trage reacties), led (snelle reacties) m Vier dimmer curves: Lineair, logaritmisch, anti-logaritmisch, S-kurve m Bij wegvallen van DMX;
keuze tussen: blackout of freeze modus (laatste stand onthouden) m De behuizing is deels opgebouwd uit zwart geanodiseerd aluminium
profiel, voorzien van een stevige ophangbeugel m Neutrik PowerCON in/uitgangen: eenvoudig doorlussen van verschillende eenheden m
Beide 3-polige & 5-polige DMX-in/uitgangen voor maximale compatibiliteit m Zeer geluidsarme ventilatorkoeling m Filterhouder voor gebruik
van kleurenfilters en barndoors inbegrepen

d’exposition, location, etc. ® Grace a sa puissante LED COB blanche de 100W white COB il devient le remplacant ide:
traditionnel a lampe halogene de 1000W: max 7800 lux @2m (sous un angle de 10°) ® Plus besoin de g
Température de couleur de 3200K et facteur CRI élevé: 85 pour un rendu des couleurs naturel ® Mode autono:
et la vitesse du stroboscope (si nécessaire) ® Mode maitre/esclave: reliez plusieurs projecteurs ensemble,
autres m Contrélé par 1 canal DMX: gradation ™ Contréle par 2 canaux DMX: gradation, stroboscope
de la lampe: lampe halogene (lent) ou LED (rapide) ® 4 courbes de gradation: linéaire, logarithmique, &
de défaillance du DMX: présélectionnez si le projecteur doit garder la derniere commande ou si il doit p
aluminium partiellement extrude, anodisé noir avec une solide attelle de suspension ® Entrees/sorties
plusieurs unités M Entrées/sorties DMX a 3 broches et a 5 broches pour un maximum de flexibilite
trés faible bruit m Le porte-filtre peut étre utilisé pour y poser des gélatines de couleur



PD-32A

ORDER CODE! O4626 FRENOCHBELGIAN 165 BLUE MAINS BOCKETS
D4427 GeErMmAan | BA BLUE SCHUKOS IDEE 7/4)
OA4628 SOUTH AFRICAN | 84 BLUE MAINS SOCKETS

FEATURES

QY

se stroomverdeler is ontworpen voor meer veiligheid bij zowel mobiel gebruik als in de verhuur of bij vaste installaties m
en gebouwd naar de hoogste Europese en Internationale veiligheidsnormen m De 4 polige verliesstroomschakelaar van
1ermt tegen elektrische schokken m Verzwaarde inwendige bedrading voor een grotere betrouwbaarheid! m Nauwkeurige
itale voltmeters en ampéremeters voor elke fase m Twee automatische zekeringen van C16 (16A - 1P+N) per fase m
edingskabel (3x 32A, 5wire), uitgerust met een CEE (3P+N+E) 32A stekker m CEE (3P+N+E) stopcontact (3x 32A,
5s m De achterkant van het toestel is voorzien van 6 geaarde stopcontacten van 16A (2 stopcontacten per fase) m Zeer
n behuizing van 19”/3U

ourant triphasé est congu pour améliorer la sécurité, tant pour les installations fixes que pour celles qui sont mobiles
| est construit pour répondre aux plus hautes exigences européennes et internationales en matiére de sécurité
rant résiduel de 30 mA a 4 pdles protege de toute décharge électrique m Le cablage interne est de dimensions
ale pour augmenter la fiabilité m Présence de volt et d’ampéere meétres digitaux précis (a 3 caracteres) pour
coupe circuits automatiques C16 (16A - 1P+N) par phase ® Cable d’alimentation d’entrée de 1,5 m de long
, équipé d’une fiche de raccordement de 32A (CEE, 3P + N +E) ® Prise de sortie (3x 32A a 5 conducteurs)
pass W Six prises de sortie de 16 A avec prise de terre sur la face arriere (deux sorties par phase) m Boitier
ent robuste

PD-63A

OrRDER coDe: O4629

FEATURES

De eer veiligheid bij zowel mobiel gebruik als in de verhuur of bij vaste installaties m
Ont opese en Internationale veiligheidsnormen m De 4 polige verliesstroomschakelaar van
30m okken m Verzwaarde inwendige bedrading voor een grotere betrouwbaarheid! m Nauwkeurige

3-cijfer| 2n amperemeters voor elke fase m C32 (32A - 3P) automatische zekeringen per uvitgang m 1,5m lange
voedings 5wire), uitgerust met een CEE (3P+N+E) 63A stekker m 4x CEE (3P+N+E) 32A stopcontacten (3x 32A, 5wire)
m Zeer robu metalen behuizing van 19”/3U

Ce distributeur de courant triphasé est congu pour améliorer la sécurité, tant pour les installations fixes que pour celles qui sont mobiles
et/ou en location B |l est construit pour réepondre aux plus hautes exigences européennes et internationales en matiere de sécurité ®
Le coupe circuit a courant residuel de 30 mA a 4 poles protege de toute décharge électrique B Le cdblage interne est de dimensions
supérieures a la normale pour augmenter la fiabilite ® Présence de volt et d'ampéere metres digitaux précis (a 3 caracteres) pour
chaque phase m Coupe circuit automatique C32 (32A - 3P) par sortie m Céble d’alimentation d’entrée de 1,5 m de long (3x 63A a 5
conducteurs), équipé d’une fiche de raccordement de 63A (CEE, 3P + N +E) m Quatre prises de sortie (3x 32A a 5 conducteurs) CEE
(3P+N+E) m Bojtier 197/3U en métal extrémement robuste
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®
( N 48,3 x 8,8 x 30 cm
N/ (19720)

6
6 kanaals DMX + analog OA per kanaal ®m Faders op de voorzijde voor een gemakkelijke
bediening zonder een controller & acking van de frequentie en fase ® Digitaal scherm voor het instellen van het

DMX startadres ® DMX in/uitgang op XLR en 0/10V via dB9

Bloc de puissance gradateur et switch 6 canaux DMX et analogique 0/10V ® Maximum 20A par canal m Curseurs a I'avant pour faciliter
les opérations sans contréleur m Détection automatique de la fréquence et de la phase m Ajustement de I'adresse de démarrage DMX
sur display m DMX in/out sur XLR et 0/10V via dB9

20 kg

48,3 x 17,6 x 26 cm
9”/4U)

il 1',1_ i 1;‘l| n,l t,l,i Iii". il
I, r' ': 1‘|‘L.i L |'|'i,u'| i Ji

, -ﬂ.
Professione
0/10V en geiso

voor dimming of switc
display weergegeven

Toutes les entrées et sorties sont affichés par led



LED DIRECTOR

OrRoes copr: O4938

FEATURES

L1

o HHHH -

rammeerbare LED controller voc ofo ok: Jaarkalender met tijd, dag,
d, jaar - 3 verschillende programma’s per dag - Weekprogra ax programma’s per week - Backup batterij om
gevens te bewaren B Snelle en eenvoudige programmatie va . 24 chases van elk max. 30 scenes ® Fade & wachttijd tussen 2 kleuren
ingesteld worden tot 90minuten ® Onafhankelijke fade en wachttijd instelling gedurende weergave ® Keyboard vergrendeling om ongewenste
atie te vermijden B 24 macro’s met programmeerbare fade & wachttijd ® Elke uitgang wordt visueel via RGB LEDs weergegeven: zo kunt
ogramma’s maken zonder dat er projectoren zijn aangesloten B LCD display met 2x8 karakters voorzien van achtergrondverlichting en een
e draaiknop voor een gemakkelijke navigatie ® Flexibele DMX in/uitgang configuratie: 6 DMX uitgangen van elk 4 kanalen (RGB+DIM)
ojectoren in ster configuratie aan te sluiten - 1 gecombineerde DMX uitgang (24kanalen) om LED projectoren in ketting configuratie aan te
X ingang met DMX adres instelling: voorrang over interne programma’s wanneer een DMX signaal waargenomen wordt - 1 DMX doorgang:
jelinkt met de DMX ingang ® Data kan tussen 2 toestellen uitgewisseld worden

ammable pour faire fonctionner automatiquement des projecteurs a LED et ce, grace a son horloge interne: calendrier annuel avec
mois et 'année - 3 programmes différents par jour - Programme hebdomadaire: 7 jours x 3 programmes = max. 21 programmes par
de sauve-garde pour préserver les données B Programmation rapide et aisée allant jusqu’a 24 séquences de maximum 30 scenes
et de fondu enchainé jusqu’a 90 minutes B Réglage indépendant du temps de pause et des fondus enchainés pendant le playback
ouillage du panneau des commandes pour éviter toute manoeuvre inadéquate B 24 macros avec programmation du temps de
ichainés M Chaque sortie posséde une lampe témoin (LED RGB) de contréle: cela permet une programmation aisée sans devoir
rs M Un écran a cristaux liquides rétro-éclairé a deux lignes de huit caracteres et une grande molette permettent une navigation
guration tres polyvalente des entrées et des sorties DMX: 6 sorties a 4 canaux DMX (RGB+DIM) pour connecter les projecteurs
etoile - 1 sortie DMX combinée (24 canaux) destinée a connecter les projecteurs a LED en guirlande - Quand un signal est
elui-ci aura priorité sur les programmes internes - une sortie DMX-through: il s’agit d’'une réplique exacte du signal présent a
peuvent étre transférées d’un appareil a un autre

DMS-26 FEATURES

OroERr cope: 04625

C allaties te beveiligen: 100% elektrische isolatie tussen alle in/uitgangen! ® 2 DMX ingangen + 6 DMX
uitg n 5pins XLR aansluiting ® De merger functie combineert 2 DMX signalen op verschillende manieren: HTP:
de alen van 2 DMX signalen zal voorrang krijgen - Backup: wanneer het DMX signaal van ingang A faalt, dan neemt
het D commando onmiddellijk over - Merger: DMX signalen van 2 verschillende controllers kan gecombineerd en verzonden
worden nt zelf het startadres van de tweede controller instellen. (bvb: een combinatie van een CMX-24 en een Scanmaster over 1
kabel) ® De splitter functie verdeelt de DMX signalen van de ingangen over 6 identieke uitgangen welke allemaal 100% van elkaar geisoleerd zijn:
indien er zich een probleem voordoet op 1 van de uitgangen, dan zal dit de andere uitgangen niet beinvioeden! ® De snelheid van de DMX uitgangen
kan ingesteld worden 23ms tot 45ms, dit verbetert de compatibiliteit wanneer “trage” DMX toestellen aan “snelle” DMX-controllers gekoppeld worden ®
Het uitgangsgedrag bij het plots uitvallen van beide DMX signalen kan ingesteld worden

La solution “tout-en-un” parfaite pour sécuriser vos installations DMX. Isolation électrique a 100 % entre toutes les entrées et toutes les sorties B
Présence de 2 entréees DMX + 6 sorties DMX, chacune étant equipée de connecteurs a 3 et a 5 broches B La fonction ‘merger’ mélange deux signaux
DMX de différentes manieres: HTP : la valeur la plus élevée de deux canaux identiques émanant de deux signaux DMX aura priorité - Backup: quand
un signal DMX est absent sur I'entrée A, le signal DMX présent sur I'entrée B prend le relais immédiatement - Merger: les signaux DMX en provenance
de deux controleurs différents peuvent étre combinés et envoyés via un méme cable ; on peut choisir 'adresse de départ du second contréleur (par
exemple: combiner un CMX-24 et et un Scanmaster sur un méme cable) B La fonction ‘splitter’, quant a elle, distribue les signaux DMX présents aux
entrées vers les six sorties de maniere identique, sorties qui sont isolées a 100 % les unes des autres: donc, si des problemes surviennent sur la sortie
1, cela n'aura aucune influence sur les autres sorties! B Le timing des sorties DMX peut étre adapté de 23 ms a 45 ms, ce qui a pour but d’augmenter
la compatibilite si l'on connecte des appareils DMX “lents” a des contréleurs DMX “rapides” ® On peut choisir la maniére dont doivent réagir les sorties
si subitement, les deux entrées DMX venaient a ne plus recevoir de signal
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FIRMWARE UPDATER

OrRDER cOooE: O4319

Met dit toestel kunt u gemakkelijk firmware upgrades uitvoeren van compatibele DMX
effecten & projectoren ® U kunt tegelijkertijd één of meerdere DMX effecten van hetzelfde
type upgraden via hun DMX in- & uitgangen ® De meegeleverde Windows software maakt
de verbinding met de firmware updater via USB B U kunt het toestel ook gebruiken als
manuele DMX-512 controller om snel om het even welke DMX projector te testen ® U heeft
geen externe voedingsadapter nodig

et appareil vous permet de faire aisément des mises a jour du firmware d’effets et
rojecteurs DMX compatibles ® Une mise a jour de plusieurs appareils du méme type est
possible simultanément, en utilisant les connecteurs DMX in/out ® Le logiciel Windoms
fourni avec l'appareil se connecte via USB a l'appareil “Firmware Updater” ® || peut
également étre utilisé comme contréleur DMX- 512 afin de tester manuellement n’importe
quel projecteur DMX B Ne nécessite pas d’adaptateur d’alimentation externe

DMX-CREATOR

Oroer cooe: OS000 (512 Basicl, 05001 (102441, OSO002 (1281

De combinatie van de DMX Creator software en 3 verschillende DMX-interfaces resulteert in een van de krachtigste PC controllers voor intelligent licht
op de markt @ DMX Creator werkt onder Windows en is voorzien van een pak mogelijikheden (waaronder 3D visuele monitor) die men normaal enkel
op grote en peperdure lichtsturingen vindt B De bestanden, nodig voor het aansturen van al onze DMX effecten, kan U gratis downloaden! (U vindt een
volledige brochure + testversie op onze website)

DMX Creator 512 Basic

Dit is de kleinste USB-DMX interface ter wereld waarmee u tot 512 DMX kanalen kunt controleren. Door gebruik te maken van een mannelijke XLR/XLR
adapter (order code 1318) kunt u de interface ook gebruiken als DMX ingang om DMX shows van een externe controller op te nemen.

DMX Creator 1024+

512 in- + 2x 512 = 1024 DMX uitgangskanalen + USB 2.0 connection + unieke stand alone functie met ingebouwde microfoon + SD-geheugenkaart
aansluiting (voor kaarten tot 4GB) voor meer dan 2.000.000 sceénes over 400 sequenties! MIDI en PS-2 klavier ingangen voor het oproepen van scenes
en sequenties via standaard PC klavieren, MIDI keyboards en sequencers...

DMX Creator 128

Tegenwoordig is er heel wat goedkope DMX-software te vinden aan competitieve prijzen ® Meestal gaat het wel over zeer basic software met
begrensde mogelijkheden en kanalen. Wanneer u meer wenst moet u dan toch weer professionele software aanschaffen en alles opnieuw beginnen...
B Met de DMX CREATOR 128 bieden wij u een low cost “startpakket” aan, maar dan wel met de FULL versie van DMX Creator software, met al zijn
zeer gesofistikeerde functies ® De enige begrenzing is dat u over slechts 128 DMX kanalen beschikt. Mocht u ooit meer kanalen nodig hebben, dan
kunt u uw versie gemakkelijk upgraden naar de DMX CREATOR 512 BASIC versie met 512 kanalen, gewoon door naar de DMX CREATOR website te
surfen en een kleine extra bijdrage te betalen. Wat kunt u nog meer wensen?

La combinaison du logiciel DMX Creator et des 3 différentes interfaces DMX donne lieu a l'un des plus puissants contréleurs de lumiere sur PC du
marché B DMX Creator tourne sous Windows et est livré avec un package tel que 3D visual emulator, qui est généralement réserve pour d’énormes
consoles de lumiére tres cheres B Repérez le driver correspondant a votre effet DMX! (télechargez la brochure complete sur notre site intern
DMX Creator 512 Basic

Voici la plus petite interface USB-DMX au monde qui permet de contréler jusqu’a 512 canaux DMX. En utilisant un adapta
1318) vous pouvez également utiliser l'interface comme entrée DMX afin d’enregistrer un show DMX proven.
DMX Creator 1024+

512 entrées + 2x 512 = 1024 sorties DMX + connection USB 2.0 + unique function autonome avec micro il
(pour des cartes jusqu’a 4GB) pour plus de 2.000.000 de scenes et 400 séquences! Entrées pour clavier:
et séquences internes a partir d’un clavier PC standard, d’un clavier MIDI ou par un séquenceur...
DMX Creator 128

Par les temps qui courent, il est facile de trouver un tas de softwares DMX bon marché a des prix com
softwares trés basiques, limités dans leurs possibilités et leur nombre de canaux. S'il vous en fa
professionnels et a tout recommencer depuis le début... ® Voici donc pour vous DMX CREATI
néanmoins la VERSION COMPLETE de DMX CREATOR, avec notamment ses fonctions les plt
canaux DMX! Cependant, il est trés facile de faire une mise a jour afin d’accéder a la versi M.
pour cela, il suffit de se rendre sur le site de DMX CREATOR et de payer un modeste suppl



WR-DMXG4

OrRoER coor: O4632

FEATURES

Orocr cooe: D4633

WT-DMXG 4 1=

@

ossing voor als u een draadloze DMX nodig hebt met maximale betrouwbaarheid! m Zowel de zender (WT-DMXG4) als de ontvanger
aken gebruik van het wereldberoemde W-DMX G4-protocol van “Wireless Solution Sweden”: een garantie voor zowel betrouwbaarheid
it! m 1 DMX-universe (512ch), verschillende eenheden kunnen afzonderlijk worden gebruikt om het aantal DMX-universes te verhogen m
sgemak kan de installatie met één druk op de knop worden uitgevoerd m 2,4 GHz-band voor wereldwijd gratis licentievrij gebruik! m Kan
rd draagklem worden bevestigd: gemakkelijk installatie aan drager m Kleine antenne voor een betere mechanische betrouwbaarheid.
der: DMX 3pin in/uit om het apparaat overal in de DMX-keten + 230Vac IEC-voedingsingang aan te sluiten - Ontvanger: DMX 3-pin
0 Vac |IEC-voedingsingang ® Interne voedingsspanning van 230 Vac

your tous ceux qui recherchent un DMX sans fil extrémement fiable! ® [ ’émetteur (WT-DMXG4) et le récepteur (WR-DMXG4)
le protocole W-DMX G4 développé par “Wireless Solution Sweden”: la garantie de la fiabilité et de la compatibilité de notre
DMX (512 canaux), vous pouvez utiliser plusieurs unités distinctes pour augmenter le nombre d’univers DMX B Configuration
pour une plus grande facilité d’utilisation ® Bande de 2,4 GHz pour une utilisation gratuite dans le monde entier! ® S’adapte
nsion standard: installation facile dans une structure ® Antenne de taille réduite pour une meilleur fiabilité mécanique ®
ntrée/sortie 3 broches pour connecter I'unité en tout point de la ligne DMX + alimentation électrique 230 V, courant alternatif,
2urs 3 broches DMX et 5 broches DMX + alimentation électrique 230 V, courant alternatif, IEC B Alimentation électrique
atif

D512

OrRoER cooDe: O4631

FEATURES

De perfecte oplossing voor veel problemen met de DMX-lijn: deze mini DMX-splitter verdeelt elke DMX-keten in 2 afzonderlijke lijnen die elkaar niet
zullen storen, problemen op 1 lijn zullen de andere lijn niet beinvloeden! m Maximale veiligheid, dankzij de volledige galvanische scheiding tussen alle
in/uitgangen ® 100% RDM compatibel voor bi-directionele DMX-communicatic m De booster-functie maakt uw DMX-installatie meer betrouwbaar en
flexibel om in te stellen m Speciaal ontworpen voor professionals: Kleine afmeting: kan overal worden verborgen - Zeer robuuste constructie: perfect
voor de verhuurders m Kan met elke standaard draagklem worden bevestigd: gemakkelijk installatie aan drager m Voorbereid voor gebruik met onze
COMBI-kabels (gecombineerde voeding + DMX): 1 INGANG: DMX 3-pins + 5-pins XLR + 10 A IEC-voeding - 2 UITGANGEN elk met DMX 3-pins XLR
+ 10 A IEC-voeding m Interne voedingsvoorziening 230 Vac

La solution parfaite pour de nombreux problemes de ligne DMX: ce mini-séparateur DMX divise toute chaine DMX en 2 lignes indépendantes I'une de
l'autre, les problemes sur 1 ligne n affectent pas la seconde! B Securite maximale, grace a l'isolation galvanique totale entre toutes les entrées et sorties
B 100% compatible RDM pour les communications DMX bidirectionnelles B La fonction de suramplification rend votre installation DMX plus fiable et
plus souple a configurer ® Spécialement congu pour les professionnels: De taille réduite: il peut étre dissimulé n’importe ou - De fabrication trés robuste:
parfait pour la location ® || peut étre fixé avec n'importe quelle pince a treillis: montage facile a treillis B Utilisable avec nos cables COMBI (Alimentation
+ DMX combiné): 1 ENTREE: DMX a 3 broches + XLR a 5 broches + prise alimentation IEC 10A - 2 SORTIES: chacune avec XLR & 3 broches DMX +
prise d'alimentation IEC 10A B Alimentation électrique interne 230 V AC
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Multiple source inputs Swivel Bracket

Alles-in-één oplossing voor controle, conversie en schakelen van videobronnen
3 volledig onafhankelijke ingangen

Videoscherm: 3,5” kleuren TFT-scherm 320x240px

Videoconversie: VGA naar BNC composiet & BNC composiet naar VGA
Selecteerbare VGA-uitgangsresolutie: 800 x 600 (SVGA) of 1024 x 768 (XGA)
Videobronkiezer: composiet video 1Vpp (BNC/RCA) of VGA (HD15)

VGA en BNC in/uit voor individuele bewaking (doorlussen van het videosignaal)
Videoschakelaar: stuur één van de 3 video-ingangen naar de master-uitgang

4 video-uitgangen: 2 VGA (HD15) + 2 composiet video (BNC/RCA)
Selecteerbaar videosysteem: PAL/NTSC

Draaibaar beugelontwerp voor optimale oriéntatie van de monitoren
Afstandsbediening via USB

Solution triple moniteur vidéo tout-en-un, idéale pour la conversion et la commutation de sources vidéo
Trois entrées totalement indépendantes

Moniteur vidéo: Ecran TFT couleur 3,5” de résolution 320x240px

Conversion vidéo: VGA a composite BNC et composite BNC vers VGA

Résolution de sortie VGA au choix: 800x600 (SVGA) ou 1024x768 (XGA)
Sélecteur de source vidéo: vidéo composite 1Vpp (BNC / RCA) ou VGA (HD15)
Entrée/sortie VGA et BNC pour la surveillance individuelle (signal vidéo en boucle)
Commutateur vidéo: envoie l'une des 3 entrées vidéo a la sortie principale
4 sorties vidéo: 2 VGA (HD15) + 2 vidéo composite (BNC/RCA)
Systeme vidéo au choix: PAL / NTSC

Support pivotant pour une orientation optimale des moniteurs
Commande a distance via USB




CASE FOR 2x B"I‘X—BEAM 5R

 ORces copr: 03239

FEATURES

e

»
dDE

evigde

ia it sur e [ cueillir 2 lyres
BEAM 5R m Espace de rangement séparé pour
t autres accessoires M Poignées encastrées m
rcés ® Verrous papillon solides

L'..'ABE MKZ FOR
4 ? ETW 19L10 zOoOM

ORoes muﬂms

 FEATURES |

75,7 x 60 x 52 cm

Stevige flightcase, speciaal ontworpen voor 4x
BT-W19L10 ZOOM m Voorzien van 2 centrale comparti-
menten voor kabels, clamps, enz. m Stevige multiplex
constructie m Stevige binnenbekleding in schuimrubber m
Perfecte bescherming tegen schokken tijdens het transport
m Uitgerust met 2 uitklapbare handvatten aan alle zijden
(8 in totaal) m Uitgerust met 2 vlindersloten en sterke
scharnieren m Voorzien van vier 100mm zwenkbare wielen
2 met remmen)

lightcase solide, spécialement concu pour 4x BT-W19L10
ZOOM m Contient deux compartiments centraux pour
ables, crochets, etc. m Construction solide en multiplex
Pourvu d’une finition intérieure en caoutchouc mousse
lide ®m Parfaite absorption des chocs pendant le transport
Pourvu de 2 poignées encastrées rétractables sur tous les
Jiés (8 au tfotal) m Pourvu de 2 fermetures papillon et des
arnieres solides m Pourvu de 4 roulettes pivotantes de
100mm (deux avec frein)



71,5x40x 74,3cm

e flightcase voor 2x Briteq® BT-150LS moving
abels en accessoires

e spécial pour 2 lyres BRITEQ® BT-150LS +

@ 89 x 50,5 x 54,5 cm

Y

iale flightcase voor 2x Briteq® BT-180LS moving
+ kabels en accessoires

pécial pour 2 lyres BRITEQ® BT-180LS +
soires |




. FLIGHTCASE BT250/575

ORoes cope: D3AZO7T

FEATURES
77

-

- Sterk
L r ekleding
gew 0 dersloten
n vier 100m 1Z kba en + touring label
|
empilable pour 2 lyres Briteq W  Parfaite
des chocs pendant le transport pour le: BT250S
B Construction solide en multiplex, pourvu d’une
) té-rieure en caoutchouc mousse ®m Pourvu de 4
Jjnées encastrées et de 2 fermoirs a papillon ™ Pourvu
4 roulettes pivotantes de 100mm + tour label

CASE FOR 4X BT-W36L3/
BT-wO7L12 :

Osoes cope: 03235

FEATURES

78,5 x 38,5 x 33,5 cm

Stevige flightcase, speciaal ontworpen voor 4x BT-W36L3 of
4x BT-W07L12 m Stevige multiplex constructie m Stevige
binnenbekleding in schuimrubber m Perfecte bescherming
tegen schokken tijdens het transport m Uitgerust met 2
uitklapbare handvatten m Uitgerust met 1 etra handvat op
het deksel van de koffer m Uitgerust met 2 vlindersloten

Flightcase solide, spécialement congu pour 4x BT-W36L3 ou
4x BT-WO07L12 m Construction solide en multiplex ® Pourvu
d'une finition intérieure en caoutchouc mousse solide ®
Parfaite absorption des chocs pendant le transport ®m Pourvu
de 2 poignées encastrées rétractables m Pourvu d’une
poignée encastrée rétractable sur le couvercle m Pourvu de
2 fermetures papillon




58 x 33,2x 51,5¢cm

s flightcase, speciaal ontworpen voor 2 BT-Beam 70
ge multiplex constructie m Stevige binnenbekleding
nrubber m Perfecte bescherming tegen schokken
ransport m Uitgerust met 2 uitklapbare handvatten
st met 2 vlindersloten

solide, spécialement congu pour 2 BT-Beam
struction solide en multiplex m  Pourvu d’une
jeure en caoutchouc mousse solide m Parfaite
des chocs pendant le transport m  Pourvu de 2
2ncastrées rétractables m Pourvu de 2 fermetures

70,5 x 38 x 46,8 cm

evige flightcase, speciaal ontworpen voor 2x BT60LS
ing heads ® Uitgerust met één extra compartiment voor
bergen van kabels, klemmen, enz ® Stevige multiplex
ic m Bekleed met stevig rubber aan de binnenkant
joede bescherming tegen schokken tijdens het
Uitgerust met 2 uitklapbare handvaten m
2 vlindersloten



.

RACK CASE 2U

OrRoeEs cope: O3IZ1 2

FEATURES
77

I
e

] rde

. i raa
m + ¢ e en Perfect
tegen schokk ha B 4 vleugelslote

k e standard 19” de qualité m Profondeur = 410mm
ofondeur utilisable = 360mm) ® Construction solide en
Itiplex de 9mm W Couvercles avant et arriere amovibles
Rails a glissiere 19” en aluminium a l'avant et a l'arriere
Tous les rondelles + vis + écrous inclus m Excellente
protection contre les chocs ® 1 poignée B 4 verrous papillon

FEATURES
@ 52,7 x 63 x 21 cm
o

Standard 19” rack case van uitstekende kwaliteit ® Diepte
= 450mm (bruikbare diepte = 400mm) ® Stevige 9mm
multiplex constructie ® Afneembaar voor en achterdeksel
®  Aluminium glijprofielen van 19” vooraan en achteraan ®
Alle ringen + moeren + schroeven inbegrepen ® Perfecte
bescherming tegen schokken ® 2 verzonken uitklapbare
handvatten ® 4 vleugelsloten

Rack-case standard 19” de qualité m Profondeur = 450mm
(profondeur utilisable = 400mm) ®  Construction solide en
multiplex de 9mm ®m Couvercles avant et arriere amovibles
Rails a glissiéere 19” en aluminium a l'avant et a l'arriere
B Tous les rondelles + vis + écrous inclus ®m Excellente
protection contre les chocs m 2 poignées encastrées m 4
verrous papillon

RACk CAseE 6U FEATURES
g(@ 52,7 x 63 x 29,9 cm

Standard 19” rack case van uitstekende kwaliteit ® Diepte
= 450mm (bruikbare diepte = 400mm) ® Stevige 9mm
multiplex constructie ® Afneembaar voor en achterdeksel
B Aluminium glijprofielen van 19” vooraan en achteraan =
Alle ringen + moeren + schroeven inbegrepen ® Perfecte
bescherming tegen schokken ® 2 verzonken uitklapbare
handvatten ® 4 vleugelsloten

Rack-case standard 19” de qualité m Profondeur = 450mm
(profondeur utilisable = 400mm) m Construction solide en
multiplex de 9mm m  Couvercles avant et arriere amovibles
B Rails a glissiere 19” en aluminium a I'avant et a l'arriere
B Tous les rondelles + vis + écrous inclus ® Excellente
protection contre les chocs ® 2 poignées encastrées ® 4
verrous papillon



RACK CASE 8U FEATURES

 ORoER cooe: O3ZO9
P
g(@ 52,7 x 63 x 38,8 cm

Y

Standard 19” rack case van uitstekende kwaliteit m Diepte
= 450mm (bruikbare diepte = 400mm) m Stevige 9mm
multiplex constructie m Afneembaar voor en achterdeksel
m Aluminium glijprofielen van 19” vooraan en achteraan m
Alle ringen + moeren + schroeven inbegrepen m Perfecte
)yescherming tegen schokken m 2 verzonken uitklapbare
andvatten m 4 vleugelsloten

Rack-case standard 19” de qualité m Profondeur = 450mm
profondeur utilisable = 400mm) m Construction solide en
nultiplex de 9mm m Couvercles avant et arriere amovibles
B Rails a glissiere 19” en aluminium a I'avant et a l'arriere
m Jous les rondelles + vis + écrous inclus m Excellente
protection contre les chocs m 2 poignées encastrées m 4
verrous papillon

| FEATURES

—
g(@ 52,7 x 63 x 56,6 cm

V4

Standard 19” rack case van uitstekende kwaliteit m 4 wielen (2
2 met rem) m Diepte = 450mm (bruikbare diepte = 400mm)

Stevige 9mm multiplex constructie m Afneembaar voor en
chterdeksel m Aluminium glijprofielen van 19” vooraan en
chteraan m Alle ringen + moeren + schroeven inbegrepen
Perfecte bescherming tegen schokken m 4 verzonken
lapbare handvatten m 8 vleugelsloten

ack-case standard 19” de qualité m 4 roulettes inclus (2 +
avec frein) m Profondeur = 450mm (profondeur utilisable
400mm) m Construction solide en multiplex de 9mm m
ouvercles avant et arriere amovibles m Rails a glissiere 19”
n aluminium a l'avant et a l'arriere m Tous les rondelles + vis
crous inclus m Excellente protection contre les chocs m 4
ignées encastrées m 8 verrous papillon

FEATURES

Iy
g( ) 52,7 x63x74,4cm
47 \

se van uitstekende kwaliteit m 4
=450 ikbare e
ons A
ol [}




' Micro CAsE 3U

 ORcEs coor: OIZZ 1

9” super compact B [déal pour le
icro sans fil, etc) m Profondeur = Z
ble jusque 300mm) W™  Construction solide
plex de 5mm ® Couvercles avant et arriére amovib
Couvercle arriére = compartiment pour petits obj
ros, efc.) m Rails a glissiere 19” en aluminium a 'avant
1 poignée + 4 verrous papillon

 CONTROLLER CASE 31.!

I‘.'Innl:lm oazza

Compacte flightcase voor allerlei kleine, ondiepe 19”
controllers tot 3U (bvb. LM430, Scenemaster, enz.) m De
kleine opbergdoos voor stroomadapters kan op om het even
welke plaats vastgezet worden m Voorzien van rubberen
voetjes voor een betere stabiliteit

Flightcase compact pour toutes sortes de petits controleurs
19” de petites profondeurs, jusqua 3U (ex. LMA430,
Scenemaster, etc.) m Le compartiment qui sert a ranger vos
ansformateurs d’alimentation peut étre placé a n’importe
uel endroit m Pourvu de pieds en caoutchouc pour une
neilleure stabilité



@ 31,5 kg

49 x 35,1 x 33,8 cm

Output : 3000 ft3/min
ank capacity: 2,5 |
Pressure: 30 Psi

Met HZ500 onthult Antari hun meest geavanceerde Hazer voor de ‘entertainment’ wereld. Dit technische hoogstandije is het resultaat
van hun enorme ervaring bij het ontwerpen van Hazers. Hierdoor presteert de HZ-500 in de praktijk veel beter dan alle concurrenten.
Hij biedt perfecte resultaten bij gebruik met Lasers en (LED)verlichting. De HZ-500 is zonder twijfel de beste keuze voor light designers,
en plaatsen (theaters) waar stilte een zeer belangrijke rol speelt. Bovendien maakt het extreem lage verbruik aan Hazer vloeistof de
HZ-500 erg energiezuinig en milieuvriendelijker.

Belangrijkste eigenschappen:

ZEER STIL IN GEBRUIK, minder dan 70dB op een afstand van 10cm: Ideaal voor alle toepassingen waar stilte zeer belangrijk is! m
Droge nevel: de HZ-500 produceert een zeer droge nevel zonder overbodig vocht m Uiterst fijne zwevende stof: de HZ-500 produceert
ongelofelijk kleine vioeistofdeeltjes, zodat deze verder en sneller door de lucht kunnen gestuurd worden, bovendien blijft de nevel ook
langer hangen m Een metalen net en filter voorkomen verstoppingproblemen. Het metalen net en filter kunnen gemakkelijk losgemaakt
worden zodat u deze kunt reinigen met water m Zeer laag vloeistofverbruik: slechts 1liter vloeistof voor 20 uren continue werking! m Het
toestel wordt geleverd in een compacte flightcase zodat het toestel beter beschermd is en gemakkelijk kan vervoerd worden m Dankzij
de ingebouwde DMX kunt u om het even waar en wanneer over de totale controle van het toestel beschikken.

Atravers le modele HZ-500, Antari est fier de lever le voile sur la machine a brouillard la plus avancée dans l'industrie du divertissement.
Ce chef d’oeuvre, a été créé par le team R&D d’Antari, et il est le résultat, non seulement d’'une tres longue expérience dans la
conception de machines a brouillard, mais aussi, de nombreuses années de dur labeur. C’est pourquoi les performances de ce HZ-500
n’ont peur de personne; en fait, elles sont méme meilleures que celles de n’importe quelle machine a brouillard faite pour la scene.

point de vue énergétique et plus sain pour 'environnement.

Caractéristiques principales:
BRUIT DES PLUS FAIBLES, en dessous de 70 dB a 10 cm de distance: voila qui est ideal p
est trés importante! m Brouillard “sec”: le HZ-500 génere un brouillard tres “sec”, qui I(
Particules extrémement fines: Le HZ-500 produit de tres petites particules; ainsi, le brouil
loin. De plus, ce type de brouillard dure beaucoup plus longtemps ® Un filet en métal et
Le filet en métal et le filtre s’entretiennent facilement: il suffit de les détacher et de les lav
a brouillard des plus basses: il ne faut qu’un seul litre pour 20 heures de fonctionne
livraison, ce qui en fait un ensemble plus solide, plus durable et facile a (trans)port
sous contrdle total a n'importe quel moment et en n’importe quel lieu



Fz2oe

FEATURES

LY

Output : 2500 ft3/min
Tank capacity: 2,5 |
Remote included: HC-1

id mist m Uitermate stil in gebruik m DMX controle m Gebruikt

ard en peu de temps B Extrémement silencieux ® Dirigeable en DMX

L

 FEATURES

@ 14,3 kg
@

49,1 x27,3x31,4cm

® Qutput : 2000 ft3/min
B Tank capacity: 2,5 |
® Remote included: W-1

HAZER LIQUID
. OrRoEs Cooe: 048322
Speciaal samengestelde vloei-
stof voor de Hazer machine

HZ-350, HZ-400 en HZ-500 m
5L (HZL 5)

Liquide spécialement prévu
pourle “Hazer” HZ-350, HZ-400
et HZ-500 m 5L (HZL 5)
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Heater: 1200W
Output: 18000 ft3 /min
Tank capacity: 2,5L
Remote included: Z8

Elektronische tempe
bescherming: speciale detector schak

aliteit voor krachtige rookuitstoot m Voorzien van DMX controle m Extra
de pomp uit blj een te laag vloeistofniveau

Systeme de contréle thermal électronique ® Pompe de haute qualité garantissant une grande puissance ® Contréle par DMX intégré
m Détecteur du niveau de liquide minimal avec arrét automatique de la pompe pour une fiabilité maximale

@ 14 kg

69 x 29 x 19 cm

Heater: 1500W
O utput 20000 ft® /min

temperatuurregeling, vioe bescherming, enz. m Het
legering: excellente warmteoverdracht en erg groot rookvolume maar wei

Utilise également le corps de chauffe “UNICORE”, contréle thermal
automathue de la pompe etc. m Le tuyau speCIaIe du corps de ch

volume et réglage DMX) peut étre enlevé et utilisé comme un c



- Z-3000 11

Oroes cope: O4B09

LY

Heater: 3000W
Output: 40000 ft3 /min
B Tank capacity: 6L

B Remote included: Z20

ot, perfect voor gebruik in grote zalen en podia in open lucht

1
de la fumée, excellent pour I'utilisation dans des grands halls ou

FEATURES

(B soio

A\
@ 37 x 29,5 x 13,5 cm

a

m Output : 10.000 ft3/min
m Tank capacity: 2,5L

]
3at voor krachtige rookuitstoot en laag energieverbruik m Horizontaal op
die “uit de grond” lijken te komen m Verticaal op de grond geplaatst kan
ken m DMX ingang standaard aanwezig m Voorzien van een detector

pagation de fumée et une consommation faible d’énergie m Placée sur le
nne de fumee ‘sortant du sol’ m Mettez la juste verticalement sur le sol et
e DMX integrée m Détecteur électronique fluide bas

FRAGRANCE FOR FOG LIQUID
OrpeERr cODE: O4B20 (Cocol, D482 | (STRAWBERRY],

FOG LIQUID HIGH TECH

ORDER CODE: 04812

Developed
quality, long life ¢
Available in 5 liter can

m Several fragrances
available
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Output: 3.000 ft3/min
Tank capacity: 1.30L

De Z-350 is ee uikt worden voor vele toepassingen m De luchtpomptechnologie wordt
gebruikt om een droge voor een zelfreinigende functie van het verwarmingselement m Het rookdebiet
en de snelheid van de ventilator kunnen geregeld worden op het ingebouwde bedieningspaneel of via 2 DMX kanalen m De diameter
van de rookafvoer is groter dan gebruikelijk, wat het risico van verstoppingen aanzienlijk vermindert m Extreem laag vloeistofverbruik:
met een volle tank (1,3 liter) kunt u meer dan 7 uur non-stop rook genereren met een maximum debiet m Nieuwe ingebouwde DMX
interface voor een intelligente controle van de Z-350 m Wanneer een DMX signaal ontvangen wordt gaat de machine aan en begint
automatisch op te warmen. m Wanneer het DMX signaal onderbroken wordt begint hij automatisch het zelfreinigingsproces en gaat
daarna in “slaap” modus m Gebruikt gewone rookvloeistof

La Z-350 est un Fazer de la derniere génération qui peut étre utilisé pour plein d’applications ® La technologie de la pompe a air est
utilisé pour générer une fumée seche et procure en méme temps une fonction autonettoyante du corps de chauffe m Le débit et la
vitesse du ventilateur peuvent étre réglés a l'aide du panneau de contréle intégré ou par 2 canaux DMX ® Le diametre de la sortie
de fumée du Z-350 est plus grand que d’habitude, ce qui réduit considérablement le risque de colmatage ®m Faible consommation de
liquide de fumée: un réservoir plein (1,3 litres) peut produire plus de 7 heures de fumée non-stop a plein débit m Nouvel interface DMX
pour un contréle intelligent de la Z-350 m Quand un signal DMX est détecté, la machine se met en marche et commence a chauffer
automatiquement m Lorsque le signal DMX est éteint, il commence automatiquement le processus d’auto-nettoyage, puis passe en
mode “veille” m Utilise du liquide pour machine a fumée classique

rookvloeistof m

Nouveau concept dans le développement des machines a bro
standard m Contréleur avec timer inclus




~ PRO STANDS

m Gamma zeer stabiele professionele statieven voor gebrui
m Ze zijn eveneens geschikt voor het bouwen van lichtbrugg

B Gamme de pieds professionnels tres stables, utilisables
B /s peuvent aussi étre utilisés pour la construction de ponts

SOCOTEC

CENTIFILG I

are toepassingen m Vervaardigd uit verzinkt staal, voorzien van niet reflecterende
leggers zorgen voor een perfecte stabilisatie op oneffen ondergrond m Uitgerust
tomatische rem, alsook automatische veiligheidspinnen m Max. hoogte: 6m m Min.
55m m Sectie van de bovenste mast: 80 x 80mm m Max. last: 250kg m Gewicht:

us types d'applications lourdes B Acier traité électrozingué, finition époxy noir anti-reflet ®
vérins en acier réglables permettant une utilisation sur terrain accidenté sans calage ® Equipé de
uil anti-retour autofreiné + goupilles de sécurité automatiques ® Hauteur Maxi: 6m W Hauteur de charge
netre embase: 2,65m M Section dernier mat: 80 x 80mm M Charge Maxi: 250kg M Poids: 140kg



SOCOTEC

Zeer stabiel professioneel statief voor allerlei zware
toepassingen ®  Vervaardigd uit verzinkt staal,
voorzien van niet-reflecterende zwarte epoxy verf
Uitgerust met 4 transportwielen ® Winch (windas)
met automatische rem ® Max. hoogte: 6,50m ® Min.
hoogte: 1,84m ® Diameter van de basis: 2,15m ®
Sectie van de bovenste mast: 50 x 40mm B Max. last:
200kg ®m Gewicht: 107kg

Elevateur professionnel Ultra stable pour tous types
d'applications lourdes W Acier traité, finition époxy
noir/électrozingué anti-reflet m Equipé de 4 roues
de transport m Treuil anti-refour équipé d’un frein
a friction m Hauteur Maxi: 6,50m ® Hauteur Mini:
1,84m ® Diameter bottom: 2,15m ® Section dernier
mat: 50 x 40mm W™ Charge Maxi: 200kg ®m Poids:
107kg

SOCOTEC

GERMTIFIES

abiel professioneel statief voor allerlei zware
Vervaardigd uit verzinkt staal,

an niet-reflecterende zwarte epoxy verf ®

et 8 transportwielen ®  Winch (windas)
rem, alsook automatische



ALT470 - ©

CERTIFIND

¥
! ankelijk
efe : grond ®
ax e: 4, Y te eter van
Je basis: 2,15m ect e bc e mast: @ 35mm
Max. last: 150kg ® Gewicht: 68kg

Elévateur professionnel Ultra stable pour tous types
d’applications lourdes ® Acier traité, électrozingué, finition
époxy noir anti-reflet m Equipé de 6 roues de transport
B Treuil anti-retour autofreiné + goupilles de sécurité
automatiques m 4 pattes indépendantes permettent une
utilisation sur terrain accidenté m Hauteur Maxi: 4,70m
B Hauteur Mini: 1,92m ® Diameter embase: 2,15m ®
Section dernier mat: @ 35mm W Charge Maxi: 150kg ®
Poids: 68kg

AL SOUBURE DIFFUSION SOCOTEC

EHATIFIRD

Zeer stabiel statief vervaardigd uit verzinkt staal, voorzien
van niet reflecterende zwarte epoxy verf ®m Geschikt voor
vele toepassingen ®  Winch (windas) met automatische
rem ® 3 poten, waaronder 1 telescopische poot voor
toe-passingen op een oneffen ondergrond ® Max. Hoogte:
4m ®  Min. Hoogte: 1,75m ® Diameter van de basis:
1,15m/1,85m ® Sectie van de bovenste mast: @ 35mm =
Max. last: 80kg ® Gewicht: 23kg

Elévateur tres stable en acier électrozingué, finition epoxy
noir anti-reflet m Convient pour tous types d’applications
B Treuil anti-retour autofreiné ®m 3 pattes, dont 1 patte
telescopique pour des applications sur terrain accidenté
B Hauteur Maxi: 4m ™ Hauteur Mini: 1,75m ® Djameétre
embase: 1,15m/1,85m W Section dernier mat: & 35mm m
Charge Maxi: 80kg m Poids: 23kg

BEL=9C]

Brslea base: DESTS

Gegalvaniseerde veiligheidskabel g2mm ® Lengte: 60cm
m Breekbelasting: 250 kg

Elingue de sécurité m Céble galvanisé o2mm W Longueur:
60cm m Charge de rupture: 250 kg




S50COTEC

CENTEFIER

Regelbare T-adapter voor gebruik met ALU truss
B Geschikt voor truss secties van 250 tot 500mm =
Speciaal voor ons ST650 statief

Support pour les structures en aluminium ®m Convient
pour des sections de structures de pont de 250 a 500mm
B Spécifique pour nodtre élévateur ST650

SOCOTEC

EEETIFIRG

Regelbare T-adapter voor gebruik met ALU truss =
Geschikt voor truss secties van 150 tot 350mm ® Voor
al onze statieven met een topsectie van g35mm

Support pour les structures en aluminium ®m  Convient
pour des sections de structures de pont de 150 a
350mm m Convient pour tous nos pieds qui ont un haut
de méat 635mm

Adapter voor TV-spigot 28mm B Voor al onze statieven
met een topsectie van 635mm

Adaptateur pour spigot 228mm ® Convient pour tous
nos pieds qui ont un haut de mat o35mm

Regelbare T-adapter voor ALU truss B Geschikt voor
truss secties van 250 tot 500mm ® Speciaal voor ons
ALT550 statief

Adaptateur T réglable pour des structures ALU ®
Convient pour des sections de structures de pont
de 250 a 500mm ®m Spécifique pour notre élévateur
ALT550

T-adapter voor kleine truss sectie 150mm ® Voor al
onze statieven met een topsectie van g35mm

Support pour les petites structures de 150mm ®
Convient pour tous nos pieds qui ont un haut de mat
235mm




CR30 LIVCR50 LI

., PBRoER cobes DISSADRAC LY o288 2RSSO |..,u

CR30/CR50

evestigingshaak met beschermingsplaatje Universele montagehaak vervaardigd uit verzinkt staal
van max. diameter 30mm (CR 30 LlI) of B Geschikt voor structuren (truss) met een diameter
(CR 50LI) m Uiterst geschikt voor ALU van 30mm / 50mm

beschadigingen)

Crochet universel en métal zingué ®m Pour structures
sion avec plaque de protection m avec un diametre 30mm/50mm

diametre 30mm (CR 30 LI) ou avec

R 50 LI) maximum ® Convient trés

inium (pas d’endommagement)

ALU ELNVIF' 3:11;51:11

Oroes cobe: OZEEE (01, niﬁ“ ison

SWIVEL CLAMP 502

nmm sooE: m‘r’n |

B n ® Voor
st | sant voor
ge rassen) ®
Inbec eugelmoer,
voor s B Alu Clamp
301: 01: max. 500kg

Draaibaar koppelstuk ® De dubbele montageklem
kan roteren over 360° ® Voor het verbinden van 2
brugstructuren ® Max belasting: 500 kg ® TUV
gekeurd

Crochets de fixation pour les applications lourdes ®
Pour tubes de diameétre 48 jusqu’a 51mm ® |déal pour
les structures en aluminium (pas d’endommagements)
B Inclus: boulon M12 et écrou papillon pour attacher un
support de fixation ® Alu Clamp 301: max. 300kg m Alu
Clamp 501: max. 500kg

Double pince de montage qui peut pivoter sur 360°
®m FElle sert a relier deux barres de support ® Poids
maximum autorisé: 500 kg m Conforme aux normes
1%
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Maximum load: 100kg

De nieuwe standaar
ideaal voor verhuurb
tot 51mm (maakt geen krasse
Zwarte kleur m TUV getest

ecial mechanisme van de FAST CLAMP zorgt ervoor dat U snel kan werken,
Zeer interessant voor gebruik met aluminium truss met buisdiameter van 48mm
n: M12 bout, voorzien van een vleugelmoer, voor het bevestigen van ophangbeugels =

Le nouveau standard des crochets de fixation! m Le mécanisme spécial du FAST CLAMP (attache rapide) vous permet de travailler
rapidement, idéal pour les sociétés de location ou chaque minute compte W Pour structures avec tubes de diameétre 48 jusqu’a 51mm
Idéal pour les structures en aluminium avec tubes de diameétre 48 jusqu’'a 51mm (pas d’endommagements) ® Inclus: boulon M12 et
écrou papillon pour attacher un support de fixation ®m Couleur noir m Testé TUV

Bevestigingshs
ophangen

; Voor truss
Bevestigingshaken voor zware toepassingen ® Voor

structuren van 48 tot 51mm ® Zeer interessant voor
gebruik met aluminium truss (maakt geen krassen) ®
TUV keuring ® Maximale last: Cell 202 = 500kg / Cell
208 = 300kg

Crochets de fixation pour les applications lourdes ®
Pour structures de 48 jusqu’a 51mm W [déal pour les
structures en alu-minium ™ Certifié TUV ®m Charge
maximale: Cell 202 = 500kg / Cell 208 = 300kg



TRIO 290 :

[ i SOCOTEC

CEETIFIED

Driehoekige mid size ALU truss (buitenmaat= 290mm, bui
toepassingen zoals standenbouw, enz. ® Snelle en eenvoudig
in heavy duty uitvoering (op bestelling)

Structure en aluminium de taille moyenne (mes. ext.= 290mm, tube= 50
foutes sortes d’applications, dont la fabrication de stands ® Montage rapide et
pour fortes charges est également disponible (sur commande)

'idéal pour

es B Une série

Trio 290 Normal Duty {Tubes: 50 x 2mm + Braces: [ & x Zmm)
Span (m) 400 500 600 800 900 1000 1200 1500
[ 780 | 385 | 265 | 150 | 120 [ 95 | 70 | 45 |
mnm-m-n

STRAIGHT TRUSS
NorMAL DUTY

3-WAY CORNER 90°
APEX DOWN

code: 02918
m T-Piece: ASX33 - Order code: 02919

A set of conical couplers is ALWAYS included.
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| couplers is ALWAYS included.

B Standard: EM259 - Order code: 02921
B Heavy: EML259 ® Diameter 80cm ® Weight: 70kg - Order code: 02924
® Connector kit: MXE290 - Order code: 02922

Baseplates are without half-couplers, please order separately!

® FM50 - Order code: 02926

B Complete Set: MX290 - Order code: 02925



QUATTRO 290 X

EEETIFIED

Vierkante mid size ALU truss, identiek aan Trio 290 maar
uitvoering (op bestelling)

Structure en aluminium de taille moyenne carré, identique a
Cette gamme est aussi disponible pour fortes charges (sur coi

Quattio 290 Normal Duty/(Tubes: 50 x 2mm + Braces: |6 x 2mm)

Span (m) 4,00 500 600

50 [ 775 [ 590 [ 00 [ 240 190 135 [ &5
m-n--n--

ETRAIEHT‘ TRUSS
NORMAL DuUTY

3-WAY -!:-nnnén. =Tm
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| couplers is ALWAYS included.

B Standard: EM259 - Order code: 2921
B Heavy: EML259 m Diameter 80cm ® Weight: 70kg - Order code: 2924
B Connector kit: MZE290 - Order code: 2923

Baseplates are without half-couplers, please order separately!

® FM50 - Order code: 2926

® Complete Set: MZ290 - Order code: 2975



90

STAGES

Hoogwaardig podiumelement voor binnen of tijdenlijk buite
speciale “HEXA” antislip toplaag ® Kan een belasting aan
ontworpen 90mm ALU kader voor maximale stevigheid en s
met meerdere vaste hoogten, telkens voorzien van fijnafste
beschikbaar ®m Een gamma handige en nuttige accessoires z

Praticable de grande qualité pour l'intérieur et I'extérieur (livré sans pieds) ®
B Charge maximale de 500 kg/m? m Des pieds de différentes hauteur ou a ha
quipé d’une large gamme d’accessoires utiles et pratiques

jon m Peut étre

BT-STAGE-PLF-2X1M BT-STAGE-PLF-1X1M

OrbeER cOoE: 03700 DrRoER cODE: 03701

FEATURES

i

FEATURES




BT-STAGE-LEGFIX-40cMm

Orpes cope: 03710

BT-STAGE-LEGFIX-60Cc™m

m CODE: ﬂ'ﬂ"‘l- 1

. BT-STAGE-LEGFIX-80CM 1

nmnm nra"nq

Stabiele ronde poot meteen diametervan48mm ® Stevige
roadproof constructie, vervaardigd uit 3mm dik aluminium
Gemakkelijk aan te passen aan onregelmatige vloeren,
neffenheden tot 5cm kunnen worden weggewerkt
onder gebruik te moeten maken van houten blokjes =
nelle installatie zonder gereedschappen

Pied rond tres stable dun diamétre de 48mm =
Construction robuste en aluminium de 3mm d’épaisseur!
B Réglage fin de maximum 5cm qui permet de stabiliser
facilement la plate-forme sur des sols inégaux; plus
besoin d’apporter tout un stock de petites planches m
Peut étre installé sur la plate-forme sans aucun outil

BT-STAG E-LEGADJ-45/60CM

m cooet na-ni

| ,ET-ETAIE-LEEADJ*ED/QD C M

Oroen cooe: n:l'? a

(= l

Telescopische ronde poot met een diameter van 60mm,
binnenkant 48mm ® Stevige roadproof constructie,
ervaardigd uit 5mm dik aluminium ® Traploze hoogte
stelling ™  Geintegreerde meetlat voor snel en
kelijk afstellen ®m Dubbel aanspansysteem voor
eiligheid ® Gemakkelijk aan te passen aan oneffen
zonder gebruik te moeten maken van houten
nelle installatie zonder gereedschappen




BT-STAGE-PLFCLAMP-SMALL

Omoer cooE: O3 T20

(= Q)

derdeel wordt gebruikt om 2 podiumelementen stevig
aar te verbinden ® Perfect voor situaties waar er geen
korte poten worden gebruikt en er dus geen toegang
derzijde van het podium is ® Kan in combinatie
-STAGE-PLFLEVEL worden gebruikt voor beter en
jnen ®m Per 2 stuks verpakt

est utilisé pour fixer solidement deux
ensemble m |déal pour des constructions ou
eds tres courts (le dessous des plates-formes
B Peut étre utilisé en combinaison avec le
VEL pour un nivellement plus efficace et
ballage contient deux pieces

BT-STAGE-LEGCLAMP-2

DRoER cODE: O3 TZ2

ementen stevig
krachten worden
dt bekomen ® De
zende elementen ®
j vast/losdraaien) werd
r. 8 zodat ook een electrische
worden gebruikt (véél sneller werken!)

Cette pince est utilisée pour maintenir fermement les
plates-formes ensemble, tout en absorbant les forces
horizontales pour une meilleure stabilité ® La pince est fixée
sur les pieds de deux plates-formes adjacentes ® L’écrou
papillon traditionnel (douloureux et souvent bloqué pendant
l'utilisation) a été remplacée par une vis a téte hexagonale
(clé Allen n° 8) pour que vous puissiez utiliser un tournevis
électrique et faire 'assemblage plus rapidement
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BT-STAGE-PLFCLAMP-BIG
ORoen cooe: 03721 !

Deze klem is de beste keuze om 2 podiumelementen stevig
met elkaar te verbinden ® De klem wordt aan de onderzijde
tussen 2 podiumelementen gebruikt om deze sterk aan
elkaar te bevestigen ® De naden passen perfect op elkaar
zonder vertikale bewegingen ® Kan in combinatie met de
BT-STAGE-PLFLEVEL worden gebruikt voor het beter en
sneller uitlijnen ® Maakt gebruik van een inbusbout nr. 8
zodat ook een electrische schroevendraaier kan worden
gebruikt

Cet grande pince est I'accessoire idéal pour fixer solidement
deux plates-formes ensemble W Elle est fixée en-dessous
des plates-formes, entre les deux éléments afin de les fixer
solidement ensemble W Les joints s’emboitent parfaitement
sans mouvement vertical ® Peut étre utilisé en combinaison
avec le BT-STAGE-PLFLEVEL pour un nivellement plus
efficace et plus rapide m Elle est équipée d’une vis a téte
hexagonale (clé Allen n° 8) pour que vous puissiez utiliser
un tournevis électrique et faire I'assemblage plus rapidement

BT-STAGE-LEGCLAMP-4

OrpERr cODE: O3TZ3

Deze klem wordt gebruikt om de podiumelementen stevig
bij elkaar te houden waarbij de horizontale krachten worden
opgevangen en er een betere stabiliteit wordt bekomen =
De klem verbindt de poten van vier aangrenzende elementen
® De traditionele vleugelmoer (pijnlijk bij vast/losdraaien)
werd vervangen door een inbusbout nr. 8 zodat ook een
electrische schroevendraaier kan worden gebruikt (véél
sneller werken!)

Cette pince est utilisée pour maintenir fermement les
plates-formes ensemble, tout en absorbant les forces
horizontales pour une meilleure stabilité ® La pince est fixée
sur les pieds de quatre plates-formes adjacentes m L’écrou
papillon traditionnel (douloureux et souvent bloqué pendant
l'utilisation) a été remplacée par une vis a téte hexagonale
(clé Allen n° 8) pour que vous puissiez utiliser un tournevis
électrique et faire I'assemblage plus rapidement



BT-STAGE-PLFLEVEL

Oroer cope: O37T24

BT-STAGE-STAIRS-Z20+40CM

OrRDER CcODE: O3740

BT-STAGE-STAIRS-60CM

DrpER cODE: O3 741

3

Deze miniklem maakt het perfect aansluiten van meerdere
podiumelementen een fluitie van een cent! B De podium-
elementen sluiten moeiteloos en naadloos op elkaar aan!
B Verwijdert vertikale bewegingen en brengt/houdt the
podiumelementen op exact dezelfde hoogte ® Gewoon 1
stuk op de korte zijde en 2 stuks op de lange (2m) zijde
van ieder podiumelement aanbrengen, zo eenvoudig! B De
verpakking bevat 6 stuks (voor 2 podiumelementen 2x1m)

Gréace a cette petite piece, le nivellement des différentes
plates-formes devient un jeu d’enfant B Les différentes
plates-formes s’emboitent parfaitement sans la moindre
inégalité de niveau B Elimine les mouvements verticaux
et maintient les plates-formes exactement au méme niveau
B |nsérez une piéce du coté court et deux pieces du coté
long (2m) de chaque plate-forme, c’est tout! B [ ’emballage
contient 6 piéces (pour 2 plates-formes de 2x1m)

Modulaire trap, voorzien van 2 treden: 20cm + 40cm ® In
combinatie met de BT-STAGE-STAIRS-60CM bekomt men
een trap met 3 treden (beide kunnen aan elkaar worden
bevestigd) ®m Geen moeilijke mechanische constructie:
gewoon voor het podium te plaatsen ® Stevige, zware
constructie voor een betere stabiliteit @ Gemakkelijk aan te
passen aan oneffen vloeren zonder gebruik te moeten maken
van houten blokjes

Escalier modulaire a deux marches: 20cm + 40 cm ®
Peut étre combiné avec le BT-STAGE-STAIRS-60cm pour
obtenir un escalier a 3 marches. (les deux modéles peuvent
étre fixés ensemble) m Pas de construction mécanique
compliquée: vous n'avez qu’a le déposer face au podium =
Construction robuste et lourde pour une meilleure stabilité
B Pjeds facilement ajustables afin de pouvoir stabiliser
l'escalier sur des surfaces inégales, sans devoir utiliser des
petites planches

Modulaire trap, voorzien van 1 trede van 60cm ® In combinatie
met de BT-STAGE-STAIRS-20+40CM bekomt men een trap
met 3 treden (beide kunnen aan elkaar worden bevestigd) =
Geen moeilijke mechanische constructie: gewoon voor het
podium te plaatsen ® Stevige, zware constructie voor een
betere stabiliteit @ Gemakkelijk aan te passen aan oneffen
vloeren zonder gebruik te moeten maken van houten blokjes

Escalier modulaire pourvu d’une marche de 60 cm W
Combiné le avec le BT-STAGE-STAIRS-20+40Ci
obtenir un escalier a 3 marches. (les deu.
éire fixés ensemble) m Pas d
compliquée: vous n‘avez qu'a le
Construction robuste et lourde
B Pieds facilement ajusta
I'escalier sur des surfaces i
petites planches



BT-STAGE-PLFRAIL-1TM

OroER cOooE: OAT7T42Z

pen ® |engte = 1m

BT-STAGE-TROLLEY

OroEr cooe: O3750
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BT-STAGE-PLFRAIL-ZM

OROER CODE: O3743

] uit 35mm ALU buis =
iging op het ALU kader van de

2 supports de fixation inclus

Mounting Clamp (included)

Stevige leuning vervaardigd uit 35mm ALU buis m 2
speciale klemmen voor bevestiging op het ALU kader van de
podiumelementen zijn inbegrepen ® Lengte = 2m

Rambarde solide fait de tubes d’aluminium de 35mm m 2
pinces de fixation sont inclus: elles permettent de fixer la
rambarde sur la plate-forme ® Longueur = 2m

Stevige kar voor het transporteren van podiumelementen
® Er kunnen tot max. 20 elementen 2x1m worden geladen
®  Totale lengte, handvat inbegrepen: 230cm ® Totale
hoogte, handvat inberepen: 96cm ®m Total breedte: 102cm
B Gewicht: 46kg

Chariot solide pour le transport et stockage des plates-formes
B Peut charger jusqu'a 20 plates-formes de 2x1m ®m
Longueur totale, poignée inclus: 230cm W Hauteur totale,
poignée inclus: 96cm W Largeur totale: 102cm ® Poids:
46kg
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Alternatieve versie van onze “COMBI CABLE IEC/XLR” maar nu met originele “Neutrik Powercon”
connectoren voor professioneel gebruik! ® Power en signaal gecombineerd in één kabel! ®
Ideaal voor het doorlussen (Daisy Chaining) van professionele LED effecten en projectoren ®
Powercon en XLR pluggen aan beide zijden (XLR/Powercon grijs ~ XLR/ Powercon blauw) =
Beschikbaar in verschillende lengtes: 1,3m - 3m - 5m - 10m

Version alternative de notre “COMBI CABLE IEC/XLR” mais dés a présent équipe de connecteurs
originaux “Neutrik Powercon” pour les applications professionnelles! m Alimentation et signal
combiné dans un seul cdble! m |déal pour le chainage d’effets et de projecteurs a LED
professionnels équipés d’entrée + sortie Powercon ® Connecteurs Powercon et XLR des deux

cotés (XLR/Powercon gris ~ XLR/ Powercon bleu) ®m Disponible en plusieurs longueurs: 1,3m -
3m-5m - 10m

Paﬁgn CABLE BEE?f’?#PqununN 3M

ao1ast

m Voedingskabel Schuko naar Powercon

B Cable d’alimentation Schuko vers Powercon












Beglec NV heeft het recht om producten en specificaties te wijzigen met of zonder waarschuwing. Zowel grote als kleine wijzigingen kunnen
gebeuren. Deze catalogus kan fouten bevatten, daarom adviseren wij u om uw lokale verdeler te raadplegen om u er van te verzekeren dat de
eigenlijke karakteristieken en specificaties overeenstemmen met uw vereisten.

-
Beglec NV a le droit de modifier les produits et les spécifications avec ou sans notice. Des changements majeurs comme mineurs peuvent avoir =
lieu. Ce catalogue est susceptible de contenir des erreurs, c’est pourquoi nous vous conseillons de consulter votre revendeur pour vous assurer —
que les caractéristiques et spécifications effectives correspondent a vos besoins.

| — — - —
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